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Широкими шагами он направился к распахнутым дверям зала заседаний, предвкушая момент, когда встретит приветливые улыбки одиннадцати членов совета директоров. Двенадцатая, единственная женщина в совете, в ответ на вежливый кивок пронзила его взглядом, полным ненависти. Он спокойно подошел к единственному свободному стулу, сел и открыл свой кейс.

   Женщина, сидящая во главе стола, следила за каждым его движением глазами кота, готового наброситься на свою жертву, однако Лукас, полностью уверенный в своем успехе, не обращал на нее никакого внимания. Благодаря неделе тайных переговоров, которые велись с каждым из одиннадцати сидящих за этим столом, сегодняшняя встреча была чистой формальностью. Когда официальная часть была закончена, Лукас встал, чтобы детально представить свое предложение.

   Он внимательно посмотрел на каждого:

   – Кто за?

   Все руки, кроме одной, согласно поднялись, и лишь Мелина Андреадис вскочила в гневном протесте. Она посмотрела на своего соперника так, что Лукас должен был бы окаменеть, потом смерила смертоносным взглядом каждого из сидящих за столом мужчин.

   – Вы, болваны, возомнили, что сможете передать когда-нибудь мою компанию этому… этому плейбою?! – закричала она в ярости и потрясла кулаком. – Я голосую против!

   Лукас смерил ее взглядом. Его лицо, бесстрастное как маска, ничем не выдало переполнявшее его чувство триумфа.

   – Дело уже сделано. Мои более чем щедрые условия совет принял большинством голосов.

   – Они не могут! Я запрещаю. Это моя авиакомпания, – гневно прошипела женщина.

   Его глаза холодно блеснули.

   – Нет. Эта авиакомпания всегда принадлежала моему деду и никогда не была твоей. А теперь она моя. Я, Лукас Андреадис, ее владелец по праву собственности… и крови.
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Неясное пятно на горизонте постепенно превращалось в остров, который словно вырастал из ослепительно-синего моря. Чем ближе подходило пассажирское судно, тем отчетливее становились видны таверны с тентами на набережной, а на склонах холмов – разбросанные, словно детские кубики, домики со светло-коричневыми крышами и белоснежными стенами, окруженные соснами. Изабель пристально вглядывалась в эти домики, когда судно входило в гавань, пытаясь вычислить тот, который был изображен на ее рекламном проспекте, но вскоре сдалась, с удивлением отметив, что большинство из них имело голубые двери и балконы, как и тот, который она искала. Когда судно пришвартовалось, она с облегчением повесила на спину рюкзак и схватила свои сумки.

   Все. Приехала!

   Изабель решила, что сначала пообедает и заодно выяснит, где находится тот дом, в котором ей предстояло провести отпуск на этом прекрасном острове Чирос. Таверна, в которой, судя по проспекту, она могла сделать и то, и другое, выглядела довольно приветливо. Многочисленные столики внутри и снаружи были заняты жующими, пьющими и беспрестанно болтающими людьми. Она протиснулась к одному из свободных пока уличных столиков, поставила у ног свои сумки, а сама присела и принялась изучать меню. Произнеся вежливое «parakalo» – «пожалуйста», она сообщила официанту о своем выборе, и вскоре перед ней поставили минеральную воду и хлеб, за которыми последовал красочный греческий салат с сыром фета. Изабель набросилась на еду так, словно не ела несколько дней, что было не так уж далеко от истины.

   – Вам понравился салат? – спросил подошедший официант, взглянув на ее пустую тарелку.

   Изабель улыбнулась, обрадовавшись тому, что к ней обратились по-английски.

   – Очень. Невероятно вкусно! – Она протянула ему свой проспект. – Вы не могли бы мне помочь? Мне сказали, что здесь я могу получить ключи от одного из коттеджей.

   Он, улыбнувшись, кивнул:

   – Ключи у моего отца. Это ему принадлежит пансионат «Калипсо». Подождите немного, и я провожу вас туда.

   Изабель покачала головой:

   – Очень любезно с вашей стороны, но я не хочу мешать вам работать. Я могу взять такси…

   Он усмехнулся:

   – Мой отец, Никос, владелец и этой таверны. Он будет только рад, если я отведу вас. Я только что пришел домой из больницы.

   Она с удивлением взглянула на мускулистого молодого человека:

   – Вы болеете?

   – Нет, я работаю там. Я врач. Но помогаю здесь, когда много дел. Мое имя Алекс Николаидис. Если вы назовете себя, я сообщу о вашем приезде отцу и провожу вас в «Калипсо».

   Она сказала, что ее зовут Изабель Джеймс, и к тому времени, как она выпила еще воды и расплатилась по счету, любезный Алекс снова был рядом с ней.

   – Это достаточно близко, пойдем туда пешком, – сообщил он и взял ее сумки, однако свой рюкзак Изабель ему не отдала.

   – Его я понесу сама.

   – Там у вас самое ценное? – спросил Алекс, когда они пошли вдоль причала.

   – В каком-то смысле. – Она надвинула бейсболку на лоб, до самых солнцезащитных очков. – Принадлежности для рисования.

   – Вы художница, мисс Джеймс?

   Изабель улыбнулась:

   – Пытаюсь стать.

   До «Калипсо» действительно было недалеко, но при таком нещадно палящем солнце Изабель чувствовала себя уставшей и вспотевшей, когда они наконец подошли к комплексу из шести коттеджей, разбросанных на склоне в самом дальнем конце набережной.

   Взглянув на номер на ключе Изабель, Алекс с сомнением посмотрел на нее:

   – Ваш коттедж на самом верху. Вам не будет там одиноко?

   Она покачала головой. Совсем нет. Покой и уединение – как раз то, что ей было нужно.

   Другие дома остались позади, когда молодой человек повел ее вверх по крутой тропинке, усыпанной мягкими скользкими сосновыми иголками. Он опустил сумки Изабель на пол веранды, на которой стояли шезлонги и столик, и отпер дом:

   – Добро пожаловать на Чирос, мисс Джеймс! Наслаждайтесь отдыхом.

   Она оторвала взгляд от панорамы, открывающейся внизу:

   – Уверена, что так и будет. И последнее – где находится ближайший пляж?

   – Рядом с гаванью. Но здесь внизу есть другой, который вам понравится гораздо больше. – Алекс показал на тропинку среди сосен за домом. – Он поменьше, очень уютный, и там мало кто появляется, слишком крутая тропинка.

   – Звучит заманчиво. Огромное спасибо за вашу помощь.

   Изабель тепло улыбнулась своему спутнику на прощание и вошла в дом, чтобы осмотреть свое новое жилище. Оно состояло из одной большой комнаты, оборудованной кондиционером. Белый пол из плиток, желтые стены. Незамысловатая обстановка включала в себя небесно-голубую софу и такого же цвета занавески, а также две кровати с белыми покрывалами и шкаф. Сквозь арку в дальнем конце комнаты виднелась небольшая кухня, к которой примыкала ванная комната. Здесь было чисто и спокойно.

   Ее подруга Джоанна не одобрила выбор Изабель. Она уговаривала ее остановиться в отеле в каком-то более оживленном месте вроде острова Миконос. Но Изабель предпочла тихий Чирос, где она могла рисовать или вообще ничего не делать весь свой отпуск.

   Изабель распаковала вещи, наскоро приняла душ и, надев топ и шорты, вышла на веранду. Она отправила Джоанне эсэмэску, что благополучно добралась, села с путеводителем в руках и, положив на плечи полотенце, раскинула распущенные мокрые после душа волосы.

   Положив на колени блокнот, Изабель начала рисовать катера в гавани, виднеющейся далеко внизу. Увлекшись, она рисовала до тех пор, пока не стало темнеть. Чувствуя, что слишком устала, чтобы спускаться в таверну на ужин, Изабель решила воспользоваться продуктовым набором в коттедже – хлеб, сыр и помидоры.

   Она засиделась на веранде. Далеко внизу на катерах и высоко вверху в домиках, рассыпанных на склоне холма, зажглись огоньки. Звуки музыки и потрясающие запахи вкусной еды наполнили ночной воздух. Изабель откинулась в шезлонге, любуясь бриллиантовой россыпью звезд на темном бархате неба. Вопреки опасениям Джоанны, Изабель чувствовала себя спокойной, а не одинокой. Впервые за несколько недель она освободилась от мрачного настроения, отделаться от которого ей никак не удавалось, несмотря на все старания.

   
Изабель проснулась рано утром и с радостью подумала, что не только легко уснула, но и не увидела ни одного ночного кошмара, от которых в последнее время частенько вскакивала в предрассветные часы.

   Позавтракав, она натянула поверх розового бикини джинсы и футболку, надела голубую бейсболку, выпустив из-под нее волосы, забранные в хвост, и отправилась осваивать обратную дорогу в гавань. Она прошла вдоль набережной, потом свернула к городскому кварталу, отвечая на приветливые улыбки женщин в черном и пожилых мужчин, которые сидели возле своих домов. В небольшом магазинчике на углу Изабель купила открытки с видами местных красот, хлеб, минеральную воду и роскошный виноград и вернулась в свой коттедж. Наконец, вооружившись темными очками и положив несколько необходимых вещей в рюкзак, Изабель вышла на тропинку, рекомендованную ей Алексом Николаидисом.

   Он был прав. Тропинка оказалась настолько крутой, что в некоторых местах по ней было просто страшно спускаться. Но пляж, пустынный и невероятно красивый, стоил ее усилий. Это она поняла, когда, задыхаясь, вышла на окаймленный матово-белой галькой полукруг песчаного берега. Изабель не терпелось запечатлеть богатейшую палитру моря, светло-оливковая зелень которого через аквамариновый и бирюзовый оттенки переходила в глубокую божественную синеву. Хорошо бы сделать рисунок акварелью, но чтобы спуститься сюда со всеми необходимыми принадлежностями по такой крутой тропинке, требовалось большое искусство, поэтому придется пока удовлетвориться эскизом. Облюбовав ближайшую скалу, Изабель сняла джинсы и футболку, намазалась кремом от солнца и, низко надвинув на лоб бейсболку, расположилась на полотенце и принялась рисовать.

   Примерно через час полного покоя небольшие лодки стали периодически высаживать на берег отдыхающих. Вскоре уже повсюду загорали и устраивали пикники, дети играли в мяч и с веселым визгом плескались в море. Вот и говори после этого о тишине и покое! Улыбаясь, Изабель решила подняться наверх и где-нибудь перекусить. Но, собирая свои вещи, она вдруг заметила расщелину между скалами в дальнем конце пляжа и, не устояв, решила подойти и разведать, что там. Расщелина оказалась очень узкой и темной от нависших над ней веток колючего барбариса. Изабель перевесила рюкзак на грудь, и ей удалось протиснуться в узкое отверстие. Ее кроссовки слегка скользили по мокрому камню, когда она наконец оказалась в совсем маленькой бухте, окруженной высокими крутыми скалами. Вокруг не было ни души.

   Изабель с восторгом оглядела свой пустынный рай. Поскольку у нее с собой были хлеб, виноград и вода, она решила перекусить прямо здесь. Снова раздевшись и оставшись только в бикини, она расположилась под нависшей скалой, напоминавшей фигуру вздыбленного льва. Выпив немного воды, она пощипала виноград, потом сняла бейсболку и решила забраться подальше в тень, чтобы вздремнуть.

   Но ее вновь обретенный покой вскоре был нарушен ревом какого-то двигателя. Изабель со страху взобралась на крутую скалу, когда какой-то человек на гидроцикле понесся прямо на нее. В последнюю минуту он свернул в сторону, хохоча и паясничая, и снова выскочил в море. Изабель так яростно закричала на этого идиота, что, повернувшись, чтобы спрыгнуть вниз, потеряла равновесие. В отчаянии она замахала руками, чтобы не упасть. Ее крик прервался, когда она больно ударилась головой о скалу и все вокруг погрузилось во мрак…

   
Лукас Андреадис предвкушал, как сначала поплавает, а потом с удовольствием поужинает и проведет целый вечер без всяких опостылевших деловых разговоров. Теперь, после того как он добился своей цели, к которой шел всю сознательную жизнь, он отпразднует триумфальную победу над Мелиной Андреадис в одиночестве в своем самом любимом месте. Его вертолет полетел над знакомыми голубыми водами. Настроение Лукаса, как обычно, стало подниматься, едва вдали показался остров Чирос, где его ждали драгоценный покой и уединение, которых ему так недоставало в Афинах. Но когда вертолет стал снижаться на подлете к вилле, Лукас сердито выругался. Какая-то голая дамочка загорала на его частном пляже. Опять!

   Он посадил машину на вертолетной площадке позади дома, выключил двигатель и пробежал, пригибаясь к земле, пока не оказался вдали от крутящихся лопастей. Минуя бассейн, он устремился к деревьям, растущим на краю крутого обрыва и, нахмурившись, посмотрел на распростертую внизу неподвижную фигуру. Почему его никак не оставят в покое? Лукас обернулся, когда к нему торопливо подбежал его верный Спиро, и, поздоровавшись, показал вниз, на пляж:

   – Кто-то опять в бухте. Куда, черт побери, делся Милос?

   – Ему был нужен свободный день. Хотите, я займусь этим?

   – Нет. Предоставь это мне.

   Лукас взял свои сумки и широким шагом направился через роскошный сад. В доме он торопливо взбежал по винтовой лестнице, сбросил одежду, натянул шорты и футболку, сунул босые ноги в пляжные шлепки и успокаивающе улыбнулся Спиро, который принялся распаковывать его вещи:

   – Не волнуйся, я не стану обижать эту женщину.

   – Понятно! – ответил Спиро с фамильярностью человека, который знал и любил своего хозяина с самого его рождения. – Наденьте солнцезащитные очки… и не гоняйте слишком быстро.

   Лукас Андреадис взял два комплекта ключей, задержался в кухне, чтобы тепло поздороваться с Элени, женой Спиро, потом снова взглянул вниз с обрыва. Он помрачнел, когда увидел, что лежащая ничком женщина все еще жарится на солнце. Вот глупая! Она рисковала получить солнечный удар.

   Он снова пробежал через сад, вскочил в джип, припаркованный за виллой, и выехал по обсаженной кипарисами тропинке на дорогу, преодолевая все повороты и изгибы рискованного спуска с такой скоростью, от которой Спиро мог бы заработать инфаркт. Доехав до города, Лукас сбавил скорость и осторожно миновал главный квартал. Потом проехал мимо таверн и кафе по набережной и остановился в ее дальнем конце возле уединенного причала. Спрыгнув на палубу своей яхты «Афина», он включил двигатель и отчалил, выбравшись из шлюпочной гавани, направился мимо людного пляжа к своей частной бухте. Там Лукас причалил яхту у пристани, скрытой среди скал.

   Женщина все еще была здесь.

   – Вы нарушаете чужое право владения! – проревел он, бросившись к ней.

   И, лишь приблизившись, Лукас понял, что женщина без сознания. Она лежала вниз лицом неподвижно, в неестественной позе, а по ее плечам были рассыпаны длинные локоны светлых волос. Он наклонился и повернул ее лицом к себе, но отдернул руку, когда она открыла полные боли голубые глаза, которые потемнели от ужаса при виде грозной физиономии, нависшей над ней.

   – Вы упали? Что вы тут делаете? – на греческом сердито спросил Лукас.

   – Извините… не понимаю, – робко сказала она слабым голосом и застонала, сморщившись от боли, когда попыталась отстраниться.

   – Вы упали. У вас разбита голова, – сказал Лукас по-английски, чертыхнувшись про себя, когда от ее движения из ранки на ее виске потекла кровь.

   – И коленка, – всхлипнула она. – Я поскользнулась, когда вы с ревом вылетели на меня из моря на своем гидроцикле…

   – На каком гидроцикле? – Лукас свирепо взглянул на нее. – Вы, должно быть, бредите после своего падения. У меня нет ничего подобного. Я приплыл сюда на яхте. Нахмурившись, он осмотрел ее ногу, зажатую в расщелине. – Мне придется освободить вашу ногу. Но вам будет больно…

   Она стоически сжала зубы и отвернулась.

   Лукас развязал шнурок на голубой кроссовке, но, когда попытался осторожно освободить ногу девушки, та охнула от боли. Пот заструился по ее лицу.

   – Пожалуйста, просто тащите!

   Он послушался, но как только вытащил ее ногу, девушка снова упала в обморок. Чертыхнувшись, Лукас рванул телефон из заднего кармана:

   – Спиро, с этой женщиной произошел несчастный случай. Она без сознания. Больница, должно быть, еще закрыта, так что мне придется привезти ее домой. – Он пресек все ахи и охи Спиро: – Найди доктора Ригу, пожалуйста. Скажи ему, что это срочно.

   Лукас решил не приводить девушку в чувство. Пусть лучше будет без сознания, пока он перенесет ее на руках. Чертыхаясь, потому что она была фактически голая, если не считать нескольких лоскутков розовой материи, он схватил лежащее рядом с ней полотенце и стряхнул с него песок, чтобы накинуть на девушку. Потом порылся в ее рюкзаке, брошенном у подножия скалы, и скривил губы, обнаружив блокнот и карандаши. Помимо этого там находились только маленький кошелек с небольшой суммой денег и роман на английском языке в мягкой обложке. Никаких документов. Лукас продел руку под полоски купальника, но, когда наклонился, чтобы поднять девушку, ее глаза распахнулись, снова полные дикого страха.

   – Вы в полной безопасности, – раздраженно бросил он. – Я отнесу вас на свою яхту.

   
Лукас был предельно осторожен, неся свою ношу по узкому пляжу, но девушка снова потеряла сознание к тому моменту, как он принес ее на «Афину». Он отправился кратчайшим путем обратно, чтобы причалить яхту в шлюпочной гавани. Лукас поставил яхту на якорь и взял на руки свою бездыханную пассажирку, которая, несмотря на свое изящество, оказалась страшно тяжелой. Он напрягся, поднялся на причал и положил ее, пристегнув, на пассажирское сиденье своего джипа. Потом, тяжело дыша, укутал девушку полотенцем, бросил в машину ее рюкзак и поехал назад на виллу.

   Спиро и Элени выбежали ему навстречу. За ними спешил Милос, садовник. Все они дружно заахали над его бездыханной пассажиркой.

   – Мои извинения, хозяин, – виновато произнес Милос. – Я понадобился своей матери. А что случилось с этой леди?

   – Она упала на скалах! – прорычал Лукас, выскакивая из машины.

   – Доктора Риги нет. Он уехал на вызов, – доложил Спиро с озабоченным видом.

   Лукас едва сдержался, чтобы не выругаться:

   – А это надолго?

   – Алекс Николаидис сейчас дома. Я видел его сегодня утром. Я мог бы спуститься за ним, – предложил Милос.

   Лукас мрачно кивнул, проверяя пульс девушки:

   – Привези его сюда как можно скорее, пожалуйста.

   – Бедная девочка! – Элени наклонилась, чтобы вытереть кровь на виске девушки, а Милос опрометью помчался за доктором. – Она повредила свое хорошенькое личико.

   – Я помогу отнести ее наверх, – предложил Спиро.

   Лукас покачал головой:

   – Я сам справлюсь. А вот вы мне понадобитесь, Элени.

   Когда он отстегнул ремень безопасности, девушка, которая повернулась и попыталась сесть прямо, отшатнулась от него в таком ужасе, что Лукас неожиданно потерял терпение.

   – Вам ничто не грозит, – взорвался он, – я привез вас в свой дом.

   – Нет, не надо… Я должна вернуться в свой коттедж, – запротестовала Изабель, потом вдруг застонала от боли, опершись на раненую ногу.

   Лукас схватил девушку на руки и поднялся по винтовой лестнице в просторную спальню, где посадил свою упирающуюся ношу в кресло.

   – Я оставлю вас со своей домоправительницей, – выдохнул он и вышел из комнаты.

   Домоправительница приветливо улыбнулась:

   – Меня зовут Элени. Я немного говорю по-английски. Но не очень хорошо.

   Она хотела помочь девушке лечь на кровать, но Изабель покачала головой, о чем тут же глубоко пожалела, потому что от резкой боли комната поплыла перед ее глазами.

   – Тошнит, – выдохнула она, поднеся руку ко рту, и молниеносно среагировавшая Элени помогла ей пройти в примыкающую к спальне ванную комнату.

   Выдохнув слова благодарности, Изабель безоговорочно подчинилась Элени. Она сняла с себя купальник-бикини, сильно пострадавший во время сегодняшних приключений, и, совершенно перестав к этому времени смущаться, приняла помощь Элени, которая помогла ей вымыть лицо и горевшее и саднившее тело и закутала в белый махровый халат.

   – Огромное… вам… спасибо, – проговорила Изабель, стуча зубами, когда Элени помогла ей лечь на кровать и прислониться к белоснежным подушкам.

   – Я выстираю купальник, а вы отдыхайте, – сказала домоправительница твердо и вышла, прикрыв за собой дверь.

   У Изабель так разболелась голова, что она почти забыла про боль в лодыжке, но еще сильнее захотела пить.

   Она попыталась вспомнить, что с ней случилось. Вспомнила какого-то идиота на гидроцикле, который выскочил из моря прямо на пляж. Потом вспомнила, как поскользнулась и ударилась головой. И больше ничего – до того момента, как, открыв глаза, увидела сердитое красивое лицо какого-то незнакомца и решила, что это преступник. Изабель напряглась, когда дверь открылась и ее недружелюбный спаситель подошел к кровати.

   – Как вы себя чувствуете? – коротко спросил он.

   – Не очень хорошо… Мне неприятно вас беспокоить, но не могли бы вы дать мне попить?

   Молча отругав себя за то, что не догадался об этом раньше, Лукас кивнул:

   – Конечно.

   Изабель посмотрела ему вслед.

   Высокий, великолепно сложенный мужчина. Если бы он был в более хорошем настроении, то выглядел бы очень привлекательным…

   Но как ей выбраться отсюда и вернуться в тот маленький домик, за который она выложила приличные деньги? Один день ее отпуска уже был безнадежно испорчен. Слезы потекли из глаз при этой мысли, но она смахнула их в тот момент, когда в комнату вернулся хозяин дома с ее рюкзаком, а за ним вошла Элени с подносом. Женщина налила воду в стакан и протянула Изабель, потом, поймав на себе взгляд хозяина, вышла из комнаты, но оставила дверь широко открытой.

   – Элени заботится о моей семье уже много лет, – сообщил он.

   Изабель очень хотелось выпить воду залпом, но она заставила себя пить небольшими глотками.

   – Она очень добрая.

   – А я нет?

   – Конечно. – Ее лицо горело. – Я невероятно благодарна вам. И очень переживаю, что доставила вам так много проблем.

   Лукас небрежно пожал плечами и спросил:

   – Как вас зовут?

   – Изабель Джеймс. – Она допила остаток воды и прижала холодный стакан к щеке, вопросительно посмотрев на мужчину. – А вас?

   Он засмеялся презрительно:

   – А вы разве не знаете?

   Она застыла:

   – Боюсь, что нет… Я приехала на этот остров только вчера.

   Лукас цинично прищурился:

   – Тогда почему же вы оказались на моем пляже? Заплатили кому-то, чтобы вас привезли туда на катере?

   Изабель стиснула стакан в руке:

   – Нет. Я спустилась по ближайшей к моему коттеджу тропинке на пляж, соседний с вашим. Но к полудню он был переполнен, и я заметила расщелину в скалах…

   – Этот путь загорожен.

   – Не совсем. Мне удалось пролезть в расщелину.

   – Вам ужасно хотелось проникнуть на мою частную территорию? – Его глаза горели таким негодованием, что это задело Изабель за живое.

   – Конечно нет! – взорвалась она. – Я понятия не имела ни о том, что это частный пляж, ни о том, кому он принадлежит. Извините меня за вторжение. А теперь, если вы будете настолько любезны, что вызовите такси, я оденусь и уйду.

   Он насмешливо поднял бровь:

   – И как же вы собираетесь идти?

   – Как-нибудь, – фыркнула она.

   Элени постучала в открытую дверь и пропустила в комнату знакомого уже Изабель человека с медицинским саквояжем в руках. Мужчины обнялись и поприветствовали друг друга. Алекс Николаидис подошел к кровати и широко открыл глаза, остолбенев от удивления:

   – Мисс Джеймс! Что случилось? – Он повернулся к ее спасителю и задал тому тот же самый вопрос на греческом.

   – Эта леди, – сообщил ему Лукас на довольно беглом английском, – вторглась на мой личный пляж, где и упала. Она была без сознания, когда я обнаружил ее. Спасибо, что пришли, доктор. Пожалуйста, осмотрите ее и скажите, чем можно ей помочь.

   – Я прошу, чтобы Элени осталась со мной, – поспешно сказала Изабель.

   Лукас жестом пригласил домоправительницу подойти к кровати, а сам остался стоять в ногах, очевидно собираясь наблюдать за процессом.

   Элени успокаивающе похлопала Изабель по руке, когда Алекс наклонился над ней.

   – Вам очень не повезло, мисс Джеймс, – мягко сказал он.

   Его сочувствие было таким искренним, что слезы хлынули из глаз Изабель, обжигая горевшие щеки. Элени протянула салфетки, чтобы Алекс мог вытереть лицо пациентки и осмотреть ее рану. Он посветил фонариком в глаза Изабель, потом поднял палец и попросил следить за его движением глазами.

   – Вас рвало?

   – Да.

   – Голова сильно болит?

   – Да.

   – Осмотрите ее ногу, она ее тоже повредила, – сказал Лукас равнодушным тоном.

   Увидев опухшую лодыжку, Алекс нахмурился:

   – Необходимо проверить, нет ли перелома.

   – Осторожно, – предупредил Лукас. – Мисс часто падает в обморок.

   Раньше с ней никогда не было такого. Изабель стиснула зубы, чтобы не потерять сознание, пока Алекс осторожно прощупывал ее ногу, и в какой-то момент была очень близка к этому.

   – У вас сильное растяжение, но перелома нет, мисс Джеймс, – успокоил ее Алекс. – Я наложу временную повязку, а потом сообщу доктору Риге, который сделает рентген. На всякий случай. Я также забинтую голову и пропишу мягкое болеутоляющее. Принимайте с обильным питьем.

   – Спасибо. – Изабель пыталась расслабиться, пока он бинтовал ее лодыжку. – Вы приехали сюда на машине, доктор?

   Он удивленно посмотрел на нее:

   – Нет, на заднем сиденье гидроцикла Милоса. А что?

   – Я надеялась, что вы подвезете меня к коттеджу, – огорченно сказала Изабель и умоляюще взглянула на него: – Может быть, вы будете так добры, что вызовите мне такси?

   Алекс бросил недоумевающий взгляд на Лукаса, который холодно улыбнулся:

   – Мисс Джеймс может оставаться здесь столько, сколько пожелает.

   «Ни секундой больше, если это будет зависеть от меня», – подумала Изабель.

   – Это очень любезно с вашей стороны, – ледяным тоном произнесла она, – но мне бы не хотелось причинять вам неудобства. Так вы организуете для меня такси, доктор?

   Алекс выглядел таким смущенным, что Лукасу стало жаль его.

   – Я отвезу вас сам, мисс Джеймс, – нетерпеливо сказал он. – Но только если вы сможете двигаться самостоятельно. Покажите это нам.

   Собрав всю свою волю, Изабель села прямо. Подождав немного, чтобы обрести дыхание, она попыталась поставить здоровую ногу на пол, а потом с помощью Элени встала.

   – Видите? – процедила она сквозь зубы. – Если вы, джентльмены, будете так добры, что выйдете, я оденусь.

   – Мисс Джеймс, это плохая идея, – сказал Алекс, опасаясь, что она может каждую секунду упасть в обморок.

   – Я должна попробовать. Коттедж одноэтажный. У меня там есть еда, так что если мистер… – Она взглянула на хозяина дома: – Боюсь, что не знаю вашего имени.

   – Нет? – Он поднял брови с презрительным недоверием. – Я Лукас Андреадис.

   – Если мистер Андреадис отвезет меня, у меня все будет хорошо.

   Изабель подавила поднимающуюся тошноту и, слегка пошатнувшись, крепче схватилась за руку Элени.

   Лукас покачал головой:

   – Я отвезу вас, как только увижу, что вы чувствуете себя хорошо, мисс Джеймс, но совершенно очевидно, это случится не сегодня. Помогите ей лечь, Элени.

   – Так будет лучше всего, – сказал Алекс, вздохнув с облегчением.

   Изабель сдалась. Она позволила Элени уложить себя поудобнее и в отчаянии уткнулась лицом в подушки.

   Ее такая долгожданная одиссея закончилась, не успев начаться! Она старалась не обращать внимания на затихающий обмен репликами между мужчинами на их родном языке, мечтая только об одном – чтобы они ушли и оставили ее наедине с переживаниями.

   – Мисс Джеймс, – произнес Алекс, снова подойдя к кровати.

   – Да?

   – Если вы передадите мне ключи от коттеджа, я попрошу свою сестру, чтобы она собрала ваши вещи.

   – Вы очень любезны, – сказала она нетвердым голосом. – Ключи в моем рюкзаке.

   Элени закрыла за мужчинами дверь, налила в стакан охлажденный фруктовый сок и дала Изабель две таблетки.

   – Выпейте, мисс Изабель, – сказала она твердо.

   Изабель послушно проглотила болеутоляющее и отпила немного сока.

   – Спасибо, Элени. – Она с трудом улыбнулась. – Только называйте меня, пожалуйста, просто Изабель.

   Элени поставила стакан на стол, потом открыла коробочку с йогуртом.

   Изабель с тревогой наблюдала за этим:

   – Мне очень жаль, но пока я не в состоянии ничего есть.

   – Это не для еды. Для вашего лица. Кожа горит, да?

   – О да, – вздохнула Изабель и покорно согласилась воспользоваться неожиданным косметическим средством. Элени нанесла благословенно прохладный жирный йогурт на ее лицо, оставила, пока маска не согрелась, потом осторожно сняла ее салфетками.

   – Потом сделаю еще одну маску, – пообещала она, – а теперь поспите, Изабель. – Она улыбнулась и вышла из комнаты, оставив дверь полуоткрытой.

   Постепенно благодаря таблеткам боль настолько утихла, что Изабель стала проявлять интерес к окружающей обстановке. Тонкие, как паутинка, белые занавески колыхались на стеклянных дверях, ведущих на балкон, а сама комната была обставлена с той элегантной простотой, которая стоила немалых денег.

   Изабель застонала в отчаянии. Ей надо было проделать весь этот путь до Чироса, чтобы снова вернуться к нормальной жизни, и вот в первый же день своего отпуска она оказалась в богатом – и совершенно недружелюбном! – чужом доме, из которого не имела никаких шансов выбраться до тех пор, пока не сможет самостоятельно передвигаться.

   И почему хозяин дома был так уверен, что она знала, кто он? И почему буквально вышел из себя, когда она сказала, что не знает его? Возможно, он был какой-то знаменитостью здесь, в Греции? Она скривила губы. Ему не стоило беспокоиться на ее счет. Конечно, мужчина он довольно интересный, но проявил себя так, что перечеркнул для нее всякую возможность почувствовать к нему симпатию…

   
Когда Изабель снова открыла глаза, она обнаружила у своей кровати еще одного незнакомого мужчину, который внимательно смотрел на нее.

   – Это доктор Рига, Изабель, – сказала Элени и поспешила помочь ей сесть.

   Крупный мужчина в очках ободряюще взглянул на нее.

   – Как вы себя чувствуете? – спросил он по-английски с сильным акцентом и проверил ее пульс.

   – Не очень хорошо, – призналась она.

   Он кивнул так сочувственно, что ее глаза снова наполнились слезами.

   – Простите, доктор, – сказала она севшим голосом и взяла салфетку, которую уже держала наготове Элени.

   – Вы перенесли очень сильную боль. К тому же до сих пор испытываете шок и находитесь одна в незнакомой стране, мисс Джеймс. Ваши слезы совершенно естественны, – успокоил он ее. – Я должен сделать вам рентген в своей больнице. Элени поможет вам одеться. – Он улыбнулся и вышел из комнаты.

   – Элени, – поспешно сказала Изабель, – вы поможете мне помыться? Скажите, мистер Андреадис принес мои вещи?

   Домоправительница кивнула, помогла Изабель встать с постели и поддержала, когда та неуклюже заковыляла в ванную комнату.

   – Я все погладила, – сказала она. – Алисия Николаидис слишком поспешно собирала ваши вещи, кое-что помялось…

   – Вы ангел! Спасибо, Элени. – Изабель попыталась двигаться быстрее. – Я не могу заставлять доктора ждать.

   Элени покачала головой.

   – Доктор уехал. Господин Лукас отвезет вас. Не торопитесь, – сказала она.

   Наскоро ополоснувшись, Изабель почувствовала себя сравнительно презентабельной в белой джинсовой юбке и голубой футболке, хотя эффект был смазан тем, что на ней была только одна босоножка. Однако она по-прежнему чувствовала сильную слабость, а в голове словно стучала барабанная дробь. Элени помогла ей сесть на пуф перед туалетным столиком, снова помазала ее лицо йогуртом, потом стерла все салфеткой и протянула Изабель дорожную косметичку. Смирившись с легкой ссадиной под глазом, Изабель осторожно причесалась, решила, что обойдется без блеска для губ и, робко улыбнувшись, взглянула на Элени:

   – Я готова.

   Элени кивнула:

   – Я скажу ему.

   Изабель многое бы отдала, чтобы спуститься вниз самостоятельно, когда на пороге появился Лукас Андреадис в накрахмаленной белой рубашке и джинсах, судя по всему, сшитых на заказ.

   – Как вы себя чувствуете? – спросил он, устремив взгляд на ее рассыпанные по плечам светлые локоны.

   – Голова яснее.

   – Но все еще болит?

   – Да.

   Он подхватил ее с преувеличенной осторожностью:

   – Постараюсь не причинить вам еще больше боли.

   – Как и я, мистер Андреадис, – ответила Изабель и отвернулась, когда он понес ее из комнаты.

   Он нахмурился:

   – Как и вы?

   – Нести меня на руках – не слишком полезно для вашей спины.

   Он саркастически рассмеялся, спускаясь по винтовой лестнице в холл с мраморным полом и нишей, в которой красовалась уменьшенная копия скульптуры Персея, демонстрирующего отрубленную голову горгоны Медузы.

   – Как только мне позволят силы, я вернусь в свой коттедж.

   – Когда доктор Рига разрешит, – сказал Лукас пренебрежительно и понес ее через огромный зимний сад, чтобы усадить на пассажирское сиденье своего джипа, припаркованного позади виллы.

   Теперь, когда Изабель была в состоянии обращать на что-то внимание, она увидела, что это был дом, о котором можно было только мечтать.

   – У вас очень красивый дом, – вежливо сказала она, как только Лукас сел рядом с ней.

   – Спасибо. Я купил его несколько лет назад и переделал по своему вкусу. Я смотрю на него и на пляж, который получил вместе с ним, как на свое приватное убежище.

   – Поэтому вы были в такой ярости, когда обнаружили меня там?

   Он дернул плечом:

   – Вторжение в частные владения – явление распространенное.

   – Еще раз приношу свои извинения.

   Ее не удивило, что Лукас Андреадис, рисуясь, лихо вел машину. Они совершали один за другим головокружительные повороты на извилистом спуске, пока Изабель наконец не попросила его остановиться.

   Тормоза резко взвизгнули, машина остановилась, Лукас проворно обежал вокруг машины и вытащил Изабель, а потом поддерживал, пока ее рвало над кустами возле обочины.

   – Вы сможете теперь ехать дальше? – спросил он, когда она выпрямилась.

   – Да, – выдохнула она, моля Бога, чтобы не ошибиться.

   Он снова посадил ее в джип и протянул ей большой пакет.

   – Я поеду медленно, – сказал он холодно.

   – Спасибо, – выдавила она, почувствовав опять такую нестерпимую головную боль, что едва была в состоянии говорить.

   
Доктор, выбежавший к ним из ультрасовременного здания больницы, был встревожен:

   – Вы задержались, я уже начал волноваться.

   – Нам пришлось остановиться, потому что у мисс Джеймс началась рвота, – объяснил ему Лукас. – Я так привык к этой дороге, что езжу слишком быстро.

   – Бедное дитя. Давайте ее сюда, Лукас. Мой рентгенолог уже ждет, а медсестра Паппас приготовила кресло-каталку.

   Лукас вытащил Изабель из машины, чтобы посадить в кресло, и поджал губы, почувствовав, как она отстранилась от него. Приветливая медсестра увезла ее.

   После того как Изабель сделали рентген и тщательно промыли и перевязали раны и дали болеутоляющее с водой, ее снова усадили в кресло и вывезли в приемный покой.

   – Переломов черепа или лодыжки нет, но у вас легкое сотрясение мозга, – сказал доктор Рига и ободряюще улыбнулся. – Вы нуждаетесь в продолжительном отдыхе. Я дам вам дополнительные лекарства от головной боли, но их следует принимать только перед сном. Медсестра Паппас приготовила вам костыль.

   – Спасибо, – поблагодарила их обоих Изабель и улыбнулась.

   – Вы готовы? – Лукас бросил костыль на заднее сиденье джипа, потом посадил Изабель на пассажирское сиденье.

   Обратная дорога на виллу проходила в таком напряженном молчании, что Изабель почувствовала: необходимо разрядить обстановку.

   – Я очень благодарна вам за вашу помощь, мистер Андреадис, – произнесла она официальным тоном. – Передайте мне, пожалуйста, счет доктора Риги.

   – Я уже оплатил его, – ответил он пренебрежительно.

   – Тогда я отдам деньги вам, – решительно сказала она.

   Лукас Андреадис, привыкший иметь дело с женщинами, которые рассчитывали на то, что он оплатит куда более крупные счета, чем полученный от доктора Риги, бросил на нее язвительный взгляд:

   – Я не нуждаюсь в ваших деньгах, мисс Джеймс.

   У Изабель не было сил на то, чтобы спорить.

   Когда они подъехали к вилле, Лукас помог Изабель выйти из машины и протянул ей костыль.

   – Добро пожаловать снова на виллу «Медуза», – сказал он официальным тоном. – Вы справитесь с помощью этой штуки?

   – Да, спасибо.

   Но к тому времени, как они прошли через зимний сад, Изабель почувствовала себя настолько обессиленной, что не стала протестовать, когда Лукас отдал костыль Спиро и взял ее на руки, чтобы отнести по лестнице наверх.
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    Глава 2
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Элени и Спиро торопливо шли позади, внимательно слушая то, что говорил Лукас на греческом языке о предписаниях доктора Риги.

   – Элени спросила, когда вы ели последний раз? – сказал он, опуская Изабель в кресло.

   – Сегодня утром на вашем пляже, – выдохнула она.

   – Я принесу вам сейчас поесть, Изабель, – пообещала Элени.

   Изабель слабо улыбнулась:

   – Спасибо, Элени, но я совершенно не голодна.

   Лукас взял костыль у Спиро и прислонил к креслу Изабель:

   – У вас есть все необходимое?

   Злясь на то, что ей помогал двигаться человек, который ясно давал понять, как ему это неприятно, Изабель даже не попыталась вежливо улыбнуться, буркнув:

   – Да. Спасибо. Я не доставлю вам больше беспокойств.

   Улыбка Лукаса заставила ее сжать зубы.

   – Вы доставляли мне беспокойство с того момента, когда я вас увидел, пролетая над пляжем.

   – Пролетая?..

   – Да, на вертолете. У меня есть привычка осматривать пляж перед приземлением.

   – Чтобы выявить тех, кто незаконно там находится? – Она взглянула на него одним глазом, поскольку второй наполовину заплыл. – Рискуя вам наскучить, повторюсь: я снова приношу извинения за свое вторжение, мистер Андреадис. Видит бог, расплата последовала так быстро, что я никогда в жизни больше не сделаю такого необдуманного шага.

   – Несмотря на то что не достигли своей цели?

   Изабель нахмурилась:

   – Не понимаю…

   Лукас взглянул на застывшего в ожидании Спиро.

   – С вашего разрешения, мисс Джеймс, – продолжил он, – я вернусь после того, как вы поедите. Я хотел бы поговорить с вами.

   Изабель осторожно кивнула гудящей головой. Можно подумать, что она могла не разрешить!

   Оставшись одна, она на мгновение с облегчением расслабилась, потом взяла себя в руки и попыталась походить, опершись на костыль. К своей радости, Изабель обнаружила, что, несмотря на головную боль и вывихнутую лодыжку, она была способна передвигаться. Ура! После того как она поговорит с этим неприветливым мистером Андреадисом, единственное, что ей понадобится от него, – доставить ее в коттедж.

   Когда вошла Элени, а за ней показался Спиро с подносом, Изабель спокойно улыбнулась и кивнула на стеклянные балконные двери:

   – Можно я поем там?

   – Так уже темно, – опешила Элени.

   – Но светят звезды и горят фонари.

   – Как пожелаете, – сказал Спиро и вынес поднос на маленький столик, стоящий на верхней веранде. Он переставил стулья, открыл вторую дверь, чтобы Изабель было удобнее проходить, и с улыбкой наклонил голову.

   – Спасибо, Спиро, – поблагодарила его Изабель и, хромая, вышла на веранду.

   Она села за столик и, отставив костыль, улыбнулась Элени такой довольной улыбкой, что та засмеялась и потрепала ее по плечу:

   – Вам лучше? Прекрасно, прекрасно. А теперь поешьте. – Она сняла серебряную крышку с аппетитно го омлета и вышла, предоставив Изабель возможность поесть в одиночестве.

   К своему удивлению, Изабель почувствовала, как с первым же куском к ней возвращается аппетит. Она съела весь омлет и немного салата с хлебом. Выпив воды, она откинулась на спинку стула и устремила взгляд в сад. Ее внимание привлек залитый светом бассейн. Она с удовольствием поплавала бы в нем перед своим возвращением в коттедж. Но такое было несбыточно с этим мистером Андреадисом…

   Стук в дверь спальни вывел ее из задумчивости. Она взяла костыль и медленно вошла в комнату, улыбнувшись Элени:

   – Это был замечательный ужин. Я приняла таблетки и чувствую себя сейчас намного лучше.

   – Прекрасно. Прекрасно, – проговорила женщина с широкой улыбкой. – Я принесу вам еще йогурта для лица. Намажьтесь перед сном. А сейчас я помогу вам пройти в ванную.

   – Нет, спасибо. Я могу справиться сама.

   – Тогда я вернусь позже, когда вам пора будет ложиться спать.

   – Хорошо, Элени, – вздохнула Изабель. – Но перед уходом не смогли бы вы придвинуть кресло к дверям веранды? Большое спасибо.

   
Изабель придирчиво всмотрелась в свое отражение в большом зеркале в ванной комнате. Под глазом красовался синяк сливового цвета, но глаз, по крайней мере, уже почти открылся, и краснота на лице немного спала благодаря йогурту. Хромая, она снова вошла в комнату и села в большое удобное кресло.

   – Войдите! – крикнула она в ответ на ожидаемый стук.

   Лукас вошел и внимательно посмотрел на ее лицо:

   – Вы выглядите лучше. Элени сказала мне, что вы почти все съели за ужином.

   – Да. Все было очень вкусно.

   – Я могу присесть?

   – Конечно.

   Лукас подвинул стул от туалетного столика поближе к Изабель и немного постоял возле него.

   – Хотите, я принесу ваш блокнот? Поскольку вы так сильно пострадали ради того, чтобы взять интервью, я решил дать его вам.

   Изабель в недоумении уставилась на него:

   – Интервью?!

   – Я собирал ваши вещи на пляже, – объяснил он. – Среди них был блокнот, а в вашей сумке – несколько карандашей. Вы же не будете отрицать, что вы журналистка, мисс Джеймс?

   Изабель сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться, потом вынула блокнот из рюкзака, лежащего рядом с ней, на полу, и протянула ему:

   – Посмотрите сами.

   Лукас, поджав губы, перелистывал страницы рисунков.

   – Что это?

   – Мне казалось, это очевидно, мистер Андреадис. Я рисовала яхты с веранды коттеджа в тот день, когда приехала, а другой рисунок сделала сегодня утром на пляже, соседнем с вашим. Я предпочла бы рисовать акварелью, но не могла спуститься вниз по такой крутой тропинке с красками. – Изабель холодно взглянула на него. – Некоторые люди любят делать курортные фотографии. Я же делаю зарисовки.

   – Что более изысканно, – медленно сказал он, перелистывая снова блокнот.

   – Спасибо.

   Лукас провел ладонью по своим густым волосам и так долго молча смотрел на Изабель, что ей стало не по себе.

   – Теперь моя очередь извиниться, – сказал он наконец.

   – Принято. – Она с любопытством взглянула на него. – Вы не любите журналистов и очень ревниво оберегаете свое уединение, мистер Андреадис. Должно быть, вы какая-то знаменитость здесь, в Греции?

   Он покачал головой:

   – Нет, просто успешный бизнесмен, мисс Джеймс. Занимаюсь транспортными перевозками, а в последнее время обо мне много говорят в связи с моим удачным приобретением одной из частных авиакомпаний. – Уголки его рта опустились. – И я не женат, что тоже подогревает интерес прессы ко мне.

   – Подозревают, не гей ли вы? – Изабель с удовольствием отметила про себя негодующее выражение, появившееся на его лице.

   – Какая чушь! Может, у меня и нет жены, но широко известно, что я предпочитаю женское общество. А вы подумали, что я гей? – строго спросил он.

   – Разве можно что-то сказать при таком коротком знакомстве?

   Его прищуренные глаза блеснули.

   – Даже несмотря на физический контакт между нами с первого же момента встречи?

   Изабель вспыхнула:

   – Большую часть этого времени я, как вы помните, находилась без чувств. А теперь, когда я в полном сознании, в дальнейшем контакте нет никакой необходимости. Хотя не могу сказать, – добавила она поспешно, – что я не оценила вашу помощь.

   Он пожал плечами:

   – У меня не было другого выхода, как оказать ее, мисс Джеймс.

   – Вы ясно дали мне понять это… но я тем не менее вам благодарна.

   Его взгляд смягчился, и он сочувственно спросил:

   – Неудачное начало отпуска?

   – Уж точно. – Она откинула волосы со лба. – Так что, если вы найдете завтра время, чтобы отвезти меня в мой коттедж, буду очень благодарна, мистер Андреадис.

   – Вы одна там пока не справитесь, – покачал он головой.

   – Наверняка справлюсь. Я же перемещаюсь по этой комнате и с таким же успехом смогу делать это в коттедже.

   – А как вы будете питаться?

   Изабель была готова к этому вопросу.

   – Если Элени купит мне продукты, я прекрасно справлюсь на первых порах. Моя лодыжка уже не так сильно болит, – солгала она. – Через день-два я вернусь к нормальной жизни.

   С минуту он молча смотрел на нее:

   – Прежде чем вы сбежите с виллы «Медуза», пожалуйста, удовлетворите мое любопытство. Расскажите кое-что о себе. Судя по вашим рисункам, ваш интерес лежит в области искусства, мисс Джеймс?

   – Да, у меня ученая степень по искусствоведению.

   – Вы преподаете?

   – Нет. Я заведую художественной галереей.

   – Вы живете с… семьей?

   Изабель опустила глаза:

   – Нет. Меня вырастили мои замечательные бабушка и дедушка, но сейчас их нет в живых… Я живу одна, в квартире над галереей. По договоренности мне можно выставлять в этой галерее мои работы и продавать их.

   Лукас слегка подался вперед:

   – А родители?

   – Я никогда их не знала. Они погибли в автокатастрофе… Я была еще грудным ребенком…

   – Печальная история. – Лукас помрачнел. – Но вам повезло, что у вас были дедушка и бабушка, которые заботились о вас.

   – Это правда. Они были единственными родителями, которых я знала и лучше которых и быть не могло. А теперь… Зато мне повезло с друзьями! – сказала Изабель, стараясь не обращать внимания на усиливавшуюся головную боль. – Раньше я проводила отпуск с одной из своих подруг, но с тех пор как она вышла замуж пару лет назад, я путешествую одна…

   Лукас встал:

   – Вы сообщили этой подруге о своем несчастном случае?

   – Нет смысла волновать ее. Через день-два я буду в полном порядке.

   – Но пока вы совсем не в порядке. У вас же опять болит голова, так ведь?

   – Боюсь, что так, – не стала скрывать она.

   – Я пришлю Элени, чтобы она помогла вам. – Он предостерегающе поднял руку. – Да, я знаю, что вы сможете обойтись без нее, но она сама настаивала на этом. Что бы она могла вам принести?

   Изабель благодарно улыбнулась:

   – Я с удовольствием выпила бы чаю.

   – Конечно. Вам сейчас его принесут. Доброй ночи, мисс Джеймс.

   – Доброй ночи, мистер Андреадис.
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Лукас Андреадис, попросив Элени отнести чай их гостье, ушел в свою комнату, но был слишком взбудоражен, чтобы уснуть. Он вышел на веранду со стаканом бренди и, облокотившись на перила ограждения, вдыхал хмельной ночной аромат сада. После напряженных двух недель Лукас чувствовал себя на спаде. Ему не хватало адреналина корпоративной борьбы. Он мрачно усмехнулся, вспоминая победу над Мелиной Андреадис. Она, должно быть, сейчас кипит от ярости, лишившись контроля над авиакомпанией, которую когда-то приобрел ее муж и подарил своей властной второй жене, словно какую-то игрушку. Но сейчас ее узы с этой авиакомпанией были безжалостно разорваны непризнанным внуком Тео Андреадиса.

   Лукас с ликованием поднял стакан к звездам. Его долгая борьба за то, чтобы взять реванш над Мелиной, не оставляла ему времени для личной жизни. Но теперь, когда он наконец добился своего, его это мало беспокоило. Единственное, о чем он жалел, было то, что его мать не сможет разделить с сыном его триумф. И то, что она покинула этот свет, было еще одним грехом на душе его деда. Тео Андреадис воспитывал свою дочь, лишенную матери, в такой строгости, что ее бунт был неизбежен. Узнав о беременности дочери, он настолько рассвирепел, что попросту выгнал ее на улицу. Девушке пришлось уехать из Афин и найти приют у своей старой няни на Чиросе. Там Олимпии Андреадис, дочери одного из богатейших людей Греции, пришлось зарабатывать себе на жизнь, работая на кухне в таверне, хозяином которой был Бэзил Николаидис, отец нынешнего собственника таверны, Никоса.

   Глаза Лукаса потемнели при воспоминании о хрупкой матери, которая покинула свой дом в Афинах, не взяв с собой ничего, кроме ювелирных украшений, которые достались ей в наследство от ее матери. Благодаря им она и смогла вырастить своего ребенка. Умный и решительный мальчик очень быстро обогнал в учебе своих сверстников. Юный Лукас впитывал знания словно губка и благодаря своему молодому увлеченному преподавателю стал бегло говорить по-английски, что помогло ему добиться еще больших успехов. Чтобы помочь своей матери, он зарабатывал деньги, работая после школьных занятий в таверне, а по выходным выходил в море с местными рыбаками.

   Став взрослым, Лукас был полон решимости обеспечить своей матери роскошную жизнь до конца ее дней, отблагодарить Спиро и семью Николаидис за их доброту.

   Вынашивал он и планы мести – всем, кто был виновен в тяжелой судьбе его матери, и прежде всего Мелине Андреадис. И это ему удалось. Теперь Лукас Андреадис владел авиакомпанией своего деда. Он дал ей новое название «Эр Чирос» и решил сделать ее ключевыми принципами безопасность, надежность и комфорт.

   Лукас допил бренди и вернулся в комнату, поморщившись от непривычной боли в мышцах. Он гордился своей физической формой, которую поддерживал ежедневным плаванием, но не каждый день ему приходилось спасать попавших в беду барышень. А это была весьма привлекательная барышня, должен был он признать, хотя светлые локоны и голубые глаза обычно его не слишком привлекали. Ему нравились женщины темноволосые, с необузданным темпераментом и пышными формами. Лукас усмехнулся, поблагодарив Бога за то, что ему не пришлось таскать на руках подобных женщин.

   И все-таки – зачем эта англичанка приехала сюда? А впрочем, какая разница?

   Лукас лениво улыбнулся. Увлекательно будет посмотреть, как быстро он сможет сломать барьер, который светловолосая мисс воздвигла против него. Его губы скривились в ироничной усмешке, когда он подумал, что очарование англичанки в большой степени заключается в ее равнодушии к нему, которое она так и не смогла скрыть… И именно в этом Лукас увидел вызов, перед которым невозможно было устоять. Надо будет подумать, каким образом удержать неожиданную гостью здесь, пока он не добьется привычного успеха.

   
Изабель, которая, слава богу, и не догадывалась о планах хозяина дома, на следующее утро проснулась довольно рано и какое-то мгновение тупо оглядывала незнакомую комнату. Но когда взгляд упал на костыль, прислоненный к кровати, в памяти возникли события прошедшего дня. Она со вздохом села, осторожно передвинулась на край кровати, потянулась за костылем и опустила здоровую ногу на пол.

   Через двадцать минут она уже сидела у открытых дверей веранды, причесанная, умытая и успевшая принять болеутоляющее с соком. И хотя лодыжка и голова все еще давали о себе знать, она чувствовала себя вполне удовлетворительно.

   Она с улыбкой подняла глаза на Элени, которая принесла ей на подносе завтрак:

   – Доброе утро.

   Маленькая женщина застенчиво улыбнулась ей в ответ:

   – Как вы себя сегодня чувствуете, Изабель?

   – Намного лучше, – успокоила ее девушка. – Спасибо, Элени. Вы замечательная!

   Элени вынесла поднос на веранду, оставив двери широко открытыми.

   – Ешьте как следует, – скомандовала она, доставив Изабель удовольствие завтракать на свежем воздухе.

   Тошнота прошла, и Изабель с аппетитом съела сладкую булочку, выпила чай и с тоской посмотрела сквозь перила на бассейн. Она подавила неожиданный вздох, увидев в воде бронзовое тело. Рассекая воду, словно какое-то экзотическое морское существо, Лукас преодолевал дистанцию от бортика до бортика. Наконец он вылез и постоял пару минут, раскинув руки и подставив лицо солнцу, прежде чем набросить махровый халат.

   Изабель выдохнула, стараясь придумать, как бы ей уйти с веранды, не привлекая его внимания. Но не успела она пошевелиться, как он обернулся, насмешливо поклонился ей и зашагал в дом.

   С пылающим лицом Изабель, хромая, вошла в спальню, чтобы переодеться. Она схватила свою одежду и снова прошла в ванную комнату. Нанеся немного лосьона на тело, надела нижнее белье, потом натянула через голову свое любимое удобное желтое короткое платье и, опираясь на костыль, вернулась в спальню как раз в тот момент, когда туда торопливо вошла Элени:

   – Я пришла вам помочь.

   Изабель виновато улыбнулась:

   – Мне надо было проверить, справлюсь ли я самостоятельно. Мне правда нужно вернуться сегодня в свой коттедж.

   – Вы посидите спокойно. Я принесу кофе, – сказала Элени твердо.

   Изабель продолжала сидеть на веранде, решив, что не задержится в обществе Лукаса Андреадиса ни на секунду дольше того, чем необходимо. Когда Элени вернется с кофе, она попросит пригласить к ней хозяина дома и обратится к нему с просьбой отвезти ее в коттедж. После этого ей не надо будет волноваться насчет него, вряд ли она его еще когда-нибудь увидит.

   Отозвавшись на стук в дверь спальни, она услышала легкое дребезжание подноса и почувствовала соблазнительный аромат свежеприготовленного кофе. Но вместо Элени появился Лукас Андреадис в джинсах и футболке. Он вышел на веранду и поставил поднос на столик:

   – Вы позволите мне присоединиться к вам?

   – Конечно, – ответила она, пряча свое смятение. – Доброе утро.

   – Как ваше самочувствие сегодня?

   – Намного лучше.

   – Элени сказала мне, что вы не стали ждать, чтобы она помогла вам одеться, – сказал он небрежно.

   – Я хотела попытаться сделать это сама.

   Лукас протянул ей чашку кофе, потом придвинул стул к столу.

   – Как я понимаю, – сказал он, взглянув на ее лодыжку, – ваша повязка не намокла?

   – Я сунула ногу в пластиковый пакет. – Изабель вежливо улыбнулась. – Я теперь самостоятельная. Так что, если вы будете так добры, отвезите меня в коттедж, и я оставлю вас в покое.

   Он покачал еще влажной головой:

   – Только не сегодня утром.

   У Изабель упало сердце.

   – Тогда днем?

   – Прежде чем вы сможете остаться одна в коттедже, для вас нужно будет закупить продукты.

   – Я дам вам денег, чтобы вы передали Элени, – поспешно сказала она.

   – Кроме того, – продолжал он, словно не замечая ее слов, – я должен сначала проверить, насколько вам там будет удобно с вашими травмами.

   Изабель вздернула подбородок:

   – Вам совершенно не надо беспокоиться, мистер Андреадис! Раз я сама справляюсь здесь, смогу справиться и там.

   Он поднял бровь:

   – И готовить сможете сама?

   – Овощи для салата, хлеб и сыр – вот все, что мне нужно.

   – Если вы дадите мне свой ключ, я спущусь в коттедж, – сказал Лукас. – А там видно будет.

   Изабель раздраженно вздохнула:

   – Как считаете нужным. Но мне казалось, что вы только будете рады отделаться от меня.

   От его улыбки ей стало не по себе.

   – Как я вам уже говорил, мисс Джеймс, мы чтим туристов.

   – У меня сложилось иное мнение, судя по тому, как вы повели себя, когда нашли этого туриста, вернее, туристку на своем драгоценном пляже!

   – Только потому, что я неправильно понял причину вашего появления. – Его глаза потемнели. – Нет ничего необычного в том, что журналисты вторгаются на мой пляж, как и в том, что молодые женщины стараются, чтобы их выбросило на берег именно здесь.

   – В надежде, что вы броситесь их спасать? – усмехнулась Изабель.

   – Их надежды простираются обычно дальше, – сказал он, скривив губы. – Я не обольщаюсь, считая, что женщин привлекает моя персона. Только мои деньги.

   – А что происходит с правонарушителями в ваше отсутствие?

   – С ними обычно имеет дело Милос. Он бывший военный. Официально работает у меня садовником, но его основная функция – охрана. Вчера у него был свободный день, иначе вас бы выдворили еще до моего приезда.

   – Что избавило бы вас от множества проблем.

   Лукас снова улыбнулся своей неотразимой улыбкой:

   – Но это лишило бы меня удовольствия встретить вас.

   Изабель, пропустив это мимо ушей, пожала плечами:

   – Вы очень хорошо говорите по-английски.

   – Спасибо. Это благодаря моему очень хорошему школьному преподавателю. К тому же я затем получал образование в Лондоне. – Он встал. – Как хорошо, что вы не журналистка. Обычно я не очень охотно рассказываю о себе.

   – Я сохраню вашу тайну, – улыбнулась Изабель.

   – Да это и не тайна вовсе. Я родился здесь, на Чиросе. Моя подноготная известна каждому.

   – Я не владею греческим, так что вряд ли буду говорить с кем-то о вас.

   – Даже с Алексом Николаидисом? Он говорит по-английски.

   – Да мы едва знакомы! Хотя он был очень предупредителен, – добавила она.

   – Что не удивило вас. – И когда она недоуменно подняла брови, продолжил: – Взгляните в зеркало, и вы получите ответ.

   Изабель вздохнула. Старая песня…

   – Я очень в этом сомневаюсь. У меня синяк под глазом, если вы не заметили, мистер Андреадис.

   – Трудно было не заметить, но он уже бледнеет…

   Изабель наклонилась за своей сумочкой:

   – Вот ключи. Пожалуйста, сообщите мне свой вердикт как можно скорее.

   Лукас взял ключи:

   – Вам так не терпится уехать из моего дома?

   Она вздернула подбородок:

   – Я не могу больше продолжать вторгаться в вашу жизнь и злоупотреблять вашим гостеприимством.

   – Вы обстреливаете меня словами, словно ракетами. – Он усмехнулся. – Увидимся за обедом.

   
Изабель, нахмурившись, в полном недоумении смотрела ему вслед. Лукас Андреадис в дружелюбном настроении – если это можно было так назвать – совершенно лишил ее присутствия духа. А после того как она услышала кое-что о его жизни, ей захотелось узнать больше. Но единственным человеком, которого она могла бы расспросить, была Элени.

   Изабель устроилась возле ограждения веранды, прислонила к нему один из своих больших блокнотов и начала зарисовывать бассейн. В ярком солнечном свете он сверкал как голубой драгоценный камень в роскошном обрамлении зелени и цветов. И как обычно, она сосредоточилась на рисовании настолько, что Элени пришлось громко захлопать в ладоши, чтобы привлечь ее внимание:

   – Обед, Изабель!

   Изабель поспешно захлопнула блокнот и с улыбкой повернулась к Элени:

   – Я не представляла, что уже так поздно.

   – Еда почти готова. Вам помочь?

   – Нет, я справлюсь, спасибо.

   Изабель прошла в ванную, помыла руки, а вернувшись в спальню, увидела Лукаса, стоявшего снаружи на лестнице.

   – Элени говорит, что еда остывает. Я отнесу вас вниз.

   Изабель покраснела:

   – Я думала, что буду опять обедать здесь, наверху.

   – А я подумал, что вы с удовольствием поедите на террасе. Несмотря на мое нежелательное присутствие, – лукаво добавил он.

   – Вам совсем не обязательно нести меня. Я сама справлюсь!

   – Это займет слишком много времени, а Элени очень рассердится, если обед остынет, – сказал Лукас и, не обращая внимания на то, что она невольно отпрянула, подхватил ее на руки.

   Изабель окутали его тепло и запах.

   – Элени не предупредила меня, – выдавила она сдавленным голосом, когда Лукас понес ее вниз по винтовой лестнице.

   – Я просил ее не говорить, иначе вы бы отказались.

   – Надеюсь, я не настолько дурно воспитанна, мистер Андреадис!

   Он внес ее через распахнутые стеклянные двери на увитую растениями террасу, из которой открывался вид на бассейн, и посадил за накрытый стол.

   – Я думаю, что при сложившейся ситуации мы можем обойтись без формальностей. Я – Лукас.

   – А я – Изабель, – неохотно ответила она.

   – Так-то лучше, – произнес он и сел напротив. – Выпьете немного вина?

   – Из уважения к своей голове я, пожалуй, предпочла бы воду.

   – Ах да… извините меня. Я на минуту. – Он вошел в дом и вернулся с тростью. – Вот, возьмите. Когда вам больше не понадобится костыль, возможно, пригодится это.

   – Пригодится, конечно. Спасибо. – Она повесила трость на подлокотник своего кресла. – Отлично. Теперь я совершенно самостоятельна. Что вы думаете о моем коттедже?

   Он улыбнулся:

   – Я уже осматривал все эти дома с Никосом Николаидисом на разных этапах их строительства.

   Ее глаза вспыхнули.

   – Тогда вы прекрасно знаете, что мой коттедж довольно удобный для проживания даже с поврежденной ногой…

   – Более или менее, – согласился он и наполнил ее бокал водой.

   – Тогда отвезете меня туда сегодня днем?

   Вместо ответа он приветствовал улыбкой Элени, которая вошла с большим блюдом, источавшим вкуснейший аромат.

   – А, garides saganaki! А чтобы было понятно нашей английской гостье – креветки с сыром фета и томатным соусом. Спасибо, Элени.

   – Ешьте, пока не остыло, – улыбнулась та в ответ, уходя с террасы.

   – Пахнет божественно, – с благоговением произнесла Изабель.

   – Вам нравится греческая кухня?

   – Я только второй раз пробую ее. Но, – сказала она, отведав креветок, – это просто великолепно! Обожаю морепродукты.

   – Очень кстати, – сказал Лукас. – Ведь я не спросил, нет ли у вас аллергии на моллюсков?

   – Нет. Как и ни на что другое. Я вообще не жалуюсь на здоровье. – Она покраснела. – То, что со мной случилось… все эти обмороки – совершенно необычно для меня.

   – А сейчас у вас в этом смысле все хорошо?

   – Абсолютно. Иначе я бы не смогла уплетать за обе щеки эти вкуснейшие креветки. Элени великолепно готовит. Она давно работает у вас?

   – Всю мою жизнь. Она помогала моей маме, когда я был младенцем. Как и ее муж, Спиро. Он сын старой няни моей мамы, Софии. Как я вам говорил, – добавил Лукас, – все на Чиросе знают мою историю.

   – Наверное, это здорово – они для вас словно семья.

   – Поэтому я и провожу здесь как можно больше времени, когда мои дела это позволяют. В Афинах и Салониках лишь немногие знают настоящего Лукаса Андреадиса.

   – Вы говорили, что ваш интерес к женщинам тоже широко известен, – напомнила она ему.

   Лукас взглянул ей в глаза:

   – Но для меня они остаются – или оставались – только подругами для ночных утех, Изабель. Я всегда открыто излагал свои взгляды на брак.

   Она стала злиться. Почему он считает необходимым говорить ей об этом? У нее не было никаких притязаний на него.

   – Я думала, что такой человек, как вы, захочет иметь сына, который мог бы унаследовать вашу империю. Хотя это, конечно, не мое дело, – добавила она.

   – А вы хотите мужа и семью, Изабель? – спросил Лукас.

   – В данный момент нет.

   – Вы никогда не встречали мужчину, за которого хотели бы выйти замуж?

   – Нет, – коротко ответила Изабель и улыбнулась, когда вошла Элени, неся блюдо с фруктами. – Все было невероятно вкусно, Элени.

   Элени, чрезвычайно польщенная, ушла.

   – Я встретил доктора Ригу, когда спускался в город, – сказал небрежно Лукас, когда они остались одни. – Он считает, что вам лучше побыть здесь, на вилле, несколько дней, а не оставаться одной в коттедже.

   Изабель уставилась на него:

   – Но почему? Я совершенно нормально чувствую себя сейчас, если не считать ногу. А с костылем и этой замечательной тростью я прекрасно справлюсь самостоятельно.

   – Тем не менее он советует вам оставаться здесь до полного выздоровления. – Лукас пожал плечами. – После ушиба головы бывают осложнения. Во всяком случае, здесь за вами возможен полный уход.

   – Спасибо. Если уж мне было суждено пережить несчастный случай, хорошо, что это произошло на вашей земле. Вы все так добры ко мне.

   – В том числе и я? – спросил он, сверкнув глазами.

   Она вздернула подбородок:

   – Как только вы выяснили, что я не журналистка, да… вы были… и сейчас тоже… добры. Вы проявили властность, но я думаю, что это ваша вторая натура.

   – Если бы я на самом деле был властным, – подчеркнуто сказал он, – я бы потребовал, чтобы вы остались здесь! А так я просто повторяю свое приглашение. Останьтесь еще ненадолго.

   Изабель вздохнула:

   – Спасибо. Я останусь еще на денек.

   – Очень разумно. А когда вы решите съехать с виллы «Медуза», я распоряжусь, чтобы вас регулярно навещали в коттедже, – заявил он и, выгнув бровь, усмехнулся.

   – Вот и опять проявилась ваша властная натура, мистер Андреадис.

   – Уж какой я есть. – Лукас улыбнулся.
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Лукас молча смотрел на нее с минуту:

   – Да, и еще… Завтра я должен уехать в Афины. Пока мы переместим вас в комнату внизу.

   Изабель с любопытством взглянула на него:

   – Могу я спросить, почему вы сразу не поместили меня туда?

   – Там не было кровати. А теперь есть. Это будет гораздо удобнее Элени, – добавил он. – Ей не придется постоянно бегать наверх, проверяя, как вы там.

   – Безусловный плюс, – согласилась Изабель. – Спасибо.

   – Вы не хотели бы взглянуть на эту комнату сейчас?

   – Да, пожалуйста.

   Изабель взяла костыль и сама вышла из-за стола.

   – Было бы проще отнести вас туда, – сказал Лукас, подходя к ней.

   – Здесь, внизу, это не нужно. Я прекрасно справляюсь сама. Так что показывайте путь, мистер Андреадис.

   Он повел ее назад, в дом, потом в гостиную со стеклянными дверьми, ведущими на террасу с навесом, защищающим комнату от солнца. Мебель в комнате была переставлена таким образом, чтобы поставить кровать на то место, с которого открывался лучший вид на сад.

   Изабель с сомнением огляделась:

   – Здесь очень красиво, но разве не здесь вы сидите по вечерам?

   – Редко. Я предпочитаю зимний сад или свой кабинет с другой стороны холла. Иногда я остаюсь на террасе, пока не ухожу спать. – Лукас улыбнулся. – Пользуйтесь этой комнатой столько, сколько захотите, Изабель. Нижняя ванная рядом. У Элени и Спиро есть своя собственная, так что вам будет обеспечено полное уединение.

   Изабель молча осмотрела свое новое прибежище. Ее вещи были уже сложены на письменном столе, одежда висела рядом на вешалке.

   – Я решила провести здесь свой отпуск по рекомендации одной подруги, которая приезжала сюда, чтобы прийти в себя после развода, – сказала она наконец. – Она говорила мне, что Чирос – прекрасное место, чтобы побыть в тишине и покое, но в моем случае она… ошиблась.

   Лукас распахнул двери на террасу:

   – А зачем вам тишина и покой? Любовный роман закончился крахом?

   – Нет, – солгала Изабель. – Мой босс недавно производил серьезную реконструкцию галереи, и мне пришлось работать с удвоенной нагрузкой. Одновременно я получила заказ на серию акварелей и готовила к торжественному открытию в галерее выставку картин одного моего друга-художника. – Она усмехнулась. – Может быть, это не так серьезно выглядит по сравнению с вашими проблемами, но я была рада немного передохнуть, когда все было улажено.

   – Тогда тем более вам лучше побыть здесь какое-то время и позволить Элени и Спиро поухаживать за вами. У вас есть телефон? – спросил он.

   – Да. По крайней мере, я надеюсь на это. – Она похромала к письменному столу и заглянула в свою сумку. – Все еще здесь, слава богу. Чудо, что я его не потеряла.

   – Дайте мне свой номер, – потребовал он, доставая свой телефон из кармана. Он ввел в него ее номер, потом протянул руку за ее телефоном. – Я введу свой номер в ваш.

   – Он мне не понадобится, – поспешно сказала Изабель.

   – Может понадобиться. Я заряжу его, а потом верну вам. – Он пытливо взглянул на нее. – Голова болит?

   – Да.

   – Я вижу, что вам не по себе. Сейчас пришлю Элени с чаем. Примите лекарство и отдохните немного. Увидимся позже, за обедом, – добавил он, уходя.

   
Изабель лежала на удобной кровати, глядя в сад через открытые двери, и думала, что теперь, когда хозяин дома уезжает, она ничего не имеет против того, чтобы провести здесь и пару дней.

   Изабель со вздохом откинулась на подушки. Тут, на вилле «Медуза», ей грозила опасность провести все дни отпуска в приятном безделье. Завтра, как только Лукас Андреадис уедет в Афины, она достанет акварельные краски и нарисует бассейн в его роскошном зеленом обрамлении и, если результат ей понравится, оставит картину Лукасу в знак благодарности за его помощь. Эта помощь была поначалу недружелюбной и неохотной, но ведь он принял ее за журналистку или даже за кого-то и похуже… Факт остается фактом: Лукас спас ее, организовал медицинскую помощь и привез к себе в дом, где окружил заботой и уходом. Она у него в долгу…

   Поспав немного, Изабель осторожно встала с кровати. С помощью костыля она так же осторожно вышла на террасу, пожалев, что нет солнцезащитных очков, которые наверняка до сих пор валяются на том пляже. Жалко. С растущей уверенностью она пошла по мраморным плиткам, окаймлявшим бассейн, с минуту постояла, задумчиво глядя на воду, потом со вздохом повернула обратно, но при этом конец костыля угодил в какую-то трещину, и Изабель, вскрикнув, упала на траву.

   В то же мгновение ее подхватили сильные незнакомые руки, и в ее уши влился поток тревожных слов на греческом языке. Страшно смутившись, Изабель попыталась убедить Милоса в том, что не пострадала. Краска залила ее лицо, когда из дома выскочил Лукас. Милос поспешно передал ему Изабель и поднял ее костыль. Лукас коротко поблагодарил Милоса и унес Изабель в тень.

   – Прошу прощения за беспокойство, – смущенно произнесла она.

   – Скажите мне правду. Вы действительно не ушиблись?

   – Действительно. Я упала на траву… Мягкое приземление на этот раз.

   Ее улыбка натолкнулась на холодный взгляд.

   – И вы еще собирались вернуться в «Калипсо» и справляться самостоятельно!

   – Но если бы я была там, я бы оставалась в доме, – возразила она и вздохнула: – Мне просто захотелось посмотреть ваш красивый сад.

   – Вы могли упасть в бассейн!

   Она пожала плечами:

   – Никаких проблем. Я прекрасно плаваю.

   – Отлично, – мрачно произнес Лукас. – По крайней мере, я не буду бояться, что вы утонете в мое отсутствие.

   Он налил ей стакан сока и хмуро следил за тем, как она пьет.

   – Пожалуйста, извинитесь перед Милосом за меня, – попросила Изабель.

   Лукас ехидно улыбнулся:

   – Никакие извинения не нужны. Милос, без сомнения, обрадовался шансу подержать вас в своих объятиях.

   – Вы считаете, что я упала преднамеренно? – Она допила ледяной сок, чтобы успокоиться. – Это не так. Спасибо за сок. А теперь вы извините меня!

   Она встала и, хромая, направилась в свою новую комнату, чувствуя непреодолимое желание огреть шагающего рядом Лукаса Андреадиса костылем. Она холодно улыбнулась ему, когда он открыл перед ней дверь:

   – Спасибо. Вы не попросите Элени зайти ко мне, когда у нее найдется минутка?

   – Конечно. Если только я не смогу помочь вам вместо нее? – Лукас внимательно взглянул на Изабель, когда та отрицательно покачала головой. – Вы рассердились?

   – Нисколько, – солгала она.

   – Я пришлю Элени.

   – Огромное спасибо.

   
– Изабель? Вам плохо? – В комнату вбежала встревоженная Элени.

   – Нет-нет, я чувствую себя прекрасно.

   – Милос сказал, что вы упали.

   – У меня костыль застрял в какой-то щели, и я зацепилась за него.

   Элени недоверчиво посмотрела на нее:

   – Так что вы хотели?

   – Мне неприятно доставлять вам лишние хлопоты, но не могла бы я поужинать здесь сегодня? Одна…

   Элени взбила подушки на кровати и, прищурившись, взглянула на Изабель:

   – Отдыхайте. Время ужина еще не пришло.

   – Спасибо, Элени.

   
Хотя она уклонилась от ужина с хозяином виллы «Медуза», встреча с ним все равно была неизбежна. Чтобы быть во всеоружии, Изабель приняла душ и надела легкое хлопчатобумажное платье-рубашку своего любимого василькового цвета. Она расчесала волосы и с удовольствием прилегла на кровать. Закрыв на минуту глаза, Изабель неожиданно почувствовала, что соскучилась по дому… Когда она открыла их снова, то увидела Лукаса, стоящего на террасе и смотрящего на нее через открытые двери.

   – Можно войти? – спросил он.

   – Это ваш дом.

   – Но это ваша комната.

   Она равнодушно пожала плечами:

   – Входите, если хотите.

   Лукас подошел к ее кровати:

   – Элени говорит, что вы отказываетесь ужинать со мной.

   – Да, я бы лучше поела здесь, одна.

   – Почему?

   Она подняла бровь:

   – Вы оскорбили меня, мистер Андреадис.

   – Я был в шоке, увидев вас в руках Милоса, – сказал он резко. – Думал, что вы пострадали…

   – Нет, – поправила его Изабель. – Вы думали, что я нарочно подстроила это падение, хотела, чтобы он меня поднял.

   – Если только на секунду… – Он улыбнулся. – Я прощен?

   – Да, – кивнула она.

   – Тогда поужинаете со мной?

   – Нет, спасибо.

   К недовольству Изабель, Лукас пододвинул стул и сел:

   – Тогда я тоже буду ужинать здесь.

   – Элени не одобрит этого, – бросила она раздраженно.

   – Тогда выходите ко мне на террасу. – Он помолчал. – Я приношу извинения, Изабель. Просто я разозлился, когда увидел вас в объятиях Милоса.

   – Какая глупость, – сказала она с презрением. – Милос просто добр ко мне.

   – И тем не менее постарайтесь пресекать такую его доброту в будущем!

   Изабель свирепо взглянула на него:

   – Я приложу все усилия, чтобы ни ему, ни вам, мистер Андреадис, не пришлось больше поднимать меня.

   Лукас сверкнул глазами:

   – Держать вас на руках – огромное удовольствие, Изабель. Хотя вы и дали ясно понять, что это удовольствие не взаимно. – Он улыбнулся. – Поужинайте со мной сегодня. В противном случае бедной Элени придется подавать еду в двух местах. Точнее, в трех, если считать ее ужин со Спиро.

   Изабель сдалась, побежденная. Элени была так добра, что нечестно было добавлять ей работы. К тому же Лукас скоро уедет. Даже если он вскоре вернется на Чирос, она уже будет жить в коттедже, а не на вилле.

   – Ну хорошо, – сказала она наконец. – Но только ради Элени.

   Лукас победоносно улыбнулся:

   – Отлично. Отдыхайте пока. Я зайду за вами позже.

   Оставшись снова одна, Изабель погрузилась в свои мысли, устремив взгляд через открытые двери на залитый солнцем сад. Лукас проявлял признаки, которые вызывали ее опасения. Конечно, он был привлекательным мужчиной, но она не собиралась завязывать какие-то отношения ни с ним, ни с кем-то еще. Как хорошо, что Лукас уезжает завтра! То, что в данное время в ее жизни не было места мужчинам, было ее добровольным выбором.

   Изабель все бы отдала, чтобы вымыть сейчас голову, но ограничилась тем, что усердно поработала щеткой для волос и нанесла тени для век и маскирующий крем, который чудесным образом скрыл ее бледнеющие синяки. К ее удивлению, голова у нее прошла, лодыжка болела меньше. По крайней мере, по комнате она могла передвигаться.

   
Выйдя к обеденному столу, Лукас, который был совершенно неотразим в темных льняных брюках и розовой рубашке, удивленно поднял брови:

   – Я пришел в вашу комнату, но моя маленькая птичка уже улетела.

   Изабель победно улыбнулась:

   – Мне надо тренироваться.

   – Но вы лишили меня удовольствия нести вас, – сказал он и сел рядом с ней. – Как голова? Лучше?

   – Постучите по дереву, – сказала она, постучав по столу. – Похоже, прошла.

   – Отлично. В таком случае, может, бокал вина? Местное, но мне кажется, вам понравится.

   – С удовольствием. Спасибо.

   – Спасибо вам, за то, что составили мне компанию.

   Она с тревогой взглянула на него из-под опущенных ресниц. Ее насторожил льстивый тон Лукаса Андреадиса. С чего такая перемена? Она подняла свой бокал.

   – Вы скоро уезжаете, так что давайте проведем этот вечер в дружеском общении.

   В ответ Лукас поднял свой бокал:

   – Мы, конечно, с удовольствием проведем вместе этот вечер, но я вернусь до вашего отъезда.

   – Правда? А я подумала, что вы будете слишком заняты своим новым детищем.

   – У меня работают умные люди, которые более чем способны поддерживать работающий механизм в мое отсутствие. – Лукас отпил вина. – Даже «Эр Чирос», мое новое детище, какое-то время может обойтись без меня. Так что, – добавил он, – если у вас возникнут какие-то проблемы, только позвоните – и я смогу организовать любую помощь. Ну а если вы почувствуете себя плохо, скажите Спиро, и он немедленно свяжется с доктором Ригой.

   – Я уверена, что с этого момента у меня все будет хорошо. Но я благодарна за вашу заботу.

   – Вы очень высоко цените свою независимость. Неужели в вашей жизни нет вообще никакого мужчины, Изабель?

   Ее глаза потемнели.

   – Нет.

   Он покачал головой:

   – Удивительно. Почему так?

   Изабель пожала плечами:

   – Потому что я не встретила в последнее время ни одного более или менее подходящего мужчины.

   У Лукаса брови поползли вверх.

   – Любовник должен быть больше чем просто подходящий. Неужели вы никогда не встречали человека, при виде которого у вас учащенно билось сердце?

   – У меня были отношения… с одним человеком… совсем недавно, – призналась она.

   Он ждал продолжения, но Изабель просто пила вино. Лукас обескураженно посмотрел на нее:

   – Так что случилось?

   – Мы разорвали отношения в связи с… непреодолимыми разногласиями. – Она пожала плечами. – Я хотела дружбы с ним. А его интересовало только то, как я выгляжу. Он не мог разглядеть за моей внешностью ни личности, ни, как я надеюсь, ума.

   – Разве человека не могут привлекать одновременно и внешний вид, и ум?

   – Такое бывает очень редко, к сожалению.

   Лукас подвинул к ней тарелку с оливками:

   – Вам надо хорошо есть, чтобы набраться сил. Вы слишком худенькая, Изабель…

   – Уверена, что вас этот факт должен был только порадовать, когда вам пришлось таскать меня на руках!

   – Что правда, то правда. Большинство из моих знакомых женщин отличаются пышным телосложением, – признался Лукас и улыбнулся: – В Афинах я буду представлять, как вы сидите тут и едите в одиночестве…

   Изабель покачала головой:

   – Вы будете слишком заняты.

   – Не настолько, чтобы не думать о вас, Изабель, – произнес он. Его глаза под тяжелыми веками сверкнули.

   – Потрясающе! – воскликнула она, удивленно качая головой. – Насколько вы отличаетесь от того человека, который пришел в бешенство, найдя меня на своем пляже! – Она с любопытством взглянула на него. – А что бы вы сделали, если бы нашли меня просто загорающей без разрешения на вашем пляже?

   – Обычно я отчитываю такого человека, после чего быстро выпроваживаю обратно в гавань. – Он задумчиво взглянул на нее. – Я думаю, что поступил бы точно так же и с вами, но сейчас это очень трудно представить…

   Изабель устремила взгляд на свой бокал. Если она не ошибалась, Лукас действительно подавал признаки того, что воображал ее одной из своих подруг «для ночных утех». А поскольку он спас ее на пляже и принес в свой дом, вероятно, считал, что имел право надеяться на это.

   – Вы что-то притихли, – проговорил он.

   – Предвкушаю ужин. А вот как раз и Элени с ужином! – добавила Изабель, вздохнув с облегчением.

   – Который, я надеюсь, вы съедите. Иначе вы недостаточно окрепнете, чтобы вернуться в ваш коттедж перед отлетом домой. Правда, Элени?

   Женщина энергично закивала:

   – Лучше останьтесь здесь. – И, потрепав Изабель по плечу, она вышла.

   – Элени такая милая, – сказала Изабель.

   – Вы ей очень нравитесь. – Он пожал плечами. – Я никогда не приводил сюда женщин, и ей доставляет удовольствие ухаживать за вами.

   Изабель с раздражением почувствовала, что полученная информация обрадовала ее. Ну не глупо ли это? Его личная жизнь совершенно ее не касается.

   – Эту сторону жизни вы приберегаете для Афин, как я понимаю?

   – Эту сторону жизни? – не понял Лукас.

   – Подруг «для ночных утех», – уточнила Изабель.

   – Под этим специфическим термином я подразумеваю тех дам, которым достаточно выпить вина и поужинать и время от времени остаться на ночь. Я с самого начала не скрываю своих намерений, – добавил он, – чтобы ни одну из них не ввести в заблуждение… или не обидеть.

   После ужина Лукас предложил ей посидеть в шезлонге возле бассейна.

   – Я бы лучше…

   Не дав Изабель договорить, Лукас подхватил ее на руки и понес, чтобы усадить в шезлонг.

   – Вам удобно? – спросил он, когда она села, выпрямившись.

   – Да… спасибо, – процедила Изабель сквозь зубы, раздраженная тем, что мимолетный физический контакт с ним вызвал бунт ее гормонов, черт бы их побрал!

   – Что-то не так, Изабель? – спросил он, ставя стул возле нее.

   – Разве может быть здесь что-то не так? Кругом так красиво…

   – Действительно… – Он вздохнул, услышав телефонный звонок. – Извините меня. Я должен ответить.

   – Конечно.

   Он направился в дом, и Изабель посмотрела ему вслед. По тону разговора Лукаса, даже не зная языка, можно было понять, что новости, которые ему сообщили, были плохими.

   Когда Лукас вернулся, он был мрачен:

   – Я должен улететь в Афины на рассвете.

   – Проблемы?

   – В некотором роде да. Когда совет директоров проголосовал за передачу авиакомпании в мое владение, против был один-единственный человек.

   – И он портит вам кровь?

   – Она, – поправил Лукас. – Эта женщина руководила до этого авиакомпанией. Когда она поняла, что ничего не сможет сделать, она пришла в такую ярость, что у нее случился инсульт. Меня только что проинформировали, что сегодня она умерла…

   – Вы вините в этом себя?

   – Нет, если боги покарали ее, значит, ей было предначертано это судьбой.

   – Вы рассуждаете очень… по-гречески.

   – Даже если меня и можно было бы обвинить в ее инсульте и смерти, я являлся всего лишь инструментом, выбранным для этого судьбой.

   – Похоже, она не слишком вам нравилась.

   – Нравилась? – Лукас невесело рассмеялся. – Возможно, вы придете в ужас, услышав это, но я так ее ненавидел, что обрадовался ее смерти.

   От такого откровенного признания у Изабель мороз побежал по коже.

   – Вы поедете на похороны?

   – Конечно. Этого ждут. Похороны здесь проводят как можно скорее после смерти, так что сегодня будет всенощная с молитвами по усопшей. Завтра мне надо обязательно появиться в церкви с траурной повязкой на руке. Если ее муж не прогонит меня, встретив у дверей, – мрачно добавил он.

   – Но если у его жены случился инсульт, вряд ли разумно винить вас в ее смерти!

   – Он никогда не был разумным человеком. Предпочел оставаться в тени при передаче компании и предоставил своей жене Мелине вести переговоры. Это было его большой ошибкой. Если бы он вел переговоры сам, все могло бы закончиться не так… Но с того дня, когда он передал ей символический контроль над авиакомпанией, его жена превратила во врагов всех членов совета директоров. Результатом стало единодушное принятие моего предложения.

   – Не слишком симпатичная дама… Но ее муж, наверное, все равно оплакивает ее.

   – Возможно. Но у него много деловых интересов, которыми он утешится. Так что сомневаюсь, что он будет долго горевать.

   – Вы явно и ему не симпатизируете.

   – Нет. Если мы встретимся с ним завтра, это произойдет впервые. При том что Теодор Андреадис – мой дед.
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Глаза Изабель округлились от удивления.

   – Ваш дедушка?! И вы… никогда не видели его?..

   – Он не желал меня знать. – Лукас пожал плечами. – Не то чтобы я жалел об этом или спекулирую на том, что я его внук. Для меня он просто деспотичный старик, которому я не могу простить одного: отношения к моей матери. Если я расскажу вам, что он сделал… – Он повернулся и взглянул на Изабель. – Хотя обычно я не обсуждаю эту тему.

   – Дальше меня это не пойдет. Обещаю.

   – Не сомневаюсь в этом. Так позвольте, я вам объясню суть этой размолвки. Моя бабушка, первая жена Тео Андреадиса, бросила его и их малолетнюю дочь и ушла к любовнику, но вскоре умерла. Боясь, как бы их дочь не повторила историю своей матери, Тео воспитывал Олимпию, мою будущую маму, в строгости. Он дал ей домашнее образование и позволял общаться лишь с единственной подругой, которую посчитал подходящей для нее. Женившись вторично, он наградил дочь злобной мачехой, Мелиной, которая превратила жизнь юной Олимпии в сущий ад.

   – Так вот почему вы ненавидели ее!

   – Худшее было впереди. Поддавшись уговорам своей подруги, Олимпия однажды пошла на вечеринку, где встретила некоего мужчину. Почувствовав вкус свободы, она стала тайно убегать по ночам из дома, чтобы встретиться с ним. Ее отсутствие оставалось незамеченным благодаря преданности слуг, которые обожали Олимпию. Но результатом этих встреч оказался я. Когда Мелине стало известно о беременности Олимпии, она убедила Теодора Андреадиса выгнать дочь из дома за то, что та якобы опорочила его имя, как до этого – ее мать. Дед так и сделал! – порывисто добавил Лукас.

   Изабель в ужасе посмотрела на него:

   – И куда же делась ваша бедная мама?

   – С помощью преданной подруги ей удалось добраться до своей старой няни, Софии, сюда, на Чирос. Она уговорила Бэзила Николаидиса взять ее работать на кухню в его таверну. А когда я родился, она продолжала работать, откладывая столько, сколько могла, на мое образование. Я тоже работал после школьных занятий и по выходным, обычно палубным матросом на рыболовных судах. Ювелирные украшения, которые оставила моя согрешившая бабушка своей маленькой дочке, были единственным, что моя мама взяла с собой из своего афинского дома. Она их продала, и эти деньги обеспечили мою учебу в колледже. Но, к моему великому сожалению, мама умерла до того, как я начал много зарабатывать. – Лукас поджал губы. – Теперь вам понятно, почему я не испытываю любви к Тео Андреадису, а еще меньше – к его мегере-жене?

   Изабель помолчала.

   – Должно быть, вашей маме было тяжело рассказывать это вам.

   – Она и не рассказывала. Я узнал все от старушки Софии, которая убила бы Тео своими собственными руками, если бы могла… И Мелину вместе с ним… Я поклялся ей, что когда-нибудь отомщу! Но не стану убивать, как того жаждала София. Я вынашивал мысль о более изощренном мщении. Отобранная у Мелины авиакомпания явилась прекрасной местью, потому что наносила невыносимое оскорбление. Она пришла в такую ярость!.. Неудивительно, что все закончилось для нее инсультом. А я не собираюсь лицемерить и делать вид, что жалею о ее смерти.

   Изабель смотрела в усеянное звездами небо:

   – Вы отомстили Мелине, а как же насчет вашего деда? Вы считаете смерть его жены достаточным наказанием для него или планируете что-то другое?

   – Я не планировал смерть Мелины. Судьба сделала все за меня. И без сомнения, она же покарает Тео Андреадиса без моей помощи. – Лукас слабо улыбнулся. – Изабель, вы задали мне не все вопросы.

   – Я и не собиралась задавать вам какие-то вопросы.

   – Понимаю, что это не совсем подходящая тема для разговора за обеденным столом, – произнес Лукас, – но вам, должно быть, интересно узнать о моем отце.

   – Но только если вам хочется это рассказать.

   – У Хлои, той самой подруги, которая потащила Олимпию на вечеринку, был брат, который занимался спортом. Он и познакомил застенчивую Олимпию со своим другом – олимпийским чемпионом по плаванию. Это была любовь с первого взгляда для них обоих. После ряда тайных встреч, организованных все той же преданной подругой, тайный любовник уехал на тренировку к следующему чемпионату, пообещав, что скоро вернется, чтобы жениться на Олимпии.

   – И он так и не вернулся, – предположила Изабель.

   – Да. Его самолет разбился.

   – Господи, какой ужас!

   Лукас мрачно кивнул:

   – Все, что у нее осталось от него, – это его золотые медали и сын. Оказалось, что я очень на него похож, – с улыбкой добавил Лукас. – Я всегда был прекрасным пловцом.

   – Я видела вас в бассейне…

   – Знаю. – Он хмыкнул. – Ну и как, это произвело на вас впечатление?

   – Да, – честно призналась Изабель. Она неожиданно зевнула, скорее от волнения, чем от слабости. – Извините…

   – Вы устали, вам пора в постель.

   Не слушая возражений, Лукас подхватил Изабель на руки и понес в ее комнату. И тут обнаружилось, что его одолевают эмоции, которые он всегда держал под строгим контролем. Аромат и тепло, исходящие от девушки, которую он держал на руках, вызвали неожиданную потребность в утешении… И вместо того чтобы поставить Изабель на ноги, он сел в кресло и посадил ее к себе на колени.

   – Когда какой-то мужчина спасает попавшую в беду девушку, разве он не заслуживает вознаграждения?

   Изабель отпрянула в тревоге:

   – Какое вознаграждение вы имеете в виду?

   – Всего лишь приятный поцелуй на ночь. Изабель отчаянно затрясла головой и оттолкнула его с такой силой, что Лукас вскочил с перекошенным лицом и почти бросил ее на кровать.

   – Не смотрите на меня так! – резко сказал он, глядя в ее помертвевшее лицо. – Я же не насильник.

   – Может, и нет. – Она прижала руки к груди, не в силах поднять глаза. – Но и я не претендую на роль подруги «для ночных утех».

   Какое-то время Лукас стоял совершенно неподвижно.

   – Один совет, Изабель, – наконец сказал он. – Подождите, пока вам предложат эту роль, прежде чем отказываться.

   
Изабель пыталась сосредоточиться на своей книге, когда услышала стук в дверь.

   – Войдите! – крикнула она, думая, что это Элени, и застыла, увидев, как в комнату входит Лукас и закрывает за собой дверь.

   – Я заметил, что у вас горит свет. – Он подошел к кровати, и что-то в его глазах заставило ее снова запаниковать. – Я знал, что вы не спите, Изабель. Я принес вам ваш телефон.

   – Спасибо, – сказала она натянуто. – Я совершенно забыла о нем. Я читала.

   – По правде говоря, телефон был только предлогом. – Он присел на край кровати и нахмурился, когда она резко отодвинулась. – Изабель, вы же гость в моем доме и все еще выздоравливаете после несчастного случая. Вы считаете меня каким-то монстром?

   – Нет. Не считаю. – Она опустила глаза.

   – Слава богу, что хоть так, – сухо сказал он. – Тогда отчего такая паника?

   Она прерывисто вздохнула:

   – Был неудачный опыт…

   – Любовник, который не пожелал примириться с отказом?

   – Что-то вроде этого.

   Глаза Лукаса потемнели.

   – Он… бил вас? – И когда она кивнула, сказал:

   – Вы можете рассказать об этом?

   – Нет.

   – Возможно, вам станет легче, если вы это сделаете… – Он взял ее за подбородок и повернул к себе. – Расскажите мне, Изабель.

   Она нерешительно взглянула на него.

   – У меня с этим проблема, – очень тихо начала Изабель. – Я больше ценю дружбу и заботу, чем страсть и… секс. Несколько месяцев назад я познакомилась с одним художником, чью работу мы выставили в галерее. Он стал регулярно сопровождать меня в рестораны, на концерты. Но не более того. В один из вечеров он попросил меня показать ему мою последнюю серию акварелей. Они все еще находились у меня в квартире, поэтому я впервые пригласила его подняться ко мне. – Она откинула волосы с лица. – Он ошибочно принял это приглашение за нечто совсем другое… Я пыталась сопротивляться, но он сильный мужчина, и дело приняло крутой оборот.

   Лукас испепелял ее глазами:

   – Он изнасиловал вас, этот… друг?

   – Пытался. Но я сопротивлялась так сильно, что умудрилась ударить его каблуком в такое место, что процесс прекратился. – Ее передернуло. – Я до сих пор не могу прийти в себя…

   Лукас чертыхнулся:

   – Все могло бы обернуться еще хуже, если бы он добился своего. Вы могли бы… остаться с ребенком.

   Изабель вспыхнула и покачала головой:

   – У меня есть два близких друга. Они братья-близнецы, и оба врачи. И по их совету я многие годы предпринимаю все необходимые меры предосторожности от таких вот случайностей. – Она тяжело вздохнула. До этого момента я считала Гэвина таким же другом, как и этих близнецов Кэрри. С тех пор я лишилась спокойного сна. – Она пожала плечами. – И не встречаюсь ни с какими мужчинами, кроме тех своих друзей, которых знаю целую вечность.

   – Мне приятно сознавать, что я не совершил ничего плохого. – Лукас криво улыбнулся. – Хотя был обескуражен сегодня вашим отказом поужинать со мной. Мои приглашения обычно принимаются очень охотно.

   Она усмехнулась:

   – Еще бы!

   Его глаза вспыхнули.

   – Уже лучше. Вы еще красивее, когда улыбаетесь, Изабель. Но вы сейчас обвините меня в том, что я ценю вашу красоту выше, чем ваш интеллект.

   – Я сделаю исключение в вашем случае, Лукас.

   – Значит, мы снова друзья? – Он смущенно улыбнулся.

   – Да. Но это не важно. Я скоро возвращаюсь в Англию.

   – Но вы же еще побудете здесь? А я вернусь сюда через несколько дней, – продолжал Лукас. – После похорон я приложу все усилия, чтобы скорее уехать. К тому времени вы уже поправитесь. Так что ведите себя осторожно эту неделю. Не спускайтесь по тропинкам, даже если ваша лодыжка заживет. А если вам захочется позагорать на моем пляже, Спиро доставит вас туда на «Афине». Спиро, – подчеркнул он, – а не Милос.

   – Я не собираюсь беспокоить ни того, ни другого. Я должна вернуться в коттедж. А пока вы позволите мне воспользоваться вашим бассейном?

   – Подождите до моего возвращения. Я буду плавать с вами, – сказал он поспешно. – Завтра придет доктор Рига, чтобы осмотреть вас, и вы должны будете делать то, что он говорит, хорошо?

   – Хорошо, – согласилась она.

   Воцарилось молчание. А потом Лукас прижался губами к ее руке и наклонился ближе. – Я всегда предпочитал темноволосых и пышнотелых женщин, совсем не таких, как вы.

   – Да, я определенно не в вашем вкусе, – подчеркнула Изабель. – У меня светлые волосы…

   – Золотые, – поправил он.

   – И формы у меня далеко не пышные.

   – Но я спас вашу жизнь, – напомнил он ей вкрадчивым голосом. – У некоторых народов это означает, что вы теперь принадлежите мне.

   – Только не у моего народа! К тому же позвольте напомнить, что сначала вы хотели вышвырнуть меня со своего пляжа. Это не совсем похоже на желание спасать меня.

   – Да что вы! Вы же были без сознания, и ваша нога застряла в расщелине. Что бы произошло с вами, если бы я не нашел вас? Мне было предначертано спасать вас, Изабель. Бесполезно бороться с судьбой. – Он откинул ее волосы со лба и осторожно, чтобы не коснуться ранки на виске, намотал прядь на свой палец. – Эти ваши локоны очаровали меня, hriso mou.

   – Что это значит?

   – В данном случае – «моя золотая». – Он улыбнулся. – Я был бы рад дружбе с вами, Изабель.

   Если бы она только могла поверить ему!

   
Поднимаясь к себе в комнату, Лукас криво улыбался. Его план заманить эту маленькую золотоволосую птичку в свою постель развивался не совсем так, как было задумано. Но ей не уйти от судьбы, то есть от него. Лукас усмехнулся. Он так много времени в своей жизни потратил на то, чтобы добиться отмщения, что в его душе осталось много невостребованной нежности. Его прежние отношения с женщинами всегда были мимолетными, ради удовлетворения его мужских потребностей, и никогда не затрагивали никаких чувств. Но эта «английская роза» совершенно неожиданно тронула его сердце.
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    Глава 6
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Изабель едва удалось закрыть глаза к утру, как ее разбудил гул вертолета. Машина взмыла в небо над виллой. Значит, Лукас улетел… Странно, но вилла «Медуза» показалась ей странно опустевшей.

   Элени принесла завтрак раньше, чем обычно.

   – Сегодня я собираюсь за покупками, – объявила она.

   Изабель смущенно улыбнулась:

   – Элени, если я дам вам деньги, не купите ли вы мне кое-какие продукты, чтобы я могла взять с собой в коттедж? Я завтра собираюсь вернуться туда.

   Домоправительница была категорически против такой идеи, что и попыталась сказать, пользуясь всем имеющимся в ее распоряжении арсеналом английских слов, но Изабель была непреклонна:

   – Вы были очень добры ко мне, но я доставляю вам слишком много дополнительных хлопот. Если Спиро отвезет меня туда завтра, я буду рада.

   – Доктор Рига придет сегодня, – твердо сказала Элени. – Он должен сказать. Тогда я куплю вам продукты. А теперь вам надо позавтракать, Изабель. Господин Лукас велел заботиться о вас.

   Завтракая, она обдумывала свою программу на этот день. Перед приходом доктора Риги она примет душ. Потом сядет в тени и будет рисовать, чтобы оставить Лукасу акварель с изображением бассейна, которая постоянно напоминала бы ему о нарушительнице его спокойствия…

   Для начала Изабель разбинтовала лодыжку и сняла повязку с головы, потом включила душ. Как приятно стоять под теплыми ласковыми струями!

   Изабель очнулась, когда Элени уже начала стучать ей в дверь.

   – Войдите! – крикнула Изабель. – Не заперто.

   Элени торопливо вошла и недовольно нахмурилась при виде сброшенных повязок.

   – Мне надо было их снять, чтобы полностью вымыться, Элени. – Изабель попробовала шевельнуть ногой. – Нога значительно лучше. Я решила выйти на воздух и посушить волосы на солнце, пока еще не слишком жарко.

   Вскоре пришел доктор Рига.

   – Доброе утро, мисс Джеймс, – сказал он улыбаясь. – Лукас попросил меня осмотреть вас. Как вы себя чувствуете?

   – Значительно лучше. – Изабель показала на свои влажные волосы. – Сегодня утром я впервые приняла душ по-настоящему.

   – Налицо значительный прогресс. – Доктор проверил ее пульс, потом осмотрел голову и наклонился, чтобы ощупать лодыжку. – Я снова наложу повязку для фиксации ноги, – сказал он, – а рану на голове бинтовать больше не требуется. Она прекрасно заживает.

   Доктор Рига дал Изабель несколько дополнительных рекомендаций. Он не возражал против ее переезда в коттедж на следующий день, но взял с нее обещание, что она будет осторожной.

   После его ухода Изабель встала и, опираясь на костыль, сделала несколько уверенных шагов. Взяв сумку с принадлежностями для рисования, она вышла на террасу.

   – Вот видите, Элени? – торжествующе сказала Изабель, когда женщина принесла ей кофе. – Доктор Рига говорит, что я легко справлюсь теперь в коттедже, так что, если Спиро отвезет меня…

   Элени фыркнула:

   – Тогда я буду приходить в коттедж каждый день. Уж будьте уверены, – сказала она, с подозрением взглянув на сумку. – А это вам для чего?

   – Хочу нарисовать для Лукаса картину в подарок, – сказала Изабель и получила в ответ одобрительную улыбку.

   – Вот и хорошо! Сейчас Спиро повезет меня в магазин, а Милос будет вас охранять.

   «Словно королевскую драгоценность», – усмехнулась про себя Изабель. Она допила кофе, установила легкий складной мольберт, который привезла с собой, и намочила первый слой бумаги. Здесь краски сохли гораздо быстрее, чем у нее дома, и она быстро наносила слой за слоем. К тому времени, как Элени и Спиро вернулись, ее работа значительно продвинулась, но Изабель притомилась и с удовольствием присела.

   Она улыбнулась подошедшей паре:

   – Вы быстро вернулись.

   Спиро покачал головой:

   – Мы долго отсутствовали, мисс Изабель.

   – А я и не заметила!

   – Милос говорит, что поглядывал на вас из сада, но вы все время рисовали, – произнесла Элени, с восхищением глядя на акварель. – Вы такая талантливая! Господину Лукасу очень понравится, Изабель.

   – Надеюсь. Только не говорите ему. Это сюрприз.

   
Телефон Изабель зазвонил в тот момент, когда она собиралась после обеда приступить к работе.

   – Как вы сегодня, подружка?

   – Лукас! Вы где?

   – В машине. Еду на похороны. Доктор Рига приходил к вам?

   – Да. Он опять перевязал мою ногу и говорит, что я теперь могу справляться сама.

   – Я позвоню вам сегодня, – пообещал Лукас. – Отдыхайте днем, Изабель. Я хочу…

   Но что он хотел, ей помешали услышать помехи в эфире.

   
Мрачный темный костюм Лукаса соответствовал его настроению. Он приехал в церковь вскоре после того, как священник впустил в открытые двери храма скорбящего вдовца и родственников. Тео Андреадис проигнорировал Лукаса, но Зина и Зои Каррас, сестры покойной Мелины, с ненавистью взирали на него из-за спины своего зятя. Лукас проскользнул в дальний конец церкви и приготовился вытерпеть церемонию. С каменным лицом он слушал, как облаченные в белые одежды цер ковнослужители нараспев произносили молитвы за всепрощение и упокой души усопшей.

   «Какая там душа?» – сердито подумал Лукас.

   Когда нескончаемая церемония наконец завершилась, он первый направился к выходу. И так торопился, стараясь избежать встречи с дедом, что человек, который выскочил из толпы с поднятым ножом, застиг его врасплох. Молниеносная реакция помогла Лукасу увернуться. Блеснувшее лезвие распороло рукав его пиджака и рассадило руку в тот момент, когда он ударил кулаком нападавшего в живот, а потом мгновенным апперкотом швырнул его на пол. Раздались женские крики, и словно из-под земли выросли полицейские. Лукас мельком увидел потрясенное лицо деда, а потом злорадные взгляды сестер Каррас. Впрочем, злоба в их глазах быстро сменилась горьким разочарованием. Потому что он остался в живых, вероятно.

   Лукас улыбнулся им язвительной улыбкой и повернулся к офицерам полиции. Примчалась машина скорой помощи, но Лукас отстранил медиков, собираясь оказать максимальное содействие полиции, перед тем как эскулапы осмотрят его рану.

   
Вдохновившись разговором с Лукасом, Изабель быстро принялась за свое рисование. Она долго смешивала краски, стараясь схватить игру солнечного света на поверхности бассейна. Роскошная растительность радовала всеми оттенками зеленого цвета и синими переливами, яркими контрастными вкраплениями тамариска, олеандра и герани.

   Когда Элени, деликатно покашляв, загремела подносом, Изабель подняла глаза, рассеянно заморгала и улыбнулась:

   – Питье… отлично. Я страшно хочу пить.

   – Изабель, к вам пришли.

   – Правда? Кто?

   – Алисия Николаидис. К счастью, она говорит по-английски.

   – Очень приятно. – Изабель села в свое кресло и, повернув голову, вытянула ноги. – Сделать перерыв совсем неплохо. Вы не могли бы пригласить ее сюда? А я пока умоюсь.

   Она встала и пошла в дом, опираясь на костыль, чтобы сменить футболку с пятнами краски и привести в порядок лицо и волосы. Когда Изабель вернулась на террасу, молодая женщина с копной темных кудрявых волос, внимательно изучавшая акварель, обернулась и тепло улыбнулась ей:

   – Здравствуйте. Я Алисия. Сегодня я разговаривала с доктором Ригой, и он сказал, что, возможно, вы захотите, чтобы кто-то составил вам компанию в отсутствие Лукаса.

   Растроганная такой заботой Изабель благодарно улыбнулась:

   – Конечно. Очень любезно с вашей стороны. Теперь я наконец могу вас поблагодарить за то, что вы собирали мою одежду.

   – Я была рада помочь. Алекс рассказал мне о вашем несчастном случае.

   – Ваш брат был тоже очень любезен. Пожалуйста, поблагодарите его от моего имени, когда увидите. Он опять вернулся в больницу?

   – Да. Он был здесь всего несколько своих свободных дней. – Алисия показала на акварель: – Я потрясена. У вас невероятный талант.

   – Спасибо. Хотите сока или воды?

   – Сока выпью с удовольствием. А вам налить?

   Изабель кивнула:

   – Пожалуйста. Присаживайтесь… Я слишком долго была сегодня на ногах.

   Алисия, с сомнением взглянув на ее забинтованную ногу, пододвинула стул.

   – А вы справитесь в коттедже одна?

   – Коттедж одноэтажный, так что с костылем и тростью, которую мне дал Лукас, я вполне справлюсь. – Изабель с интересом взглянула на свою гостью: – Вы очень хорошо говорите по-английски.

   – В школе у нас был потрясающий преподаватель английского языка. А потом я учила язык в колледже и ездила работать в Англию. Я провела там несколько лет. – Алисия усмехнулась. – Акцент все еще сильный, но я горжусь тем, что говорю свободно.

   – Безусловно. Чем вы там занимались?

   – Работала в лондонском банке со всеми этими самонадеянными юношами из Сити. – Она взмахнула ресницами. – Один из них даже пытался уговорить меня поселиться с ним в его ультрамодной квартире на набережной.

   «С такими глазами, формами и роскошными волосами это немудрено», – подумала Изабель. Алисия, вероятно, относилась к тому самому типу женщин, которые нравились Лукасу…

   – Но этого не случилось?

   – Нет. Он был так обаятелен, что у меня даже появилось искушение, но я очень скучала по дому. К тому времени я скопила некоторую сумму денег, так что вернулась домой. Вскоре после этого младший брат познакомил меня с одним красивым хирургом из своего госпиталя. – Она помахала рукой с внушительным кольцом. – И через несколько недель я собираюсь выйти замуж за Димитра. А пока поддерживаю свой английский с туристами в таверне. Но хватит обо мне. Расскажите о себе.

   Следующие минут десять Алисия зачарованно слушала, как Изабель описывает свою работу в галерее, потом напрямик спросила, что та думает о Лукасе.

   – Он очень любезен, – пробормотала Изабель.

   Алисия хихикнула:

   – Как это по-британски сдержанно!

   Изабель почувствовала, что краснеет:

   – Откровенно говоря, поначалу он был очень грозен, когда принял меня за папарацци. Он решил, что я лежала на его пляже, поджидая хозяина. Но как только понял, кто я, стал очень гостеприимным. Однако я не могу больше злоупотреблять его гостеприимством…

   Изабель с тревогой посмотрела на вбежавшую и несвязно причитающую Элени.

   Алисия вскочила и забросала женщину вопросами на греческом, а потом сказала Изабель:

   – Элени видела в новостях, что в Афинах произошел несчастный случай.

   
На экране телевизора возникла сцена какого-то хаоса. Полицейские сдерживали толпу перед церковью. Какой-то журналист вел репортаж с места событий, а медики загружали носилки в машину скорой помощи.

   Изабель схватила Алисию за руку:

   – Что случилось?

   – Кто-то напал на Лукаса, когда он выходил из церкви после похорон Мелины Андреадис. Она жена его деда. Вы знали об этом?

   Изабель нетерпеливо кивнула.

   Алисия быстро перевела слова репортера:

   – Скорбящий вдовец… в сопровождении сестер его покойной жены… в шоке наблюдал за тем, как Лукас Андреадис… успешный предприниматель… сбил напавшего на него с ног, хотя сам был ранен…

   – Ранен?!

   – Лукаса доставили в больницу, где ему окажут помощь. На носилках нападавший. Видимо, Лукас нокаутировал его, – переводила Алисия новости, звучащие с экрана.

   Элени плакала, прижимаясь к Спиро. Алисия похлопала ее по руке и быстро проговорила что-то на их родном языке, стараясь успокоить, потом вынула телефон из кармана своей оранжевой льняной юбки:

   – Я позвоню Димитру, а если его нет, то Алексу. Не волнуйтесь. Я скоро все выясню насчет Лукаса. – Она нахмурилась. – С вами все в порядке, Изабель? Вы очень бледны.

   – Просто испугалась. Не обращайте внимания на меня… Звоните.

   – Не волнуйтесь, мисс Изабель, – произнес Спиро, когда Алисия и Элени вышли. – Лукас очень сильный человек.

   Как только Спиро отошел, Изабель нетерпеливо смахнула слезы и полезла в сумку за салфетками. После того как она ударилась головой, в этой голове что-то явно произошло. На Чиросе она плакала постоянно – больше, чем за всю свою жизнь.

   Изабель напряженно смотрела на сад. Ей показалось, что прошла целая вечность, прежде чем Алисия прибежала на террасу.

   – Извините, что так долго. С Лукасом ничего страшного! – Она схватила Изабель за руку с такой силой, что та поморщилась. – Просто небольшой порез, несколько ссадин и синяк под глазом, по словам Димитра. Но разговор был кратким, так что никаких подробностей я не знаю. Алекс позвонит позже и расскажет больше. – Она наклонилась и вдруг обняла Изабель. – Ну-ну. Не плачьте. Хотя, может быть, лучше поплакать. Это вам поможет. А теперь я должна рассказать все Элени и Спиро.

   – Спасибо, – глухо сказала Изабель и всхлипнула. – Бог его знает, почему я плачу.

   – А я догадываюсь! – Алисия посмотрела на нее с игривой многозначительной улыбкой и побежала на кухню.

   Изабель вдруг содрогнулась. Раз у нападающего был нож, сколько же мужества – или безрассудства? – понадобилось Лукасу, чтобы броситься на него! Схватив свой костыль, она поспешила в ванную, чтобы ополоснуть лицо, а потом с грустной улыбкой вышла на террасу к Алисии:

   – Как я жалею, что не знаю греческий! Так раздражает, что не можешь понять, что происходит.

   Большие глаза Алисии сверкнули.

   – Вам действительно нравится Лукас…

   – Сейчас да.

   – Бедный Лукас, – засмеялась Алисия. – При его внешности женщины всю жизнь вились вокруг него, а теперь, когда он такой успешный, все стало еще хуже. Но он никогда никого не привозил с собой на этот остров, Изабель. Это его убежище, и все местные жители уважительно относятся к его личной жизни. – Она с восхищением огляделась. – Вам нравится этот дом?

   – Разве он может кому-то не понравиться? – Изабель импульсивно дотронулась до руки Алисии. – Я так рада, что вы пришли сегодня. Мне было бы адски трудно, потому что Элени и Спиро так расстроены, что не в состоянии говорить по-английски. Если вам захочется заглянуть ко мне в коттедж, когда я вернусь туда, пожалуйста, заходите.

   Алисия лукаво улыбнулась:

   – Мне приказано заглядывать туда каждый день.

   Изабель опешила:

   – Кем приказано?

   – Лукасом, конечно. Я должна докладывать ему, если вам будет что-то нужно. Мы с Лукасом старинные друзья. Учились вместе в школе.

   Изабель пристально посмотрела на нее:

   – И никогда не были… больше, чем просто друзьями?

   – Нет. – Алисия покачала головой. – Он всегда был слишком занят либо учебой, либо зарабатыванием денег. Он отыскал меня в Лондоне, но у меня тогда был бойфренд. Едва взглянув на моего старого школьного друга, он устроил мне такую адскую жизнь, что Лукасу пришлось держаться от меня подальше.

   – А вы как раз тот тип женщин, который ему нравится.

   – Откуда вы это знаете?

   – Он сам мне сказал. Блондинки его не привлекают.

   – Не привлекали до тех пор, пока он не встретил вас. Я думаю, что он очень увлекся вами, Изабель. Иначе с чего бы он наказал своей команде так заботиться о вас?

   – Команде?..

   – Да, команде Лукаса. То есть Элени, Спиро, Милосу и мне, не говоря уж о докторе Риге. Нам всем дано распоряжение заботиться о вас. Кстати, хотите, я зайду сегодня вечером, если появятся какие-то новости?

   – О, правда? Поужинайте со мной! Но… разве вы не будете нужны в таверне?

   – Думаю, при сложившихся обстоятельствах папа не станет возражать. Он очень любит Лукаса. И Димитра я не увижу до уик-энда. – Алисия взглянула на свои часы. – Я сейчас вернусь к родителям и поговорю с ними, потом помогу им пару часов, а к восьми опять приду сюда.

   – Огромное спасибо. Я скажу Элени.

   – Я пришлю ее к вам, когда буду уходить. И не беспокойтесь. Что для Лукаса несколько порезов и ссадин!

   
Освещение так сильно изменилось, что Изабель решила отложить работу над акварелью до следующего дня. Если она начнет пораньше, то спокойно закончит работу до своего отъезда.

   Когда зазвонил телефон, она не сразу поняла, что слышит голос Лукаса:

   – Изабель?

   – Лукас! Все в порядке? Я видела новости. Как сильно вас ранили? Вы все еще в больнице?..

   – Дайте мне вставить слово, и я все скажу. Элени рассказала вам о том, что произошло?

   – К счастью, Алисия пришла навестить меня, и мы вчетвером смотрели телевизор в вашем кабинете, и Алисия переводила репортаж. Господи, Лукас, вас же могли убить!

   – Вы бы оплакивали меня, Изабель? – довольным голосом спросил он.

   – Конечно, – сказала она раздраженно. – Как долго вы пробудете в больнице?

   – Я сбежал оттуда сразу после того, как мне оказали помощь. Этот человек причинил мне меньше ущерба, чем намеревался. Я оказался слишком шустрым для него, – добавил он заносчиво, невольно вызвав ее улыбку.

   – Швы наложили?

   – Нет, только перевязали. И сделали уколы от возможной инфекции.

   – Вы знаете этого человека?

   – Нет… – Он тихо чертыхнулся. – Извините меня, Изабель, Андрис зовет меня. Я должен идти.

   Изабель больше не чувствовала усталости. Чтобы отвлечься от мыслей о Лукасе, она отправилась приукрасить себя перед возвращением сногсшибательной мисс Николаидис. Алисия была такой зажигательной! Трудно поверить, что она и Лукас никогда не были больше чем друзьями… Живые яркие гречанки больше были ему по вкусу, чем тощие меланхоличные британки.

   Изабель сделала все, что могла, со своим лицом. Под тонким слоем тонального крема ссадины стали едва заметными, а в чистых блестящих волосах кое-где появились более светлые пряди – она ведь несколько часов жарилась на пляже Лукаса!

   Что ж, совсем неплохо… Наконец, облачившись в малиновое платье-рубашку, Изабель снова вышла на террасу, чтобы помочь Элени накрыть на стол.

   Женщина одобрительно улыбнулась:

   – Вы выглядите очень мило, Изабель!

   – Спасибо, Элени. Мне звонил Лукас, – добавила она, раскладывая приборы.

   Элени радостно кивнула:

   – Он звонил и Спиро. Плохо, что он не остался в больнице… – Она подумала и вдруг спросила: – Он нравится вам, да?

   Изабель слегка покраснела:

   – Конечно. Он по-доброму ко мне относится.

   – Вы нравитесь ему. Он никогда не привозил сюда женщин раньше.

   – Он привез меня сюда не добровольно, Элени. Ему пришлось помогать мне, потому что я разбилась.

   – Вы нравитесь ему, – повторила домоправительница твердо и поспешно ушла, заслышав звук подъезжавшей машины.

   
В белых брюках и шелковой блузе цвета морской волны, с соблазнительным декольте, открывающим медового цвета грудь, гостья Изабель выглядела еще более потрясающей, чем днем.

   – Вы выглядите намного лучше… Милое платье. – Алисия пододвинула стул. – Оправились от шока, Изабель?

   – Более или менее. Лукас звонил мне. Он ушел из больницы, как только ему оказали помощь.

   – Я слышала.

   – А вы знаете что-нибудь о человеке, который сделал это?

   – Полиция допрашивает его. Основные новости будут позже. И я гораздо лучше справляюсь с переводом на сытый желудок. – Алисия бросила взгляд на Изабель. – Вы такая изящная, потому что прикладываете для этого усилия?

   – Нет. Такой обмен веществ.

   – Вам повезло. А я вынуждена строго следить за своим весом.

   – Зачем? Вы такая… роскошная.

   – Спасибо, дорогая. Но чтобы оставаться такой, я должна над этим работать.

   – Ради Димитра?

   – Нет, ему нравятся пышные формы. Но я хочу влезть в свое свадебное платье. Кстати, я принесла коробку медового печенья с орехами на десерт, но сама ограничусь только одним печеньицем.

   – Звучит соблазнительно.

   – А еще я прихватила бутылку вина – подарок моего отца. Он утверждает, что бокал вина – прекрасное лекарство от стресса. – Алисия дотронулась до руки Изабель. – Не переживайте. Лукас на редкость крепкий человек. Все будет в порядке.

   Изабель вспыхнула:

   – Это простая человеческая забота, Алисия, вот и все. Лукас пришел мне на помощь, и я благодарна ему. И мне тяжело представить его пострадавшим. Но между нами ничего не происходит. И вообще, мы только что познакомились.

   – Час… минута – этого достаточно, чтобы влюбиться… или почувствовать страсть, Изабель. Но не буду больше об этом. Вот и ужин.

   В отличие от Алисии, Изабель съела почти все, так что Элени, пришедшая забрать тарелки, осталась довольна.

   – Вы не передумали насчет своего отъезда с виллы, Изабель? – поинтересовалась Алисия. – Ведь в коттедже вы будете находиться в некоторой изоляции, не будете знать новостей… Послушайте моего совета – оставайтесь здесь до тех пор, пока не сможете как следует двигаться.

   – И ты, Брут? – криво усмехнувшись, сказала Изабель.

   – Не надо бомбить меня латынью, дорогая. Я гречанка! А вы, – добавила она неожиданно, – англичанка, так что обречены любить чай. Давайте я попрошу Элени заварить нам чаю? И скажу о том, что вы изменили свой план.

   Изабель засмеялась и подняла руки:

   – Хорошо, хорошо. Сдаюсь. Я останусь здесь еще на день-два.

   – Не забудьте сказать Лукасу, что это я вас уговорила. Теперь он передо мной в долгу!

   
Как это принято в Греции, они поели рано. После того как Алисия уехала домой, Изабель решила лечь. Она вдруг почувствовала страшную усталость. Она уле глась с книгой, опершись на взбитые подушки. Элени, как обычно, поставила рядом с кроватью поднос с напитками. Но вместо того чтобы читать, Изабель продолжала думать о том, как близок был Лукас в этот день к смерти. Почему это имеет для нее такое большое значение? Еще совсем недавно она испытывала к нему неприязнь, и вдруг такая разительная перемена? Какова бы ни была причина, но Изабель вздохнула с облегчением, когда позвонил Лукас:

   – Я разбудил вас, Изабель?

   – Нет. Как вы?

   – Все ужасно болит. Мне нужно, чтобы какой-то друг меня утешил.

   – Нет, серьезно…

   – А я серьезно. Вы уже легли?

   – Да.

   – Мне хочется представить вас. Скажите, в чем вы спите.

   Она хмыкнула:

   – Голубая футболка до колен. Я ценю комфорт в постели, а не гламур.

   – Для меня это достаточно гламурно… – Он резко вздохнул.

   – Что случилось? – озабоченно спросила она.

   – Мои многочисленные царапины дают о себе знать. Доброго сна, Изабель.

   Она медленно закрыла свой телефон и выключила свет.

   
На следующее утро Изабель продолжила работать над своей акварелью. Время от времени она отвлекалась на короткие телефонные разговоры с Лукасом.

   – Я очень рад, что вы решили остаться на вилле. Дождитесь там моего возвращения. Пожалуйста, Изабель!

   – Посмотрим. – Это было все, что она могла пообещать, ничего не сказав о том, что хотела не только закончить до своего отъезда акварельный рисунок бассейна, но и сделать зарисовку пляжа Лукаса, что было намного труднее, поскольку приходилось спорить с Элени и Спиро, возражавшим против ее продолжительного пребывания на солнце.

   Акварель с бассейном должна был напоминать Лукасу в будущем о ней, а рисунок пляжа был нужен ей самой.

   Алисия, забежавшая к Изабель вечером, разделила опасения Элени и Спиро.

   – Вы уверены, что вам стоит делать это? – спросила она. – Это тоже для Лукаса?

   – Нет. Это для меня.

   – Как ваша нога?

   – Намного лучше. Я довольно шустро двигаюсь со своим верным костылем. И, предваряя ваш вопрос, сообщаю: я щедро мажусь солнцезащитным кремом, пью галлоны воды и ем все, что ставит передо мной Элени. Но спасибо, что пришли, Алисия.

   – Пожалуйста. Кстати, Алекс шлет вам привет. Он виделся с Лукасом и уверяет, что тот в порядке.

   После нескольких часов интенсивной работы Изабель, старавшаяся максимально использовать освещение, очень устала. Она и не заметила, как подошел Спиро.

   – Пора остановиться, – сказал он твердо, собирая ее принадлежности для рисования. – Отдохните, а потом пообедаете.

   Изабель была только рада такой программе. Она с удовольствием приняла душ, но почувствовала себя настолько уставшей, что позволила Элени отвести себя в комнату.

   – Я принесу чай, – сказала домоправительница. – А вы ляжете, да?

   – Да, Элени, – смиренно пообещала Изабель, неожиданно почувствовав, что ей холодно от вечернего ветерка, дующего в открытые двери веранды. Дрожа, она достала из своего чемодана лосины и жилет и даже натянула гольфы на озябшие ноги.

   – Слишком долго были на солнце и слишком много работали, – строго сказала Элени, возвратившись с чаем. – Вам дать одеяло?

   – Нет. Теперь мне хорошо, спасибо. Спокойной ночи, Элени.

   Изабель не успела допить горячий чай, когда позвонил Лукас:

   – Как дела, Изабель?

   – Я уже в постели, но была занята весь день. Я рисовала.

   – Я слышал об этом. Выходили на край обрыва, – строго сказал он.

   – Да, мне хотелось нарисовать пляж, чтобы взять в качестве сувенира с собой.

   – Чтобы акварель напоминала вам о Чиросе… и обо мне? А мне не надо напоминаний, – мягко произнес Лукас. – Я никогда не забуду мою красивую незваную гостью.

   – Как ваши порезы?

   – Заживают быстро.

   – Вы выяснили, почему этот человек напал на вас?

   – Да. – Его голос стал напряженным. – Он заявил, что ему заплатили за то, чтобы он ранил меня, но не убивал. Он утверждает, что не знает, кто заплатил ему, но я не верю. Этот человек явно слишком напуган, чтобы называть имена. Он сказал, что деньги и инструкции были переданы ему посредником вместе с угрозами в адрес его детей – в случае, если он ответит отказом.

   – Тогда, ради бога, будьте осторожны, Лукас! – попросила испуганная Изабель. – Заказчик нападения на вас может найти кого-то еще. Там, где вы живете, хорошая охрана?

   – Самая лучшая. Здание оснащено самой надежной системой безопасности. У меня отличные охранники. Кроме того, я нахожусь под временной защитой полиции. Но как только смогу, я тут же вернусь на Чирос, где никто и никогда не сможет причинить мне вред.
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Изабель долго не могла уснуть. Ее беспокоило то, что Лукас был в опасности, а еще больше – то, что это волновало ее. Она едва начинала приходить в себя от недавней эмоциональной травмы, и ей совершенно не нужна была еще одна.

   Тяжелый сон, который наконец сморил ее, неожиданно сменился кошмаром наяву, когда чьи-то грубые руки вытащили ее из постели. Ее отчаянный крик был заглушен прижатой к лицу резко пахнущей тряпкой…

   Когда Изабель снова открыла глаза, она увидела над собой звездное небо и ощутила ледяной холод. Ей был слышен какой-то настойчивый гул, но вместо того чтобы испугаться, она страшно разозлилась, поняв, что связана. И похолодела, узнав шум. Это был звук подвесного мотора, а она находилась на дне лодки и была связана по рукам и ногам. Интересно, как долго она была без сознания? Куда ее везут? И, самое пугающее, – что будет с ней, когда ее привезут на место? Хорошо еще, что удушливую тряпку сняли с лица. С хлороформом, наверное. Она подавила приступ тошноты, порадовавшись тому, что ей не вставили кляп. Она заставила себя лежать неподвижно. Лучше сделать вид, что еще не пришла в себя, чем снова дышать хлороформом.

   Итак, ее буквально выкрали из дома. Но зачем? О выкупе не могло идти речи, потому что с нее нечего было взять. Тут у нее упало сердце, потому что мотор заглох, а лодка заскрежетала по прибрежной гальке. Что теперь? Изабель не открывала глаз, когда ее взвалили на чье-то мощное плечо. Она почувствовала несвежий запах шерсти, пота и табака, пока ее несли, судя по тому, как ее встряхивало, вверх на скалы. В голове снова застучала боль, а лодыжка заныла.

   Изабель услышала, как скрипнула дверь. Потом ее положили на какую-то скамью, остро пахнущую мокрой древесиной и рыбой. Она приоткрыла глаза, чтобы хоть что-то разглядеть в лунном свете, пробивающемся через маленькое оконце какой-то хижины, и едва сдержала крик, когда огромный человек, с головой, скрытой под капюшоном, наклонился над ней. Он грубо заговорил с ней на греческом языке. Когда она уставилась на него в безмолвном ужасе, он схватил ее за плечи, видимо требуя ответа.

   Изабель откашлялась:

   – Я… англичанка. Я не понимаю по-гречески.

   Должно быть, это стало для него неприятным сюрпризом, судя по потоку явных ругательств. Он рывком посадил ее и завернул в какую-то грубую ткань, прежде чем связать.

   – Вы говорите по-английски? – с надеждой спросила она.

   В ответ он что-то прорычал.

   – Вы не могли бы развязать мне руки? – спросила она без особой надежды. – У меня болят запястья и плечи.

   К ее удивлению, он сделал так, как она просила, потом снял ткань и связал ее руки перед грудью. Изабель заставила себя сесть как можно прямее и заволновалась, вспомнив, как мало надето на ней выше пояса, когда он зажег фонарь, висевший на крючке. Когда свет фонаря упал на нее, человек снова выругался, а его глаза сверкнули в прорезях капюшона. Изабель отшатнулась в ужасе. По ее коже побежали мурашки, когда он отвел с ее лица спутанные локоны.

   Что он собирается делать? И тут это выяснилось. Мужчина сунул газету между ее связанными руками, сфотографировал своим телефоном, а потом, к ее ужасу, раскрыл нож и срезал прядь ее волос. Решив не показывать страха, Изабель вызывающе взглянула на него, когда он показал на ящик, в котором находился какой-то пакет и бутылки с водой. Он принес ведро и поставил у конца скамьи. Потом выключил фонарь и вышел из хижины. Дверь за ним захлопнулась, загремели засовы, и вскоре взревел подвесной мотор. Лодка отплыла. Изабель обмякла, обрадовавшись тому, что изнасилование не было частью этого чудовищного плана. По крайней мере, пока…

   Лунный свет стал слабее, забрезжил рассвет. Изабель немного воспрянула духом, когда стало достаточно светло, чтобы она могла оглядеть свою темницу. Она находилась в какой-то рыбацкой хижине, довольно примитивной. На скамье можно было только сидеть, а матрас был влажным и источал неприятный запах.

   На этот раз похититель связал ее руки намного свободнее, чем раньше, что было хорошо, иначе она не смогла бы пользоваться ведром. Трудно было бы также что-то съесть и выпить. Как долго собирался этот человек держать ее здесь? И какому счастливцу предназначались ее волосы и фотоснимок в этой обстановке? Лукасу? Теперь ее похититель знал, что она англичанка и явно не родственница Лукаса Андреадиса. Может, он посчитал ее любовницей Лукаса и собирался получить от него выкуп? Но в большинстве случаев вымогатели старались избавиться от своих жертв, независимо от того, был заплачен выкуп или нет…

   Изабель отогнала эти мысли и постаралась выработать план. Прежде всего ей надо было высвободить руки, чтобы выбраться отсюда. Она попыталась зубами развязать узел. После долгих усилий узел поддался, и веревка упала. Ура! Торжествуя, Изабель потерла затекшие запястья и после короткой передышки, изловчившись, подняла ноги на скамью, чтобы развязать и их. Каким-то чудом повязка на ее лодыжке уцелела, хотя нога нещадно болела. Двумя руками развязывать узлы было куда легче, чем зубами. После, казалось бы, бесконечной напряженной работы ей удалось освободить ноги, и она села, тяжело дыша.

   Солнечный свет дал ей возможность разглядеть окружающую обстановку. Она находилась в бедной хижине, где ей не на кого было надеяться, кроме себя. Но несмотря на весь пережитый ужас, ее мучил голод. Изабель осторожно встала и, хромая, пошла по сырому дощатому полу, не имея возможности опереться на костыль. Покрывшись испариной от весьма ощутимой боли в лодыжке, она достала из ящика пакет. Там оказались хлеб, кусок черствого сыра, неизменные оливки и несколько помидоров. Тяжело дыша, она вернулась к скамье и с сомнением посмотрела на свою добычу. Насколько должно хватить этого?

   Съев немного хлеба и помидоров и откусив кусочек сыра, она отложила остальное на потом. С жадностью сделав несколько глотков воды, заставила себя остановиться. Кто знает, насколько должно было хватить этого запаса… Выбившись из сил, Изабель решила, что, только отдохнув, будет способна напрячь свои мозги. Как ни странно, она уснула глубоким сном и, проснувшись, обнаружила, что чувствует себя гораздо лучше.

   Встав коленями на скамью, Изабель выглянула в окно. Хижина находилась в узкой бухте среди скал. Покрытый галькой берег окружали сосны и кустарники, но скалы, на которых они росли, были высокими и крутыми. Она похромала к двери, чтобы осмотреть ее. Дверь была сделана из толстых досок. Вспомнив, как щелкнул засов, она поняла, что открыть дверь ей не удастся, поэтому вернулась к скамье.

   Изабель прижалась лбом к стеклу. Окошко было маленьким, но, может быть, удастся в него протиснуться? Однако сначала надо было разбить стекло. Она осмотрелась. Ничего подходящего для этой цели… Снова повернувшись к грязному окну, она протерла куском тряпки уголок стекла, чтобы осмотреть ближайшую часть берега. И тут ее ждало потрясающее открытие: оконное стекло оказалось не стеклом, а тусклой пластмассой! Поэтому и было так трудно что-то разглядеть. Ее глаза засияли. Если она швырнет в это окно жестяное ведро, все может получиться! Изабель взвизгнула от радости. Как хорошо, что она подумала об этом прежде, чем использовать ведро по его прямому назначению. Стоя на здоровой ноге, она схватила ведро, сделала шаг назад и изо всех сил метнула его в окно, вспомнив, как играла в школе в баскетбол.

   На окне появилось несколько трещин, но оно уцелело. Черт!

   Отпив глоток воды, Изабель повторила попытку. Это была тяжелая и шумная работа, но она упрямо продолжала бросать ведро, пока у нее не заболело все тело. Наконец окно поддалось, и осколки пластмассы посыпались наружу. Покрывшись потом, она обмотала руку тряпкой, чтобы выдавить оставшиеся осколки, и села, опустив голову, чтобы перевести дух. Через пару минут выпрямилась и осмотрела проем. Пролезть будет трудно, но выбора не было. Она сделает это! И провизию заберет с собой.

   Изабель завязала в тряпку пакет с едой и бутылки с водой и влезла на скамью, морщась от боли в лодыжке. Она бросила узел в окно, моля Бога, чтобы бутылки не разбились. На ее счастье, узел удачно упал на песок между скалами.

   Сделав глубокий вдох, она начала протискиваться сквозь отверстие. Ей удалось сначала опустить за окно здоровую ногу. При этом пострадали лосины. Потом, ломая ногти, она вцепилась в оконную раму и смогла вытащить другую ногу. На мгновение Изабель повисла, тяжело дыша, потом отпустила руки и упала спиной на песок. Хорошо. Она лежала, радуясь тому, что не разбилась. Изабель села, потом медленно поднялась на колени и встала. Лодыжка по обыкновению ныла, но все остальное было в порядке. Она могла стоять, перенеся основную тяжесть тела на здоровую ногу.

   Изабель прислонилась к стене домика, оценивая ситуацию.

   Она внимательно осмотрела берег. Позади густой растительности, обрамляющей пляж, скалы круто поднимались вверх. Однако… Ее глаза радостно заблестели, когда она разглядела вьющуюся вверх тропинку.

   Изабель подняла свой узел. Проделав острым камнем дыру в тряпке, она разорвала ее пополам. Одну половину завязала вокруг плеч, как шаль, допила полбутылки воды, потом сложила оставшиеся две бутылки и еду в другую половину тряпки и завязала ее концы вокруг талии. Хромая, поплелась по песку, стараясь уйти как можно дальше, а когда вошла в заросли кустарника, порадовалась тому, что могла удалиться с палящего солнца в тень сосен. Иголки кололи ее ноги сквозь носки. Да, без обуви тяжеловато. Да и шляпа и солнцезащитные очки не помешали бы. Но когда она наконец подошла к подножию тропинки, ее ждало страшное разочарование. Тропинка была гораздо более узкой и крутой, чем она предполагала. Подняться по ней было невозможно… По уцелевшим на руке часам Изабель увидела, что уже гораздо больше времени, чем она предполагала. Она слишком долго освобождалась от своих пут. И совершила большую ошибку, когда позволила себе уснуть.

   И тут откуда-то с моря донесся шум мотора. В панике она бросилась на землю, освободилась от своего узла и стала шарить вокруг, пока не нащупала ветку, достаточно крепкую, чтобы обороняться. На всякий случай. Она заставила себя лежать тихо. Звук становился все громче, но тут она неожиданно передумала.

   «Хватит чувствовать себя жертвой, Изабель!» Она поднялась на ноги и, расправив плечи, стала угрожающе размахивать своим орудием. Если это ее похититель, она встретит его стоя и будет бороться, а не трусливо прятаться! Ее сердце начало бешено колотиться с приближением шума, но тут, к ее несказанному облегчению, знакомый голос выкрикнул ее имя, и с подошедшей яхты на берег спрыгнул Лукас.

   
С радостным криком Изабель отбросила ветку, когда он бросился к ней. Более прекрасного и долгожданного человека она в жизни никогда не видела! Как, впрочем, никогда ни у кого не видела и такого чудовищного синяка под глазом.

   Лукас схватил Изабель в свои объятия с такой силой, что едва не сломал ей ребра. А затем подбежал Спиро, чтобы пожать ее руку перед тем, как позвонить Элени и сообщить ей замечательную новость.

   – Ты пострадала, Изабель? – взволнованно спросил Лукас, ослабив свои объятия, чтобы оглядеть ее с головы до ног.

   – Не очень, – выдохнула она. – Может, поскорее уедем, пока он не вернулся?

   – Это был один человек? – спросил Лукас, неся ее на «Афину».

   – Да.

   – Можешь описать его?

   Изабель покачала головой:

   – Было темно, и на нем был капюшон. Он был здоровенный и говорил по-гречески.

   – И он был сильным, – угрюмо добавил Лукас. – Он нес тебя вниз по очень крутой тропинке на берег, чтобы добраться до лодки. А я старался сделать эту тропинку труднопроходимой, чтобы отбить охоту у незваных гостей.

   Она улыбнулась:

   – Как хорошо, что я была в это время без сознания!

   
Изабель почувствовала облегчение, когда яхта вышла в море. Она прижалась к Лукасу, наслаждаясь его теплом и силой и с трудом веря, что осталась жива.

   – Хижина была заперта снаружи, – сказал он хриплым голосом, крепко прижимая ее к себе. – Ты действительно вылезла через окошко?

   – Да. С большим трудом. Мне пришлось сначала разбить его.

   Изабель вкратце рассказала ему, как ей удалось сделать это. Лукас выругался, когда она показала ему свои руки.

   – Как ты узнал, где меня искать?

   – Я полжизни провел в этих местах. – Он притянул ее к себе. – Когда через моих людей в Афинах мне передали снимок, я растерялся. Где тебя искать?.. Но, поостыв, понял, что узнал хижину, хотя прошло много лет с тех пор, как я работал на одного старого рыбака, который был ее хозяином. Таких хижин, наверное, бесчисленное множество, но я, слава богу, не ошибся насчет этой. – Его голос стал суровее. – Скажи мне правду, Изабель. Этот зверь не причинил тебе вреда?

   Она покачала головой, понимая, что он имел в виду нечто большее, чем следы на ее запястьях.

   – Нет. Он закрыл мне лицо тряпкой, смоченной, видимо, хлороформом, и связал меня. А в хижине срезал прядь моих волос. Кстати, ты получил ее?

   – Не я лично, – сказал Лукас таким тоном, что у нее мороз побежал по коже. – Я уже был на обратном пути на Чирос, когда позвонил Спиро с жутким сообщением о том, что ты пропала.

   Изабель посмотрела на Спиро, который виновато покачал головой.

   – Этот человек оставил в доме еду и воду, – продолжила Изабель, – он наверняка собирался вернуться за мной. Он просит денег?

   – Да. Я должен был заплатить завтра до десяти часов вечера. Мои люди в Афинах передали мне это сообщение. – Лукас прерывисто вздохнул. – До Спиро дошел какой-то шум ночью, и он вышел в сад, но ничего не смог разглядеть в темноте. Потом он услышал, как из бухты отплывает лодка, и пошел проверить, как ты. Двери в твою комнату были взломаны, а тебя там не оказалось. Как не оказалось и похитителя, иначе и Спиро тоже стал бы его жертвой.

   – Слава богу, что Спиро не налетел на него! Этот человек расправился бы с ним в два счета.

   – Все равно Спиро чувствует себя глубоко виноватым, что не уберег тебя. – Лукас крепче обнял ее. – Как и я.

   Изабель покачала головой:

   – В этом никто не виноват. Я в порядке, правда. Кстати, а что это было за место?

   – Маленький необитаемый остров недалеко от Чироса. Видимо, место выбрано потому, что тебя можно было быстро и незаметно увезти туда.

   – Необитаемый? – Она закатила глаза. – Значит, если бы мне удалось забраться на тропинку на скалах, это было бы впустую?

   Лукас мрачно кивнул:

   – Старый Петрас жил там один. Он любил меня и иногда давал мне работу во время школьных каникул. Я часто бывал на том островке, ел в его хижине, поэтому и узнал ее на фотографии. Иначе…

   – Давай не будем думать о том, что было бы иначе, – твердо сказала Изабель и вздохнула с облегчением, увидев на горизонте знакомые очертания. – Чирос!
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Вместо того чтобы взять направление на знакомую â бухту, Спиро вывел яхту в открытое море. Лукас, успокаивающе улыбнувшись Изабель, прижал палец к губам, а когда Спиро наконец направил «Афину» в узкую бухту в самой удаленной части острова, накрыл ее с головой пледом.

   Поставив яхту на якорь вблизи поджидавшего их джипа, Спиро спрыгнул на берег и распахнул пассажирскую дверцу для Лукаса с его плотно укутанной ношей.

   – Прости, но я должен это сделать, – прошептал Лукас, укладывая Изабель на пол между передними и задними сиденьями машины. – Я не могу рисковать, чтобы кто-то увидел тебя. Еще несколько минут – и ты будешь в безопасности.

   Изабель лежала неподвижно, пока Лукас с головокружительной скоростью вел машину вверх по крутой дороге. Она немного расслабилась только тогда, когда джип перестал забираться в гору и начал спускаться, а когда они наконец свернули к вилле, Изабель с облегчением вздохнула. Как только машина остановилась, Лукас внес девушку в дом. Рыдающая от радости Элени бежала за ним, пока он нес Изабель по лестнице в гостевую комнату на верхнем этаже.

   Размотав плед, Лукас усадил Изабель в большое кресло в знакомой красивой спальне. Отступив на шаг, он смотрел на нее поверх головы Элени, которая, опустившись на колени, схватила руки Изабель и причитала на греческом языке.

   – Я в порядке. Честно, Элени, – убеждала ее Изабель. – Просто грязная и умираю от жажды. Все бы отдала за чашку чая.

   Лукас что-то ласково сказал женщине, и та вскочила на ноги, вытирая лицо фартуком.

   – Сейчас принесу!

   Лукас повернулся к Спиро:

   – Будь осторожен, ладно? Если кто-то объявится, говори, что мы не нашли нашу гостью.

   Спиро мрачно кивнул и вышел вместе с женой из комнаты.

   – А полиции это известно? – спросила Изабель, не сводя глаз с повязки на руке Лукаса.

   – Когда Спиро мне позвонил, я связался с афинской полицией. А теперь скажи мне, как ты себя чувствуешь. Только честно.

   – Как я уже сказала Элени, я грязная и страшно хочу пить. И лодыжка немного ноет, но в целом совсем неплохо, учитывая все обстоятельства. – Она протянула ему свои стертые запястья. – У тебя найдется что-нибудь, чтобы помазать это после того, как я приму душ?

   Лукас поднес ее руки к своим губам:

   – Изабель, во всем виноват я. Человек, устроивший все это, рассчитывает на то, что я заплачу любую сумму, чтобы вызволить тебя. – Он посмотрел ей в глаза. – И он прав. Но я все бы отдал, чтобы разделаться с тем негодяем, который обрек тебя на все это. Я не могу пока вызвать к тебе доктора Ригу – боюсь, что станет известно о твоем спасении.

   – Мне не нужен доктор Рига, – сказала Изабель твердо. – А ты и так изрядно пострадал, так что держись подальше от человека, который похитил меня. Это настоящий зверь.

   – Ты уверена, что он не причинил тебе вреда? – с суровой настойчивостью спросил Лукас.

   – Уверена, хотя, когда тащил меня в свою хижину, он был не слишком нежен. – Ее глаза вспыхнули. – И он пришел в бешенство, когда увидел мои волосы.

   К ее удивлению, Лукас смутился:

   – Он ожидал увидеть темные волосы.

   – Что? – Она прищурилась. – Он думал, что похитил кого-то другого?

   – Да. Одну мою подругу. Внучку промышленника Дэниса Стратоса, который тоже получил сегодня требование о выкупе.

   – Ты не мог бы попросить Элени принести наверх что-то из моих вещей? Мне страшно хочется принять душ, – попросила Изабель.

   – Все твои вещи снова в этой комнате, – поспешно сказал он. – Ты будешь спать здесь сегодня и все последующие ночи. Так я смогу обеспечить твою безопасность.

   – Но когда похитителя схватят, не будет иметь значения, где я буду спать. Я смогу вернуться в «Калипсо».

   – Нет, – твердо сказал Лукас. – До твоего отлета в Великобританию ты останешься здесь. Я спасал тебя дважды. В третий раз тебе может не так повезти.

   Она сердито взглянула на него:

   – И каждый раз это не входило в мои намерения.

   – Я знаю. Я неправильно выразился… – Он замолчал, когда в комнату вошла Элени с чаем. – Тебе придется пить чай здесь, а не на веранде. В бинокль тебя может кто-нибудь увидеть. Я сейчас вынужден оставить тебя ненадолго, – произнес Лукас и, прищурившись, взглянул на нее: – Ты выглядишь измученной.

   – Ничего удивительного. – Она ласково улыбнулась Элени, которая наливала чай. – Чашка чая и долгий горячий душ – и я буду в полном порядке.

   Как только Лукас вышел, Изабель обмякла в кресле. Неожиданно слезы ручьем потекли по щекам, и Элени, опустившись рядом с ней на колени, обняла ее, чтобы успокоить. Вдруг она резко отстранилась. Ее глаза вспыхнули, когда она осмотрела следы от веревок на запястьях Изабель.

   – Это сделала та свинья?

   Изабель молча кивнула.

   – Скажите правду. Это все?

   – Да. Больше ничего. – Изабель всхлипнула и вытерла глаза салфеткой, которую ей протянула Элени. – Глупо плакать теперь, когда я в безопасности.

   – Это естественно! А теперь чай, а потом душ. Вам помочь?

   – Нет, я справлюсь. – Изабель крепко обняла домоправительницу. – Господи, Элени, я так боялась, что вы со Спиро пострадали.

   
Когда Изабель в конце концов оказалась под душем, морщась от болевших ссадин и кровоподтеков, ее настроение было далеко не таким приподнятым, каким должно было быть. Она ждала от Лукаса большего внимания. А ей сегодня даже поесть не удастся вместе с ним. Терраса была на виду, как и веранда, на которую выходила ее спальня.

   Изабель было трудно привести свои влажные волосы в порядок, учитывая то, что с одной стороны была выхвачена целая прядь. Как только она вернется домой, первым делом отправится стричься. Она с трудом подавила неожиданно нахлынувшую тоску по дому и снова занялась своим лицом, а потом прикрыла ссадины белой блузкой с длинными рукавами и бледно-голубыми джинсами, но предпочла оставаться босиком, чтобы не мучить обувью ноги. И лодыжка казалась ей какой-то незащищенной без повязки, которая была настолько грязной, что ее пришлось выбросить. Когда она вышла из ванной, Элени взбивала подушки на кровати, но Изабель, улыбнувшись, покачала головой:

   – Я лучше посижу в этом уютном кресле и почитаю. Прошла, кажется, целая вечность, прежде чем Лукас, предварительно постучав в открытую дверь, появился на пороге с ее костылем. Он выглядел свежим после душа. Рука была перебинтована.

   – Ты выглядишь лучше, Изабель, – сказал он, войдя.

   Поставив костыль к кровати, он придвинул стул.

   – Чище – это уж точно. Тебя долго не было, – добавила она и пожалела об этом, увидев, как заблестели его глаза.

   – Скучала без меня?

   – Я думала, что ты захочешь узнать побольше о моем чудесном избавлении, – язвительно сказала она.

   – Я и хочу узнать все до мелочей. Но сначала мне надо спуститься к яхте. Я входил на «Афине» в бухту, пока Спиро поднялся на джипе на холм, а потом он спустился вниз, в город, чтобы встретить яхту на глазах у всех. Это было сделано для того, – терпеливо, как ребенку, объяснил он ей, – чтобы создать впечатление, что тебя все еще не нашли.

   – Я понимаю.

   – Как только я причалил, тут же из таверны примчалась Алисия, чтобы узнать новости, – продолжал он. – Я прижал ее к груди, чтобы прошептать на ухо, что ты в безопасности, и потребовать, чтобы она держала это в полном секрете. А потом сказал очень громко, что мне не удалось найти тебя. – Он усмехнулся. – Она начала причитать и устроила такую сцену, что собрала толпу. В этот момент я, словно в полном отчаянии от невезения, сел к Спиро в джип, и он повез меня домой мимо сочувствующих зрителей.

   – Ух ты! – воскликнула потрясенная Изабель. – Жаль, что меня там не было.

   – Да, ты пропустила удивительное выступление Алисии. Я попросил ее не звонить сюда, чтобы не занимать линию. Но завтра она обязательно приедет. – Он достал тюбик из кармана. – Дай мне свои руки.

   Изабель протянула руки, чтобы он смазал ссадины от веревки на запястьях.

   – Спасибо. Так значительно легче.

   Он нахмурился:

   – Ты сняла повязку с ноги.

   – Она была очень грязная.

   – Как только смогу, попрошу доктора Ригу наложить новую.

   – Теперь все будет хорошо, поскольку ты принес костыль, – успокоила она его. – Между прочим, мне пришлось обходиться без него, когда я умудрилась вылезти из хижины.

   – Это до сих пор изумляет меня. – Лукас глубоко вздохнул. – Тебя похитили не только для того, чтобы выудить у меня деньги, но и чтобы причинить мне максимальную боль. Единственное, с чем мне повезло, это с местом, в котором все происходило. Похититель, судя по всему, был не здешний, иначе бы он утащил тебя значительно дальше. Ты вспомнила о нем что-нибудь еще?

   – Нет. – Она пожала плечами.

   Лукас опустил взгляд на ее руки, которые продолжал держать в своих.

   – Ты хоть можешь представить, что я почувствовал, когда позвонил Спиро и сказал, что тебя нигде нет?

   – Вину, видимо, потому что причиной похищения было твое богатство… А еще ужас, так как похитители редко оставляют своих жертв в живых.

   Лукас поднял на нее сверкающие глаза:

   – Именно это, как и многое другое, пронеслось в моей голове. Я почувствовал такое отчаяние и такую ярость, что готов был убить того, кто это сделал.

   Изабель сразу почувствовала себя значительно лучше:

   – Я так много значу для тебя?

   – А ты могла сомневаться? Тебе так трудно поверить в мои чувства?

   – За исключением чувства вины, да. Я просто случайная попутчица в твоей жизни.

   – У меня такое чувство, что я знаю тебя давно, Изабель, – сказал он мягко.

   – Видимо, потому, что обстоятельства были такими необычными.

   – А может, подействовало то, что я держал на своих руках твое нежное тело, – согласился он.

   – По крайней мере, больше этого не понадобится, – ответила она. – Я теперь передвигаюсь сама.

   – Но я все еще хочу держать тебя на руках, подружка.

   Изабель глубоко вздохнула:

   – Лукас, на следующей неделе я отправляюсь домой. Так что, хотя я глубоко благодарна тебе за то, что ты спас мою жизнь…

   – Дважды!

   – Даже учитывая это, боюсь, мне ничего не остается… как выразить в ответ мою глубочайшую признательность. Я, наверное, опять забегаю вперед, но курортные романы – это не мое.

   Лукас вскочил, явно возмущенный:

   – Я постараюсь запомнить это, Изабель. – Он взглянул на свои часы. – Отдыхай, пока Элени не принесет тебе ужин. А я буду в кабинете на связи со своими людьми в Афинах. Тебе что-нибудь нужно?

   – Нет, спасибо, – сказала она, и он, холодно кивнув, повернулся, чтобы уйти.

   – Лукас!

   – Да? – Он обернулся в дверях.

   Она слабо улыбнулась:

   – Еще раз спасибо за то, что спас меня. Но что, если этот человек удерет с деньгами и его не поймают?

   – Ну, значит, удерет, – сказал он, пожав плечами.

   – В таком случае я буду должна тебе гораздо больше, чем просто «спасибо».

   – Ты не должна мне ничего, – неожиданно мрачно сказал он. – Ты была гостьей в моем доме, и мне следовало лучше заботиться о тебе.

   
Лукас спустился в кабинет, чтобы связаться со своим помощником в Афинах. Андрис, как обычно, был по-деловому краток. Он сообщил, что деньги готовы и будут переданы завтра вечером, согласно инструкции, в узком переулке возле названной кофейни, которая уже находится под круглосуточным наблюдением полиции. С тех пор как похититель сделал заявление, что «товар» будет возвращен, как только получит деньги, он на связь не выходил.

   – Мне это не нравится, Андрис. Что-то тут не то. Я хочу, чтобы его поймали. И мне надо знать, кто стоит за всем этим. Кто-то жаждет моей крови, и этому надо положить конец.

   – Согласен. С помощью полиции и благодаря нашим людям, которые ведут наблюдение, мы схватим его и положим этому конец.

   – Я вернусь утром, – сказал Лукас.

   – Лучше не надо! Вы только послужите приманкой.

   – Тем более мне надо вернуться. Именно я ему и нужен. Не спорь, Андрис, я должен это сделать!

   – Тогда я буду прикрывать вас, – сказал Андрис поспешно.

   – Я и рассчитывал на это, – ответил Лукас. – А команда Ари готова оказать поддержку?

   – Готова и ждет. А как дама?

   – На удивление хорошо после такого сурового испытания. Спасибо, Андрис. Держи меня в курсе.
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Изабель проснулась оттого, что кто-то осторожно потрепал ее по руке. Она улыбнулась склонившейся над ней Элени:

   – Который час?

   – Пора обедать.

   – Уже? – Изабель зевнула и села в кровати. – Вам надо было давно разбудить меня.

   – Лукас велел дать вам отдохнуть.

   – Тогда дайте мне еще несколько минут.

   – Спиро принес картины в нижнюю комнату, – сообщила ей Элени.

   Изабель тепло поблагодарила ее. Так много всего произошло с тех пор, как она рисовала, что она совершенно забыла о своих картинах.

   Спустя десять минут ее лицо и волосы были более или менее в порядке, вот только кофточка ужасно мятая. Впрочем, это не имело большого значения, поскольку обедать ей придется одной. Она со вздохом откинулась на спинку кресла. Роман с Лукасом мог бы прекрасно скрасить ее жизнь на несколько дней. И ночей. Но вскоре ей предстоит вернуться домой, в реальный мир. Так что она выбросила мысли о нем, хотя ей страстно хотелось устроить праздник жизни, занявшись любовью с этим харизматичным человеком, который дважды спас ей жизнь.

   В распахнутых дверях неожиданно возник Лукас, словно она силой своей мысли призвала его.

   – Ты выглядишь очень серьезной, Изабель.

   – Я размышляла о таинствах жизни, – поддела она его. – Есть какие-то новости?

   – Только то, что все подготовлено. – Лукас пододвинул стул и сел рядом с ней. – Мой секретарь немедленно мне все сообщает.

   – Она такая суперквалифицированная?

   «И наверняка к тому же и красивая», – мрачно подумала Изабель.

   – Лучше не бывает. Андрис Стефанидис – моя правая рука с тех пор, как я купил свой первый грузовой самолет. Я бы доверил ему свою жизнь, – сказал Лукас и встал. Он вышел на веранду, принес оттуда столик и, поставив его перед Изабель, закрыл и запер двери.

   – Ты думаешь, что существует опасность и он может опять прийти сюда? – спросила она.

   – Лучше подстраховаться. Я не успокоюсь, пока полиция его не арестует и я не выясню, кто стоит за всем этим. Судя по твоему описанию, этого громилу наняли, так что должен быть кто-то, кто дирижирует оркестром.

   Она осторожно произнесла:

   – А это не может быть… твой дед? Из-за смерти его жены?

   Лукас покачал головой:

   – Даже если он пошел на такой невероятный шаг и нанял кого-то, чтобы убить своего кровного родственника, Тео не стал бы устраивать похищение. Дед Арианны его старинный друг.

   – Ты хочешь сказать, что похититель думал, что я – Арианна?

   – Да. Она моя близкая подруга.

   – Из тех, что «для ночных утех»? – Изабель в который уже раз почувствовала необъяснимую боль в сердце.

   – Нет. У нас как раз тот тип отношений, о которых ты мечтаешь, Изабель. Она умная красивая женщина, общество которой мне приятно, но…

   – Но не такая, которая тебе нужна в постели?

   – Нет, не то! – Лукас дернул плечом. – Арианна – доказательство того, что мужчина и женщина могут быть просто друзьями, Изабель.

   – Я хотела бы, чтобы так считали как можно больше мужчин.

   Тут вошла улыбающаяся Элени, чтобы накрыть на стол. На двоих, как заметила Изабель, просияв, когда следом вошел Спиро с подносом, уставленным дымящимися блюдами. Лукас поблагодарил их и с улыбкой взглянул на Изабель, когда супруги вышли, оставив их одних:

   – Ты, должно быть, очень проголодалась, Изабель.

   – Странно, я не чувствовала, что голодна, когда мы приехали домой. Была просто грязной и страшно хотела пить… – Она замолчала, увидев его взгляд. – В чем дело?

   – Ты сказала «домой».

   Она покраснела:

   – Твоя вилла после моих злоключений показалась мне домом, безопасным и уютным.

   Она принялась есть, потом взглянула на него:

   – В той хибарке мне казалось, что я уже никогда не увижу тебя.

   Лукас, скривив губы, накрыл ее руку своей:

   – Не думай об этом больше, Изабель. Теперь ты в безопасности, и я клянусь, что так будет и впредь. Расскажи мне о своих мужчинах. Должны же были быть у тебя друзья до того негодяя, который пытался овладеть тобой силой.

   – Было несколько таких в колледже, конечно, но постоянно в моей жизни присутствуют двое: Лео и Джош Кэрри. Их семья жила рядом с моими дедушкой и бабушкой, так что мы росли вместе. Однажды, когда мы были подростками, у них была вечеринка. Они пригласили Джоанну, которая недавно переехала в тот район, и с тех пор мы вчетвером очень тесно дружим. У нас с Джоанной, конечно, были бойфренды, но с близнецами сложились особые отношения. А Джоанна сейчас замужем.

   Она взглянула на стул с прямой спинкой, на котором Лукас сидел, вытянув ноги.

   – Тебе неудобно на этом стуле. Если я лягу в кровать, ты сможешь сесть в кресло. Если у тебя, конечно, нет никаких дел.

   – Разве может быть что-то важнее, чем побыть с тобой, Изабель? – Он встал. – Но сначала я спущусь в кабинет и проверю, нет ли чего от Андриса? А потом вернусь и воспользуюсь твоим предложением. А ты не хочешь спать?

   – Нет.

   – Тебе что-нибудь принести?

   – Ничего, спасибо.

   
Когда Лукас вернулся, Изабель испытующе посмотрела на него:

   – Есть новости?

   – Нет. Только то, что все готово к завтрашнему вечеру, а я уеду завтра утром. Я буду на том месте, где должен быть вручен выкуп.

   – Что?! Ты в своем уме? – Изабель в ужасе уставилась на него. – Пусть этим занимается полиция! Тебя едва не зарезали. Во второй раз может не повезти.

   Но спорить с Лукасом было бесполезно.

   – Значит, так мне на роду написано. Я должен это сделать, Изабель. – Он присел на край кровати и взял ее за руку. – Ты должна это понять.

   – Я понимаю, – сердито сказала она. – Но не одобряю.

   Но раз он уедет утром, может быть, сейчас как раз время вручить ему подарок, на случай, если…

   – Я хочу попросить тебя, чтобы мне кое-что принесли.

   – Я сам принесу. А что это?

   – Акварели, над которыми я работала. Спиро отнес их в ту комнату внизу, в которой я была раньше.

   Изабель напряженно ждала. Такой человек, как Лукас Андреадис, мог купить любую дорогую понравившуюся ему картину. Не покажется ли ему ее работа дилетантской? Но она надеялась, что Лукас все равно оставит ее себе на память.

   Вскоре он вернулся с большим пакетом.

   Изабель осторожно сняла бумагу и протянула ему рисунок бассейна.

   Лукас какое-то время смотрел на акварель с непроницаемым лицом, а потом сказал то, что она меньше всего ожидала услышать:

   – Значит, ты действительно рисуешь.

   Глаза Изабель сверкнули, когда до нее дошел смысл сказанного.

   – Выходит, мои эскизы тебя не убедили? Ты продолжал подозревать меня в том, что я стряпаю что-то для какой-то бульварной газетенки или, что еще того хуже, что я – туристка, ищущая приключений?

   – Как бы красива и привлекательна ты ни была, предыдущий опыт сделал меня подозрительным, – подтвердил он и без улыбки добавил: – Но я вскоре обнаружил, что ты – ни то, ни другое.

   – Но продолжал сомневаться в том, что я умею рисовать!

   – Даже если и сомневался раньше, теперь все мои сомнения развеялись. Это изумительно! – Он сказал это настолько искренне, что она остыла. – Ты не просто художница, ты очень одаренная, Изабель. Как передана атмосфера… Я чувствую не только прохладу воды, но и жару этого дня на твоей картине.

   – Этот подарок тебе – слабая попытка выразить благодарность за твое доброе отношение ко мне, – формально сказала она.

   Лукас столь же формально кивнул:

   – Я польщен, Изабель. – Он положил рисунок на туалетный столик. – Я закажу рамку в Афинах и повешу акварель здесь, в моей спальне.

   Он внимательно следил за тем, как она разворачивает следующую акварель – с изображением пляжа.

   – Это тоже великолепно!

   – А это на память мне. Возьму домой, чтобы она напоминала о том, что все это действительно произошло.

   Лукас положил второй рисунок рядом с первым и присел на край кровати.

   – Как я уже говорил, Изабель, мне не нужны напоминания о моем визитере. Но я сохраню эту картину. Она красива, и это подарок от тебя.

   – Теперь ты знаешь, что я и в самом деле художница! – сказала она ледяным тоном, потом взглянула на него умоляюще: – Я бы хотела, чтобы ты не ездил завтра туда, Лукас.

   – Я прошел тяжелую жизненную школу и смогу постоять за себя. И я не настолько глуп, чтобы соваться туда одному. Андрис и моя группа охраны будут незримо присутствовать там для поддержки. – Лукас пытливо посмотрел ей в глаза, потом обнял и крепко прижал к себе. – Не волнуйся, Изабель.

   – Ничего не могу с собой поделать. Сегодня мне снились кошмары.

   – Я знаю средство от этого, – прошептал он.

   – Чашка какао?

   Он хмыкнул:

   – Я пробовал его однажды в Англии, но сомневаюсь, что у нас тут найдется какао. Мое средство даже слаще, Изабель, – сказал он таким тоном, что у нее учащенно забилось сердце. – Мне надо спуститься вниз и сказать Спиро, в котором часу я собираюсь уехать.

   Он наскоро поцеловал ее в губы и погладил по голове.

   Изабель, нахмурившись, смотрела на закрывшуюся за ним дверь. Не был ли этот поцелуй пожеланием спокойной ночи? Она осторожно выбралась из постели, чтобы взять тщательно отглаженную ночную рубашку, которую ей подготовила Элени, и, прихрамывая, направилась в ванную.

   
Изабель подошла к окнам веранды, проверила, достаточно ли надежно они заперты, потом вернулась к кровати, взяла книгу и села, прижавшись спиной к подушкам. Если Лукас не вернется, ей не избежать бессонницы. И тут ее глаза удивленно вспыхнули, когда Лукас вошел в комнату и запер за собой дверь.

   – Как я и думал, какао у нас не нашлось, – сказал он и, не сводя с нее взгляда, направился к кровати. – Так что нам придется вместо этого попробовать мое средство.

   Изабель провела языком по внезапно пересохшим губам:

   – Ты не сказал, что это за средство.

   Лукас улыбнулся и присел на край кровати:

   – Все очень просто. Я крепко обниму тебя и буду охранять всю ночь.

   У Изабель все внутри перевернулось.

   – Звучит обнадеживающе, – прошептала она.

   – Да. Только есть одна проблема. А возможно, и не одна.

   – Да?

   – Если я буду тебя обнимать, то не смогу уснуть. – Его глаза сверкнули. – Но я выдержу бессонную ночь ради того, чтобы охранять тебя, Изабель.

   Ее глаза потухли.

   – Кажется, я в постоянном долгу перед тобой. Как я смогу хоть когда-нибудь с тобой расплатиться?

   – Я могу придумать способ. – Лукас провел рукой по ее волосам. – А ты?

   – Да, – сказала она, сжигая все мосты. – Это такой же способ, как твой.

   Лукас притянул ее к себе.

   – Ты мучаешь меня, моя Изабель, – прошептал он. – Я хочу тебя. Скажи, что и ты хочешь меня.

   В этот момент она хотела близости с ним больше всего на свете. После всего перенесенного она заслужила это.

   – Скажи мне, дорогая. Ты говорила, что хочешь только поблагодарить меня. Твое мнение изменилось?

   – Да, – пробормотала она, уткнувшись ему в грудь. – Так что перестань разговаривать и займись со мной любовью, Лукас Андреадис… пока мое мнение снова не изменилось.

   Он засмеялся и спрыгнул с кровати, чтобы сбросить одежду. Но когда он, нагой, подошел к постели, Изабель подняла голову:

   – Подожди. Постой так минутку, как ты делал это возле бассейна.

   К ее удовольствию, краска залила его точеные скулы.

   – Я отказываюсь стоять, чтобы ты смотрела на меня.

   – Почему?

   – Потому что мое тело выдает меня.

   – Я вижу это. – Изабель стянула через голову ночную рубашку и призывно откинула одеяло.

   Лукас лег с ней рядом и, застонав, прижал ее к себе:

   – Как я мечтал об этом!

   Изабель вздохнула и прижалась к нему теснее, с удовольствием чувствуя пробежавшую по его телу дрожь.

   – А я не позволяла себе даже мечтать об этом.

   – Потому что не хотела заниматься любовью со мной?

   – Нет, потому что хотела…

   
Повернув голову, Изабель встретилась с пытливым взглядом черных глаз.

   – Я сделал тебе больно? – ласково спросил Лукас.

   – Нет. – Изабель подавила глубокий прерывистый вздох. – Но ты удивил меня.

   – Удивил? – Он нахмурился. – Чем?

   – После того случая с Гэвином я была уверена, что никогда в жизни не захочу больше заниматься любовью. Но с тобой я испытала верх блаженства.

   Лукас откинул голову и довольно засмеялся:

   – Мужчине так приятно это услышать.

   Изабель криво улыбнулась:

   – Ты говоришь как типичный грек.

   Он кивнул с неожиданной горделивостью:

   – Потому что таковым и являюсь. А ты – английская роза, Изабель. И такая красивая и умная, что я удивляюсь, как это никто до сих пор не женился на тебе.

   – Один собирался пару лет назад, но как только он заговорил об ипотечных кредитах и стал настаивать на том, чтобы я нашла надлежащую работу… В общем, это навсегда отвратило меня от брака.

   Лукас презрительно засмеялся:

   – Этот дурак хотел превратить тебя в кого-то другого.

   – Вот именно, – подтвердила Изабель, обрадовавшись, что он понял. – Так что мы разорвали отношения. – Она вздохнула. – Но он не сдавался. Ему нужна была Изабель-женщина, но не Изабель-художница.

   – А мне нужны обе, – сказал Лукас и, опрокинув ее на спину, навис над ней. – Забудь обо всех других мужчинах. Теперь ты моя, – прошептал он и поцеловал Изабель, которая обвила его шею руками и прижалась к нему.

   Сегодня она принадлежала этому мужчине. Но и только. Через несколько дней она уедет с Чироса, чтобы вернуться в реальный мир, в котором не было места для Лукаса Андреадиса.
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    Глава 10
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Изабель снова услышала, как взлетает вертолет, и произнесла короткую молитву за пилота. А через минуту в комнату вошла Элени.

   – Господин Лукас уехал рано, – с хмурым видом сказала Элени. – Как вы себя чувствуете сегодня?

   – Довольно хорошо. И наконец-то с удовольствием позавтракаю.

   Изабель приняла душ и придирчиво оглядела себя в запотевшем зеркале, с удивлением увидев, что выглядит как обычно. А чего она ждала? Доказательства греха? Но это было блаженство, а не грехопадение… Ее мечтательное настроение вдруг сменилось дурным предчувствием.

   Решительно настроившись не раскисать, что бы ни случилось, она оделась, привела в порядок волосы и лицо и поспешила, хромая, в спальню, когда зазвонил ее телефон.

   – Привет, Изабель. Как ты?

   – Лукас, ты уже на месте? К своему стыду, должна сознаться, что проспала пол-утра, но чувствую себя хорошо. Даже мой глаз уже выглядит нормально.

   – Счастлив слышать. Я бы многое отдал, чтобы остаться и разбудить тебя поцелуем сегодня утром. Но у меня есть новости, Изабель. Когда я вошел в свою квартиру, то обнаружил среди прочей корреспонденции записку. Там было описание острова с хижиной Петроса. Твоего похитителя, видимо, запугали, но совесть, похоже, не позволила ему оставить тебя там умирать. Но все равно будь осторожна сегодня. Держись ближе к дому.

   – Хорошо, Лукас. Я ужасно волнуюсь… Так что позвони мне сегодня после… после всего.

   – Конечно. Все будет хорошо.

   Как бы Изабель ни волновалась, но она с удовольствием съела горячие булочки с маслом, за которыми последовала пара чашек кофе. А вскоре она услышала, как к дому подъезжает автомобиль, и через минуту вбежала сияющая Алисия:

   – Привет, Изабель. После всех твоих злоключений ты должна была бы выглядеть разбитой, но выглядишь просто замечательно!

   – Я и чувствую себя отлично, – тепло улыбнулась ей Изабель. – Только что собиралась попросить Элени принести мне еще кофе.

   – А она уже идет сюда с ним.

   К тому времени как Элени принесла им кофе и оставила наедине, Алисия уже изнемогала от нетерпения:

   – Ну, Изабель! Лукас рассказал тебе о спектакле, который я разыграла, когда он вернулся на «Афине» без тебя?

   Изабель засмеялась:

   – Конечно. Он сказал, что ты потрясающая актриса.

   – Королева драмы! – Алисия широко улыбнулась. – Медея или Электра. Но это не важно. Расскажи все до мельчайших подробностей. Ты, наверное, страшно испугалась?

   Отпив кофе, Изабель рассказала Алисии обо всем, что с ней произошло до того момента, как Лукас приплыл на «Афине», чтобы спасти ее.

   – Во второй раз! – Алисия коварно усмехнулась. – Надеюсь, ты щедро вознаградила его?

   – Безусловно, – сказала Изабель, улыбнувшись в ответ в том же духе. – Я подарила ему акварель.

   Алисия закатила глаза:

   – А ты не могла придумать что-нибудь поинтереснее, чем картина?

   – Лукасу она понравилась. – Изабель погрустнела. – Я надеюсь, что она будет напоминать ему обо мне после моего отъезда.

   Алисия фыркнула:

   – Он никогда не забудет тебя, Изабель!

   – Наверное, ты права. Я доставляла ему только одни неприятности с самого момента нашей встречи.

   – Сомневаюсь. Какой мужчина будет думать о роскошной блондинке как о неприятности?

   Изабель покраснела:

   – Лукас сказал мне, что предпочитает темноволосых и пышных дам.

   – Его вкусы изменились с тех пор, как он встретил тебя, glykia mou.

   – Что это значит?

   – Что-то вроде «моя сладкая». Лукас говорил тебе эти слова?

   – Наши отношения не настолько близкие.

   – Если бы ты осталась, вскоре стали бы, – твердо заявила Алисия. – Так что останься. Пожалуйста! Я бы хотела видеть тебя на своей свадьбе.

   – Я бы тоже хотела, но мне надо возвращаться на работу. Я истратила все полагающиеся мне отпускные дни в этом году.

   Алисия вздохнула, потом порылась в своей сумочке и достала визитку:

   – Здесь номера моих телефонов. Позвони, если передумаешь.

   После отъезда Алисии, оставив безуспешную попытку почитать, Изабель достала свои рисовальные принадлежности. Для разнообразия она попробует нарисовать не акварельный, а карандашный портрет Лукаса. Портреты не были ее коньком, но красивое точеное лицо Лукаса с такой легкостью появлялось в ее альбоме, что к концу дня Изабель добилась ошеломляющего сходства. Когда Элени было разрешено взглянуть на законченный эскиз, та позвала Спиро полюбоваться мастерством Изабель.

   
В этот самый момент Лукас находился в своем офисе на совещании с Андрисом и сотрудниками службы безопасности. Все они в один голос заявляли, что кому-то из них необходимо присутствовать возле кофейни, где было назначено место передачи выкупа.

   Выслушав всех, Лукас поднял руку:

   – Я благодарен за ваше предложение, но для меня это дело личной чести. Чтобы отомстить мне, этот человек причинил вред даме, которая приехала в нашу страну и гостит в моем доме. Поэтому, господа, я должен встретиться с этим человеком лично, перед тем как сдать его в полицию. Полиция, – добавил он, – согласна с тем, чтобы я не появлялся до того момента, пока этот человек не попытается получить деньги.

   – Но преступник знает вас, – сказал Ари Константину, начальник группы охраны. Он может довершить свое черное дело. Вы подвергаетесь опасности.

   – Меня не собираются убивать. Чтобы получить деньги, преступнику нужно, чтобы я был живым. – Взгляд Лукаса стал жестким. – Но он допустил большую ошибку, похитив даму, которая находилась под моим покровительством.

   Все одобрительно загалдели.

   – Вот какой план мы выработали с Ари, – сказал Андрис после того, как Лукас кивнул ему. – Я пойду туда заранее и буду пить кофе за столиком у окна, выходящего в переулок. Двое из вас займут другой столик, у дверей. Еще один будет наблюдать из мужской комнаты, откуда виден переулок. Босс будет скрываться до назначенного времени, а остальные члены команды будут находиться вместе с Ари в баре напротив. Группа наблюдения полиции будет пребывать в укрытии, как попросил господин Андреадис.

   – Они согласились на такой план? – спросил кто-то.

   – Нет, – сказал Лукас. – Они хотели, чтобы я держался в стороне. – Он хмуро улыбнулся. – Я отказался.

   
Душным вечером движимый нетерпением Лукас на час раньше направился к условленной кофейне и остановился на углу, приветливо улыбнувшись одному из своих охранников, который, как обыкновенный прохожий, болтал со своим приятелем. Оба они незаметно наблюдали за переулком.

   – Вы рано, – тихо сказал этот человек, потом яростно выругался, когда раздавшийся в кофейне сигнал пожарной тревоги заставил всех выбежать на улицу.

   Лукас бросился через рассыпавшуюся толпу в переулок и сбил с ног огромного детину, который собирался схватить пакет с выкупом. Он удерживал его на земле, пока не подоспела помощь. В долю секунды команда Лукаса окружила их, и человек, которого поставили на ноги, предстал перед взором полицейских. Его глаза были полны страха, когда его посадили в полицейский фургон, заблокировавший переулок.

   – Мне разрешили присутствовать при его допросе, – сообщил Лукас Изабель, когда позвонил во второй раз. – Арестованный умолял защитить его семью от сестер-близнецов покойной Мелины Андреадис. Как я и подозревал, они и стояли за всем этим, угрожая его жене и детям. Но он клялся, что не убийца, поэтому и оставил мне записку, указав, где тебя искать.

   – Он, если разобраться, и не причинил мне особого вреда, – тут же стала защищать громилу Изабель.

   – Но связал тебя и бросил в хижине, – мрачно заявил Лукас и рассказал, что полиция направилась прямо в дом сестер Каррас, которые пришли в ярость от провала своего плана и вылили столько мстительной злобы на него, что потрясли даже видавших виды полицейских. Лукас цинично засмеялся. – Но вендетта сестер против меня скорее объяснялась потерей щедрого содержания, которое обеспечивала им Мелина, чем ее смертью. Они обвинили меня в ее смерти и во всех остальных неприятностях в их жизни.

   – Они хотели тебя убить?

   – Нет. Только ранить и навредить всеми возможными способами. Как источник дохода мертвый я был бесполезен для них.

   Изабель вздрогнула:

   – А что должно было произойти со мной?

   – Когда их арестовали, они не были способны что-то объяснить. Но каковыми бы ни были их намерения, ты в безопасности. Можешь спать сегодня спокойно.

   – Наверное, мне будут сниться кошмары! – провокационно заявила Изабель.

   Лукас даже застонал:

   – Если бы я был там с тобой, то позаботился бы о лучшем средстве против этого.

   
Следующий день показался Изабель бесконечным. Лукас дважды звонил в перерывах между заседаниями, но успевал сказать только пару слов. Позже позвонила Алисия и извинилась, что не сможет приехать на виллу «Медуза», как собиралась. Чтобы как-то занять себя, Изабель закончила еще один карандашный портрет Лукаса – для Элени и Спиро. Она съела все, что было поставлено перед ней, и регулярно выходила в сад, опираясь на трость, чтобы тренировать свою ногу и убить время до приезда Лукаса.

   На закате Изабель сидела на веранде и сушила только что покрашенные ногти на ногах, когда ее сердце подпрыгнуло при звуке, которого она не ждала до завтрашнего дня. Она взволнованно перегнулась через перила, когда вертолет, сделав круг, пошел на посадку.

   Когда же Лукас взбежал по лестнице и наконец появился в дверях, раскинув руки, она бросилась в его объятия, а он уткнулся лицом в ее душистые, только что вымытые волосы и крепко прижал к своему неистово бьющемуся сердцу.

   Наконец Лукас поднял голову и улыбнулся:

   – Привет, Изабель.

   – Привет! – лучезарно улыбнулась она в ответ. – Ты забыл сказать мне, что возвращаешься домой сегодня.

   – Я не забыл. Хотел сделать тебе сюрприз. Хотел увидеть выражение твоего лица, когда приеду неожиданно, и теперь, когда увидел, страстно хочу поцеловать тебя. Но если начну, не смогу остановиться, а мне нужно время, чтобы привести себя в порядок и быть достойным моей красивой партнерши по ужину.

   – Спасибо, очень любезно, сэр. Я подожду вас на террасе.

   
Изабель в полной мере оценила праздничные блюда, которые с таким удовольствием приготовили для них Элени и Спиро. Оба были безмерно счастливы, что человек, которого они любили как сына, невредимым вернулся к ним.

   Время от времени Лукас вставал из-за стола, чтобы ответить на телефонные звонки доброжелателей, которые видели новости.

   – Звонила Алисия, – сообщил Лукас, возвратившись на свое место за столом. – Она передает тебе привет. Остальные звонки я переведу на автоответчик. Если будет что-то срочное от Андриса, он позвонит на мой личный телефон. – Он зевнул. – Извини, Изабель. Я очень мало спал прошлой ночью…

   – Ничего удивительного. Хочешь лечь?

   Лукас вскочил:

   – Господи, конечно, хочу! Сейчас скажу Спиро, чтобы он все запер.

   – Поблагодари Элени за прекрасный ужин, Лукас. Но не уходи надолго, – попросила Изабель и покраснела под его взглядом.

   Пока Лукас шел на кухню, Изабель сняла босоножки и начала осторожно спускаться по лестнице, но не успела она преодолеть и половины пути, как была подхвачена сильными руками Лукаса. Войдя в ее комнату, он захлопнул ногой дверь, положил Изабель на кровать, растянулся рядом с ней и обнял, уткнувшись ей в шею.

   – Прошлой ночью, – сказал он, горячо дыша, – я думал об этом…

   – И я думала об этом целый день, – призналась Изабель. – Потом ты позвонил, чтобы сообщить, что цел и невредим, и я смогла снова дышать… Я бы хотела поплавать. – Изабель накрыла ладонью его руку и обольстительно улыбнулась. – Теперь, когда ты здесь, ты вряд ли сможешь отказать мне во второй раз.

   – Конечно, ты можешь поплавать. Милоса сегодня нет, так что время удачное.

   Изабель, прищурившись, взглянула на него:

   – Неужели это из-за Милоса ты не позволял мне раньше пользоваться бассейном?

   – Да, – резко ответил он. – Я же видел то, в чем ты предполагала плавать. Не забыла?

   – Мое бикини выглядит вполне респектабельно.

   Он фыркнул:

   – Когда я впервые увидел тебя на моем пляже, я подумал, что ты голая.

   – Только потому, что тот мой купальник розового цвета. – Она скорчила гримасу. – Но я больше никогда не надену его.

   После завтрака они вместе поднялись наверх.

   – Дай мне десять минут, – сказала она у дверей своей спальни.

   На этот раз Изабель надела цельный нежно-голубой купальник, единственный, который она захватила помимо бикини. Накинув сверху прозрачную тунику и взяв купальное полотенце, она открыла дверь Лукасу.

   – Это заняло гораздо меньше десяти минут.

   – Зачем тратить время врозь? – сказал Лукас и наклонился, чтобы подхватить ее, но Изабель покачала головой:

   – Держи меня за руку, я прекрасно спущусь по лестнице сама.

   – Дело не в этом. Мне очень хочется держать тебя на руках. Доставишь мне такое удовольствие?

   Лукас посадил ее в один из шезлонгов, стоящих у края бассейна, потом снял футболку и джинсы и остался в плавках.

   – Тебе помочь снять эту симпатичную штучку? – спросил он, глядя на ее тунику.

   – С этим я прекрасно справлюсь сама!

   Стянув тунику через голову, она выпрямилась.

   Лукас, прищурившись, взглянул на нее заблестевшими глазами:

   – Это даже еще более соблазнительно, чем бикини!

   – А я думала, что ты будешь доволен, что на мне более закрытый купальник, – сказала она.

   Он засмеялся и, подхватив Изабель на руки, не обращая внимания на ее отчаянные протесты, прыгнул вместе с ней в воду.

   Отплевываясь и смеясь, Изабель, выплыв на поверхность, оттолкнула его и поплыла элегантным кролем, как когда-то на школьных соревнованиях. Но Лукас легко обошел ее и, откидывая назад мокрые кудри, ждал уже в конце бассейна. Она с вызовом улыбнулась ему, сделав быстрый разворот, и отплыла снова. Он с криком в несколько взмахов нагнал ее и поплыл рядом. Когда Изабель выбилась из сил, он вылез из бассейна и вытащил ее наверх, чтобы закутать в полотенце.

   – В воде ты похожа на русалку. Хочешь, пойдем домой или подождешь, пока я еще поплаваю?

   – Я посижу немного на солнышке, – тяжело дыша, сказала она. – Я потеряла форму. Не плавала какое-то время. Кроме того, мне хочется понаблюдать за тобой.

   Чмокнув ее, Лукас нырнул в воду. Изабель смотрела как завороженная, жалея только о том, что у нее не было с собой кинокамеры. Наконец он вылез из бассейна, тяжело дыша.

   – Я думаю, тебе пора в дом, Изабель.

   Он без стеснения разделся, чтобы растереться полотенцем, прежде чем натянуть джинсы. Потом протянул ей прозрачную тунику и наклонился, чтобы подхватить ее на руки.

   – Ты не сможешь нести меня после такого заплыва, – сказала она, но Лукас только хмыкнул.

   Встретившая их Элени предложила принести кофе. Лукас кивнул и сказал ей что-то по-гречески.

   – Я попросил ее дать тебе время одеться, – сказал он в спальне.

   – Сначала мне надо принять душ.

   – Как бы я хотел, чтобы мы были одни в доме, – прошептал он.

   Она почувствовала себя виноватой, втайне пожелав того же.

   – Но мы не одни, и я бы хотела выпить кофе.

   
Раскрасневшаяся после плавания, она взяла свою трость, намереваясь самостоятельно спуститься вниз. Она была на середине лестницы, когда ее увидел вышедший из кабинета Лукас.

   – Ты видишь? – сказала она, держась за резные перила.

   – Ты очень настойчивая женщина, – засмеялся Лукас и, не дав опомниться, снова подхватил Изабель. – А я очень настойчивый мужчина, – сказал он, посадив ее в шезлонг. – Сев рядом, он взял ее за руку. – Ну так как ты себя чувствуешь на самом деле, дорогая моя?

   Изабель храбро взглянула на него:

   – Ты имеешь в виду – после моего плавания или после интимной близости с тобой прошлой ночью?

   Он нахмурился:

   – Я имел в виду последнее. Потому что, страстно радуясь своему счастью, я был, как мне кажется, слишком настойчив. Я не причинил тебе боли?

   – Нет. – Она слегка покраснела. – Ты жалеешь о том, что произошло между нами?

   Он поцеловал ее ладонь:

   – Как я могу жалеть об этом?

   – Но ты уехал утром…

   – По очень уважительной причине. Проснувшись, я мечтал о том, чтобы снова заняться с тобой любовью, но взял себя в руки и не стал тебя будить. К тому же я подумал, что ты не очень хотела бы, чтобы Элени застала меня в твоей постели.

   – Ты прав. А я не упала в ее глазах из-за того, что спала с тобой?

   – Нет, – произнес он решительно. – Я сказал ей и Спиро… что не буду расставаться с тобой ни днем, ни ночью до твоего отъезда, чтобы оберегать тебя. Они отнеслись к этому с огромным энтузиазмом. Спиро не может забыть тот ужас, который они испытали, когда тебя похитили. – Лукас улыбнулся. – Они считают, что судьба послала мне такую замечательную юную леди.

   – О господи, – произнесла Изабель, вытирая салфеткой глаза. – Это снова вызывает у меня слезы. Ты не поверишь, но я не часто плачу.

   – Нет ничего зазорного в том, чтобы выражать свои эмоции, Изабель, – его глаза потеплели, – как ты делала в моих объятиях прошлой ночью. А теперь нам надо ехать вниз, к доктору Риге.

   – Я очень лохматая? Я не причесывалась после того, как вымыла голову.

   – Твои буйные кудри смотрятся очень сексуально. Оставь их так. – Он протянул ей трость. – Будь осторожна.

   
Поездка в больницу прошла без всяких происшествий, и после обмена приветствиями с доктором Ригой и тщательного осмотра, на котором он настоял, на лодыжку Изабель была наложена повязка. Теперь она могла уверенно ходить в сандалиях на веревочной подошве.

   – Мне понравилось носить тебя. Не знаю, как теперь буду жить без этого, – шутливо проворчал Лукас, усаживая ее в свой джип.

   «И я тоже», – втайне призналась себе Изабель.

   – Я была очень благодарна тебе за это, – произнесла она вслух, – но как же хорошо снова чувствовать себя независимой!

   – До чего же ты ценишь эту свою независимость! Но не воображай, что теперь можешь спускаться на любой пляж!

   Она скорчила гримасу:

   – Не очень-то и хочется. Я потеряла интерес к пляжам.

   – Ну и хорошо. Наслаждайся спокойными прогулками по саду. Смотри! – воскликнул он, останавливая машину. – Алисия нам машет.

   Алисия подбежала и заглянула в открытое окно автомобиля.

   – Ну ты никак не можешь обойтись без приключений! – улыбнулась она Лукасу.

   – Я их не ищу.

   – Но и никогда не пытался их избежать. – Алисия виновато улыбнулась, взглянув на Изабель: – Извини, что не смогла заехать прошлым вечером. Ты знала, что происходит?

   – Знала. – Изабель обменялась взглядом с Лукасом. – Слава богу, что все позади.

   – Приезжайте в таверну вечерком, чтобы отпраздновать. Мои родители будут рады видеть вас обоих. Отпусти Элени на вечер, Лукас.

   Он взглянул на Изабель:

   – Ты бы хотела?

   Поскольку Алисия ждала лишь одного ответа, Изабель ничего не оставалось, как сказать:

   – Конечно.

   – Ты уверена? – спросил Лукас, как только они отъехали. – Я надеялся провести весь вечер с тобой вдвоем.

   – А нам не обязательно оставаться там надолго.

   
– Я надеюсь, что вы не готовили сегодня ничего исключительного, Элени, – сказала Изабель. – Алисия уговаривает нас поужинать в таверне.

   Элени, улыбаясь, покачала головой и распахнула перед Изабель дверь на веранду:

   – Я еще не ездила за продуктами. Спиро отвезет меня сейчас.

   Изабель налила себе чашку чаю, когда Элени торопливо вышла. Но не успела она сделать глоток, как над ней наклонился Лукас:

   – Мы несколько часов будем в доме одни, а ты выглядишь усталой. Тебе надо отдохнуть. И мне тоже.

   Изабель не возражала, когда Лукас принес ее в прохладную спальню и стал немедленно раздевать.

   – Ты очень спешишь, – едва дыша, произнесла она, когда он разбросал их одежду во все стороны.

   – Только в этой части, – сказал он, глядя на нее сверкающими глазами. – Обещаю любить тебя так медленно, как только это возможно.

   Эти слова, произнесенные неотразимым севшим голосом и усиленные осознанием того, что они находятся одни в этом большом доме в этот жаркий, полный истомы день, произвели на Изабель неведомый доселе эффект.

   – Вокруг так тихо, словно мы одни во всем мире, – прошептала она.

   – Только мы с тобой, дорогая. Как Адам и Ева. И никаких больше подколодных змей в нашем раю.

   На этот раз все произошло довольно бурно.

   – А ты услышишь, когда машина вернется?

   – Спиро постарается, подъезжая к дому, произвести как можно больше шума, – усмехнулся Лукас.

   – Ты попросил его сделать это?

   – Нет. Спиро мужчина и к тому же грек. Мне ничего не надо было говорить ему.

   Изабель фыркнула:

   – Полагаю, что он просто привык к этому.

   – Я никогда прежде не привозил женщин на виллу «Медуза», – многозначительно сказал Лукас. – Здесь мое убежище. Или было таковым…

   – Пока не появилась я? Отпусти меня, пожалуйста!

   – Ну нет! Ни за что, пока не загладишь свою вину.

   Она попыталась вырваться, но он держал ее крепко, и она слишком поздно поняла, что ее попытки освободиться только еще сильнее возбуждают его.

   – Ну… ладно… я… верю тебе, – с трудом произнесла она.

   – Слишком поздно. Ты должна понести наказание, – строго сказал он.

   И не успела она опомниться, как Лукас снова занялся с ней любовью.
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Вечер в таверне прошел прекрасно. Лукас и Изабель были встречены с распростертыми объятиями. Лукасу выразили восхищение, признав выдающейся ту роль, которую он сыграл в героическом спасении красавицы мисс Джеймс. Никос Николаидис был особенно признателен за это, поскольку англичанка приехала провести отпуск в одном из принадлежащих ему коттеджей.

   – Они все очень высокого мнения о тебе, – заметила Изабель, когда они возвращались домой.

   – И я о них. Поэтому Чирос и является особенным местом для меня. Люди тут помнят, какого труда мне стоило добиться успехов. – Он понизил голос. – А ты, Изабель? Не настроили ли тебя твои здешние злоключения против моего острова?

   – Конечно нет. Я всегда буду с удовольствием вспоминать об Элени и Спиро и об Алисии и ее семье. И о тебе, – протянула она. – Я планировала сделать так много, пока находилась здесь. Хотела поехать на Серифос и другие острова и нарисовать несколько акварелей, чтобы потом, вернувшись домой, выставить их в галерее.

   – А в результате совершила единственную поездку, да и ту против своей воли, на бесплодный, ничем не примечательный остров. Так что я отвезу тебя туда, куда ты только пожелаешь, – пообещал он, когда они свернули на дорогу к вилле. – Между прочим, я успел поговорить с Андрисом. Сестры Каррас в итоге сознались, что наняли обоих мужчин для расправы с нами.

   – Слава богу, – сказала Изабель и уткнулась лицом ему в грудь. – Признаюсь, что я испугалась.

   – Ты пережила достаточно, чтобы тебе снились кошмары, – согласился он. – Может, мне снова начать оберегать тебя от этих кошмаров?

   – Да, пожалуй, – сказала она.

   Он обнял ее за талию. Изабель прижалась к нему.

   – Куда бы ты хотела поехать завтра?

   – Я хотела бы по-настоящему исследовать Чирос, – мечтательно сказала Изабель.

   
Программа, которую предложил Лукас, была такой, о которой Изабель могла только мечтать. На следующий день он совершил с ней тур по Чиросу, как и обещал. Они остановились на выступе скалы, откуда открывался захватывающий вид, и Изабель пожалела, что не захватила с собой кисти и краски.

   – Ты сможешь зарисовать это в следующий раз, когда приедешь сюда, – постарался утешить ее Лукас.

   Она погрустнела:

   – Я не вернусь…

   – Разве ты не приедешь на свадьбу Алисии?

   – Нет, Лукас. Не думаю, что мой босс позволит мне взять дополнительные дни отпуска. А терять эту работу я не могу…

   Он ответил ей долгим взглядом и включил двигатель, ничего не сказав. Изабель стало тоскливо. Она предпочла бы услышать от него что-то ласковое.

   За ужином Лукас пересказал ей свой последний разговор с Андрисом:

   – Он сообщил мне последние новости о сестрах Каррас. Обе настолько переживали крах своих планов, что оказались на грани помешательства. Они сейчас проходят лечение в психиатрической больнице. – Он наклонился и взял Изабель за руку. – Так что можешь спокойно спать, моя дорогая. – Он вдруг прищурился, взглянув на бассейн. – Так ты хотела попутешествовать завтра на «Афине»?

   – А что? Ты бы предпочел что-то другое?

   – Господи, да, – с чувством сказал он и улыбнулся. – Я думаю предоставить завтра Элени и Спиро свободный день, чтобы они навестили свою семью.

   – А я думала, что у них нет семьи.

   – Детей нет, но есть многочисленные родственники по всему острову. Им не терпится рассказать им о том, что произошло тут, на вилле. Элени оставит нам еду, а Спиро может взять джип.

   Изабель почувствовала, что краснеет:

   – Они не захотят узнать почему?

   Лукас встал и поднял ее на ноги:

   – Правда очень проста. Я хочу побыть с тобой один в последний день перед твоим отъездом. А ты хочешь этого, Изабель?

   – Конечно хочу!

   
Последний день на Чиросе, проведенный с Лукасом, был бы для Изабель прекрасным, если бы не одно неотвратимое обстоятельство – ей предстояло уехать завтра утром.

   Как он и задумал, они провели почти каждую минуту вместе. Как только они услышали отдаленный звук отъезжающего джипа, увозившего Элени и Спиро, Лукас довольно улыбнулся Изабель:

   – Наконец-то мы одни!

   – Вот теперь мы поговорим, – твердо сказала она. – Расскажи мне все о своей жизни, Лукас.

   – В ней далеко не все так увлекательно, – предупредил он и начал свой рассказ с грузового самолета, который послужил основой для целого грузового воздушного флота. Проект оказался настолько коммерчески успешным, что это позволило Лукасу отобрать авиакомпанию у Мелины Андреадис, которая посчитала ее своей личной собственностью. – У меня есть апартаменты в Афинах и в Салониках. Остановившись там, ты смогла бы попутешествовать по стране, – предложил ей Лукас, закончив свой рассказ.

   – С удовольствием сделала бы это когда-нибудь, – мечтательно произнесла Изабель и встала.

   – Ты хочешь снова в постель? – спросил он, целуя ее.

   – Нет, дорогой, – возразила она, смеясь, и стянула с себя летнее платье. – Давай поплаваем!

   Они плавали и загорали, ели салат, который Элени оставила им на обед, потом Лукас встал и протянул ей руку.

   – А теперь пошли в спальню…

   А потом, когда они лежали, крепко обнимая друг друга, в сладкой истоме, слезы потекли по щекам Изабель.

   – Почему ты плачешь? – с тревогой спросил Лукас, осушая ее слезы поцелуями.

   – Потому что я счастлива, – солгала Изабель и зевнула, чтобы скрыть острый укол боли.

   – Поспи, дорогая, – ласково сказал он.

   
Лукас ждал на лестничной площадке, когда Изабель вышла в коротком, тонком как паутинка платье цвета ее глаз. Он бросил на нее такой взгляд, что вогнал ее в краску. Взявшись за руки, они спустились по лестнице.

   – Как твоя нога, Изабель?

   – В порядке сейчас, правда. Завтра мне улетать…

   – Позволь мне отвезти тебя в аэропорт на вертолете, – попросил он, но она покачала головой.

   – Нет, спасибо. Я доберусь на катере, тем же путем, что приехала сюда. Такое путешествие позволит мне постепенно прийти в норму. – Она усмехнулась. – Жизнь там, дома, покажется мне теперь очень однообразной.

   – Кто будет встречать тебя в аэропорту?

   – Джоанна. Я пошлю ей сообщение перед отлетом.

   Они вышли на сосновую аллею у самого откоса. Она посмотрела вниз, на залитый заходящим солнцем пляж:

   – С одной стороны, ты нашел меня там, внизу, совсем недавно, но с другой… кажется, что я знаю тебя всю жизнь.

   – Я думаю, что мы встречались в прошлой жизни, – неожиданно сказал Лукас и обнял ее за талию. – Пойдем. Мы должны вернуться и встретить закат с бокалом вина.

   
Изабель едва прикоснулась к очень вкусной, как всегда, еде, которую им оставила Элени.

   – Что-то я совсем не проголодалась сегодня, – виновато сказала она.

   – И я тоже. – Он поднес ее руку к губам и поцеловал. – Изабель, мне надо поговорить с тобой. И лучшее место для этого – кровать.

   – Интимный разговор?

   Он покачал головой:

   – Жизненно важный.

   Изабель это не понравилось. А еще больше не понравилось, когда он, распахнув перед ней дверь спальни, сам остался снаружи.

   – Я присоединюсь к тебе через несколько минут, – сказал он. – Сегодня будет лучше, если ты разденешься сама.

   От его тона ей стало настолько не по себе, что она поспешно разделась и натянула ночную рубашку, а затем села на край кровати. Пока Изабель ждала Лукаса, она отправила Джоанне подтверждение, что возвращается завтра по расписанию и позвонит ей перед самой посадкой в самолет.

   Лукас вошел в тот момент, когда Изабель закрывала телефон.

   – Кому ты посылала сообщение?

   Он был в махровом халате, и дурное предчувствие Изабель еще больше усилилось, когда он подвинул к ней стул, вместо того чтобы лечь рядом.

   – Джоанне, о том, что приезжаю. – Изабель, прищурившись, взглянула на него. – Что-то случилось, Лукас?

   Он нахмурился:

   – Ты уезжаешь завтра… – Лукас наклонился вперед с взволнованным видом. – Я должен поговорить с тобой сейчас, не прикасаясь к тебе, чтобы ты знала, что я говорю это не под влиянием момента страсти.

   – Ты не мог бы не томить меня, а просто все сказать? Я начинаю беспокоиться.

   Его взгляд потеплел.

   – Это не входило в мои намерения. Более того, – с трудом произнес Лукас, – я думаю, что допустил ошибку. Лучше было бы поговорить с тобой после нашей близости.

   – Ради бога, Лукас! – в отчаянии произнесла она. – Скажи, что случилось!

   – Ничего не случилось, моя дорогая. Если бы у нас оставалось больше времени, я бы отложил этот разговор еще, но ты уезжаешь завтра… То, что я хочу сказать… Мне совершенно недостаточно находиться с тобой только во время твоего отпуска, – сказал он, глядя ей в глаза. – Выслушай мой план, Изабель. Я куплю тебе дом в Афинах или Салониках, где ты предпочтешь. Ты сможешь рисовать там сколько захочешь. Я предоставлю тебе все, что пожелает твоя душа, и буду проводить с тобой столько времени, сколько смогу. – Он придвинулся ближе. – Подумай обо всех счастливых днях… и ночах… которые мы могли бы провести вместе в радости, Изабель.

   Она так надолго задумалась, что он начал терять терпение.

   – Это ты серьезно? – наконец спросила она.

   – Тебе не нравится эта идея?

   Она глубоко вздохнула:

   – Лукас, мы с тобой представители разных культур, так что я не совсем поняла… Ты просишь меня стать одной из твоих… «ночных подруг»?

   – Нет! В моей жизни не будет никого больше, когда ты переедешь ко мне, Изабель.

   – Значит, официально я буду числиться твоей… любовницей?

   Он снисходительно улыбнулся:

   – Не любовницей, Изабель, а возлюбленной!

   – А что будет, когда ты женишься?

   – Этого не нужно опасаться. Я не хочу брака. Но ты мне нужна так сильно, что для меня нестерпимо расставаться с тобой. – Он взглянул ей в глаза. – Скажи «да», Изабель. Скажи, что согласна.

   Она вздохнула и покачала головой:

   – Извини, но я отвечу «нет».

   Лукас вскочил, не веря тому, что услышал. Потом на его лицо словно надели уже знакомую ей маску.

   – Я допустил самую унизительную ошибку. Поверил, что стал небезразличен тебе и ты разделила мою боль при мысли о разлуке. Ты же говорила, что не хочешь брака, что ценишь независимость. У меня такие же идеалы. Поэтому мой план казался мне прекрасным решением. Я ошибался… – От его невеселой улыбки дрожь пробежала по ее позвоночнику. – Когда-нибудь я смогу посмеяться над собой за такую самонадеянность, но не сейчас. Спокойной ночи, Изабель.

   Она с тоской смотрела на закрывшуюся за ним дверь, потом уткнулась в подушки, чувствуя, как окружающий ее мир разлетается вдребезги.

   
Изабель упаковывала вещи, но делала это автоматически, прокручивая в голове предложение Лукаса. Может быть, она и полюбила его, но его предложение, или скорее требование, означало бы для нее расставание со своей жизнью, друзьями и всем, что было ей привычно. И ради чего? Даже брак был достаточно ненадежным решением, ну а жизнь в качестве любовницы Лукаса, возлюбленной или кого-то там еще вообще была неприемлемой для Изабель. Она слишком дорожила своей независимостью и самоуважением, чтобы решиться на такое сомнительное соглашение. Даже с Лукасом Андреадисом.

   Но расстаться с ним вот так, словно они были врагами, а не возлюбленными, было выше ее сил. Раз уж им не суждено никогда больше увидеть друг друга, стоит хотя бы сохранить последнее воспоминание, которое согревало бы ее потом, дома, в одиночестве.

   Не дав себе возможности передумать, Изабель поспешно, насколько смогла, вышла на лестничную площадку, чтобы постучать в дверь Лукаса. Не услышав ответа, она повернулась и тут же налетела на знакомую фигуру, и Лукас схватил ее в свои объятия. Целуя залитое слезами лицо, он понес ее обратно.

   – Что ты хочешь, Изабель? – спросил он, кладя ее на постель.

   Ей не было никакого смысла лгать.

   – Я не смогла бы жить, не помирившись.

   – И я тоже.

   Он сбросил с себя халат, стянул через ее голову ночную рубашку и стал покрывать Изабель поцелуями.

   А когда пик наслаждения был достигнут и оба, тяжело дыша, лежали на смятых простынях, Лукас заглянул в ее опухшие глаза:

   – Не значит ли это, что ты изменила свое решение?

   – Нет. – Изабель глубоко вздохнула. – Хотя немудрено, что ты мог так подумать, после того как я… я…

   – С такой страстью занималась любовью?

   Она хмыкнула:

   – С таким бесстыдством, ты хочешь сказать?

   – Не может быть никакого бесстыдства в том упоении, которое мужчина и женщина дают друг другу, дорогая моя, – успокоил ее Лукас и прижал к себе. – Подумай о той радости, которую мы можем доставлять друг другу в будущем, Изабель. Ты можешь убежать завтра, но я не сдамся. Мы созданы друг для друга.

   Судьба послала тебя мне, а я ничего не выпускаю из своих рук. Бесполезно бороться с судьбой, дорогая. Ты моя.
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Рассвет уже занялся, когда Лукас приподнялся на локте, чтобы взглянуть в лицо Изабель.

   – Я даю тебе шесть недель, – сказал он непререкаемым тоном. – По истечении этого времени ты вернешься ко мне сама или я увезу тебя силой!

   – Как же вы самонадеянны, Лукас Андреадис!

   – Потому мне и улыбается удача в жизни! – Его глаза сверкнули. – Я хочу тебя, Изабель. Тебе ясно это?

   Она кисло улыбнулась:

   – Ясно. Ну а что случится, если я снова скажу «нет» по истечении шести недель?

   – А ты не скажешь, – просто сказал он и снова обнял ее. – Я этого не допущу.

   
Это был день болезненного расставания со всеми, начиная с Элени и Спиро. Даже Милос пришел попрощаться. По пути к причалу они притормозили возле клиники, чтобы Изабель могла сказать до свидания доктору Риге, потом еще раз у таверны – чтобы попрощаться с Алисией и ее родителями. К тому времени как Лукас принес ее чемоданы на катер, Изабель уже впала в отчаяние при мысли о том, что с этой минуты она опять одна. Но к ее удивлению, Лукас сел рядом и крепко обнял ее за талию.

   – Я доеду до аэропорта с тобой, – сказал он тоном, не терпящим возражений.

   – А как ты вернешься обратно?

   – Я побуду в Афинах. Мне надо будет много работать, чтобы заполнить свое время без тебя, дорогая. – Он криво улыбнулся. – Неужели ты могла подумать, что я отпустил бы тебя в аэропорт одну? А кто понесет твои чемоданы?

   Изабель прижалась к нему. Ей так хотелось сказать ему, что она вернется и станет такой, как он хочет, и будет делать все, что он хочет. Но она взяла свои эмоции под контроль, несмотря на муки расставания.

   
Полет домой дал Изабель необходимое время для размышлений. Хотя Лукас отвел ей шесть недель на то, чтобы привыкнуть к его плану, она уже знала, что никогда не согласится на роль периодической подруги. Если бы он просто попросил ее жить с ним вместе в его афинской квартире, или в Салониках, или где-то еще, она бы сказала «да». Не задумываясь. Но о том, чтобы изнывать в одиночестве в каком-то доме в каком-то городе, в ожидании, когда он сможет уделить ей время, и речи быть не могло, как бы она ни любила его. А она любила, и любила страстно! И боль от расставания с Лукасом была так велика, как будто она оставила с ним часть своего сердца…

   Настроение Изабель поднялось в лондонском аэропорту, как только она увидела встречавшую ее Джоанну. Жизнерадостная, с блестящими каштановыми волосами, ее подруга неистово махала ей. После того как Изабель поспешно объяснила, откуда взялась ее трость, ей пришлось послушно стоять на месте, пока Джоанна подгоняла к ней машину.

   – Вот видишь, Изабель Джеймс, – сказала Джоанна, когда они выехали на шоссе, – стоило тебе один раз вырваться на отдых одной, как ты вернулась травмированная. Расскажи мне все до мельчайших подробностей!

   Но Изабель покачала головой:

   – Ты не торопишься в свой Арнборо?

   – Нет. – Джоанна бросила на нее внимательный взгляд. – Марк знает, что мы захотим оторваться. Я твоя на весь вечер.

   – Отлично. Давай купим что-то из продуктов по пути домой и поговорим за ужином.

   
Галерея оказалась закрыта. Изабель отперла свою личную боковую дверь и, сжав зубы, преодолела два пролета крутой лестницы. Джоанна спускалась два раза за ее вещами и успела распаковать их покупки, пока Изабель сначала отправила послание Лукасу, чтобы сообщить о благополучном приезде домой, а потом села за кухонный стол, чтобы приготовить сэндвичи. Когда все было сделано, Джоанна уселась напротив Изабель и уставилась на нее стальным взглядом.

   – Итак, говори! – потребовала она.

   И Изабель заговорила. Она рассказывала свою историю насколько могла бесстрастно. Джоанна молча слушала, изредка позволяя себе восклицания, потом села, оцепенело уставившись на подругу.

   – Вот это история! – произнесла она тихо. – Слава богу, я не знала, что происходит. – Она посмотрела Изабель в глаза. – А этот грек…

   – Лукас Андреадис.

   – Да, он. Он хочет, чтобы ты стала его любовницей?

   – Не делай вид, что шокирована!

   – Но это же отвратительно! Я думала, что только женатые мужчины заводят любовниц. И как ты отреагировала?

   Изабель грустно улыбнулась:

   – Когда он впервые озвучил свое предложение, я отвергла его, и он выскочил в гневе. Лукас привык к тому, что женщины вешаются на него, так что, услышав, что кто-то сказал ему «нет», был ошарашен…

   – Вот он какой! Значит, хотя твой ответ по-прежнему «нет», у тебя еще есть время привыкнуть к этой идее?

   – Он дал мне шесть недель. После чего я должна преодолеть свои сомнения. Мне придется оставить все, что мне дорого, и позволить ему поместить меня в некое любовное гнездышко в Афинах или Салониках. Выбор за мной. Потом я буду рисовать свои акварельки и ждать, когда он найдет время навестить меня.

   Джоанна от негодования не сразу нашла что сказать.

   – В каком веке он живет?! – завопила она наконец. – А что произойдет, если ты снова скажешь «нет»?

   Изабель подавила вздох:

   – Лукас, как все греки, верит в судьбу. Поскольку он нашел меня на своем пляже, он верит, что судьба преподнесла меня ему, как говорится, на блюдечке. Он настолько уверен в этом, что клянется, будто никогда не откажется от меня.

   – Какая дикость! – поморщилась Джоанна. – Но раз женщины вешаются на него, надо полагать, что этот мужчина недурен собой?

   Изабель, улыбаясь, извлекла портрет Лукаса из своего багажа.

   – Вот он. Не похож ни на одного мужчину из тех, кого я когда-либо встречала. И я так сильно люблю его, что мне будет адски тяжело ответить ему «нет».

   
Недели после возвращения Изабель домой были очень напряженными во многих отношениях – и это помимо того, что она ощущала почти физическую боль от разлуки с Лукасом. Работая в галерее, она и раньше уставала, а теперь, с больной ногой, к концу рабочего дня была совершенно обессилена. По ночам она долго не могла уснуть, а когда ей это удавалось, часто просыпалась от одного и того же кошмара: ей казалось, что на ее голове повязка, которую надо снять… Единственной отрадой в ее жизни были его телефонные звонки. А он никогда не упускал возможности напомнить ей, что шесть недель, которые он ей отвел, скоро истекают…

   Лукас передавал ей приветы от Алисии, которая просила его сделать все, чтобы уговорить Изабель вернуться на ее свадьбу. Изабель удивлялась тому, что скучала по месту, в котором провела такое короткое время. Она почувствовала боль, когда узнала о том, что Лукас вернется на Чирос в день рождения Элени, который, как он подчеркнул, совпадает с окончанием шести недель, отпущенных Изабель.

   Она почтой отправила Элени кашемировую шаль в подарок. Потом, проведя несколько часов за сочинением письма Лукасу, послала ему это письмо, выбросила свой мобильный телефон и купила себе новый.

   – А это ты зачем сделала, скажи на милость? – строго спросила Джоанна.

   – Мое время истекло, но я не в состоянии сказать Лукасу в лицо, что мой ответ «нет», поэтому написала ему. Я не сообщила свой адрес и выбросила телефон.

   – Значит, приняла окончательное решение?

   – Да.

   Приняв решение, Изабель убрала портрет Лукаса, но повесила в галерее акварель с изображением его пляжа, правда, с наклейкой «Продано».

   В рабочие дни Изабель как-то еще справлялась с собой, но по воскресеньям, когда галерея была закрыта, у нее было слишком много свободного времени, чтобы задаваться мучительным вопросом: не допустила ли она самую большую ошибку в своей жизни, отрезав себя от Лукаса?

   Однажды, через два месяца после своего возвращения из Греции, Изабель, собиравшаяся закрывать галерею, увидела остановившуюся рядом машину. Она приготовилась сказать водителю, что парковки тут нет, и вдруг замерла. Кровь отлила от ее лица, когда этот водитель вышел и встал, глядя на нее поверх своего автомобиля.

   У Изабель пересохло во рту и бешено застучало сердце, когда знакомые черные глаза встретились с ее глазами. Первой ее реакцией было вбежать в галерею и запереть за собой дверь. Но вместо этого она осталась стоять и широко улыбнулась:

   – Привет. Вот так сюрприз!

   – И не слишком приятный для тебя, как я полагаю, – сказал Лукас, запирая машину. На нем были красивые замшевые ботинки, толстый свитер и джинсы – ничего общего с одеждой, которую он обычно носил в Греции. Но его лицо было той красивой маской, которую она помнила слишком хорошо… С непроницаемым лицом он подошел к ней. – Но разве ты не ждала этого после своего письма, Изабель?

   – Нет, не ждала, – искренне ответила она.

   – Ты закончила работу на сегодня?

   – Да. Как раз собиралась запирать. Хочешь войти?

   Лукас прошел вслед за ней в галерею, внимательно следя за тем, как она запирает за ними дверь.

   – Может, ты походишь вокруг и посмотришь, пока я приготовлю кофе? – предложила она. – Или предпочитаешь выпить что-нибудь? У меня есть вино…

   Он покачал головой:

   – Я бы хотел посмотреть картины. Твои здесь есть, Изабель?

   – Да. Небольшой отдел одних моих картин. Вон там.

   Лукас прошел в дальний конец зала и молча остановился перед коллекцией акварелей кисти Изабель.

   – Ты продала картину с моим пляжем.

   – Нет. Просто повесила наклейку, что она продана.

   – Собираешься сохранить ее?

   – Да.

   – Зачем?

   Она пристально посмотрела на него:

   – Как сувенир на память о моем отпуске. Я когда-то говорила тебе, что вместо фотографий, которые все другие делают на память, я рисую эскизы или картины.

   Маска на лице Лукаса слегка дрогнула, когда он подошел к ней:

   – Спиро показал мне сделанный тобой мой карандашный портрет. Ты мне польстила.

   Она пожала плечами:

   – Я редко рисую портреты. Это не мой конек.

   – А у тебя волосы стали короче, – заметил он. – А мне больше нравятся длинные.

   Ее глаза вспыхнули.

   – И мне тоже. То, что я лишилась одной пряди, не моя вина.

   – Нет, моя, – мрачно согласился он и подошел ближе. Его взгляд смягчился. – Ты выглядишь усталой, Изабель.

   – Я была очень занята сегодня.

   – Тебе никто здесь не помогает?

   – Есть один помощник, но он ушел пораньше. – Устав от ничего не значащего разговора, Изабель спросила напрямик: – Я не написала своего адреса в письме. Как ты нашел меня?

   – Какое-то время я пребывал в такой ярости, что у меня не было желания искать тебя. Но твою акварель с изображением моего бассейна увидел мой преданный Андрис. Он-то и предположил, что ты наверняка продаешь свои работы через Интернет. Остальное было просто. Разве ты забыла возможности Сети, Изабель?

   – Нет. Просто посчитала, что, получив мое письмо, ты так разозлишься, что вычеркнешь меня из своей жизни и забудешь.

   – Это и была моя первая реакция, – подтвердил он. – Меня разозлила твоя трусость: ты отвергла меня, не глядя в глаза, а написав письмо. Но потом мне захотелось услышать, как ты ответишь мне «нет» прямо в лицо. И дашь объяснения. – Он подошел ближе. – И вот я здесь.

   С минуту Изабель молча смотрела на него, потом проговорила с вежливой улыбкой:

   – Может, поднимемся в мою квартиру? Мне страшно хочется чашку чаю.

   – С удовольствием, Изабель. А потом я отведу тебя поужинать.

   Ничего не ответив на это, она отперла дверь, ведущую на ее лестницу.

   – Придется подняться на два пролета.

   – А твоя нога лучше? Наверное, тебе трудно было подниматься по этой лестнице в первое время после возвращения, – проговорил он, идя за ней.

   – Сейчас все хорошо, – вежливо ответила она, открыла дверь в небольшую гостиную и жестом пригласила его войти. – Посиди, а я приготовлю чай.

   Лукас с интересом осмотрелся. Было видно, что здесь живет художник. Синее покрывало, наброшенное на бархатный диван. Рубиново-красные и золотистые шелковые диванные подушки на кожаном кресле. На маленьких столиках в живописном беспорядке – книги. Лампы с яркими абажурами.

   «Не комната, а шкатулка для драгоценностей», – подумал Лукас, потом повернулся, когда «драгоценность», которая жила здесь, вернулась в комнату с подносом.

   – Позволь мне, – сказал он и забрал у нее поднос. – Куда его поставить?

   Изабель расчистила место на столике, стоящем перед софой, и Лукас осторожно поставил поднос, чувствуя себя очень неуклюжим в этой женственной комнате.

   – Садись в кресло, – предложила она. – Тебе я сварила кофе.

   – Спасибо. – Он взял чашку из ее рук и осторожно поставил на столик. – Итак, почему ты не приедешь ко мне, Изабель? – прямо спросил он.

   Она сделала глоток, прежде чем ответить:

   – Я думала об этом… Думала долго и тяжело. Потом произошло кое-что, что сделало это невозможным. Поэтому я написала это письмо.

   Лукас поднес свою кофейную чашку к губам, не обращая внимания на обжигающий пар.

   – Ты встретила другого мужчину?

   – Нет. – Изабель сделала глубокий вдох, надеясь немного успокоить свое колотящееся сердце, и выпалила: – Я узнала, что беременна – у меня будет ребенок, Лукас.

   
У него был такой вид, словно она нанесла ему удар в живот.

   – Он… мой?..

   Лукас сидел неподвижно и, напрягшись всем телом, следил за тем, как кровь отливает от ее лица.

   – Нет, – сказала она после напряженной паузы.

   – Чей же тогда? – спросил он, побледнев еще сильнее, чем она.

   – Мой.

   – Ты говорила мне, что принимаешь контрацептивы.

   Изабель бросила на него ледяной взгляд:

   – Принимала. Но меня похитили, как ты помнишь. И похититель не дал мне времени захватить мои пилюли.

   Внезапно она вскочила, бросилась в ванную и оставалась там до тех пор, пока не прошла тошнота. Она бы многое отдала за то, чтобы оставаться там, запершись, как можно дольше, но ей пришлось заставить себя выйти в ответ на нетерпеливый стук Лукаса в дверь.

   Он преградил ей путь, когда она попыталась пройти мимо него.

   – Ты уверена в этом?

   – Да. Но не беспокойся. Я не прошу тебя ни о чем. Твоя реакция на мою радостную новость, которую я и предвидела, только подтверждает, как я была права, что положила конец нашим отношениям.

   Лукас схватил ее за запястья:

   – Я приношу извинения, Изабель. Я сказал такую ужасную вещь только потому, что мысль о том, что у тебя ребенок от другого мужчины, была как удар в самое сердце.

   – Как мелодраматично! – усмехнулась Изабель и высвободила руки. – Может быть, ты будешь настолько любезен, что уйдешь прямо сейчас? Я очень устала.

   – Но нам надо многое обсудить, – горячо сказал он. – Разве я смогу уснуть после такой новости?

   Она равнодушно пожала плечами:

   – Честно говоря, Лукас Андреадис, мне совершенно безразлично, будешь ты спать или нет. Только уходи.

   – Конечно, – сказал Лукас, тяжело дыша, – я не стану обременять тебя своим дальнейшим присутствием. Но, – добавил он угрожающим тоном, – когда я вернусь, Изабель, мы поговорим.

   
После ухода Лукаса Изабель решила немного повременить с ужином.

   – Я поем что-нибудь позже, – пообещала она, поглаживая свой живот. – Сожалею о твоем отце. Боюсь, малыш, что нас в этом мире только двое: ты и я.

   Но даже если ей удастся немного поесть, она не надеялась, что сможет уснуть в свете нависшей над ней угрозы возвращения Лукаса. Хорошо бы он пришел в какое-то достаточно удобное время завтра, чтобы дать ей возможность справиться с ежедневным утренним недомоганием.

   Звонок в дверь раздался, когда Изабель сушила волосы после душа. Она нахмурилась. Она не ждала Джоанну. А ее босс, владелец галереи, загорал на Маврикии. Когда звонок прозвучал еще раз, она сняла трубку домофона.

   – Открой мне, Изабель, – услышала она голос Лукаса.

   – Я не ждала, что ты вернешься сегодня, – холодно сказала она.

   – Тем не менее я здесь. И прошу твоего внимания. Открой дверь! – потребовал он.

   Изабель нажала кнопку, ворча, потому что не успела одеться. Она побежала в спальню за своим стареньким голубым бархатным халатом, туго завязала пояс, расчесала пальцами влажные локоны, потом сделала глубокий вдох и открыла дверь в гостиную, в которую постучал Лукас.

   Он был одет по-другому, свежевыбрит, а его волосы, как и ее собственные, были влажными.

   – Ты поела? – строго спросил он, глядя на ее халат.

   – Нет. Мы не проголодались.

   Уголок его рта задергался при слове «мы».

   – Ты должна поесть, – сказал он неодобрительно. – Я заберу тебя в свой отель на ужин.

   Она покачала головой:

   – Мне не хотелось бы появляться с тобой на публике.

   Краска выступила на его скулах.

   – Почему? Я не так одет?

   – Это небольшой городок. Меня тут знают. Начнут задавать всякие вопросы.

   – На которые ты не обязана отвечать.

   – Почему ты злишься? Ведь это я жду ребенка.

   Лукас с видимым усилием взял себя в руки.

   – Пойдем, – сказал он, беря ее за руку. – Давай сядем и поговорим как здравомыслящие люди.

   Изабель позволила ему проводить ее к софе. Сама села в уголке, поджав ноги, а Лукасу указала жестом на кресло.

   – Если бы, – начал он, – я не приехал сюда, ты бы сказала мне о ребенке? Хоть когда-нибудь?..

   – Не знаю, – честно призналась Изабель. – Хотела сначала дождаться, когда она родится, а там решить.

   Он поднял брови:

   – Тебе уже известно, что это девочка?

   – Пока нет. Просто чувствую.

   На мгновение воцарилось молчание.

   – Плохо, когда ребенок растет без отца, – сказал он наконец. – Знаю по собственному опыту.

   Изабель хорошо знала это. Она сидела неподвижно и ждала продолжения.

   – Нам придется пожениться, – произнес Лукас.

   «Ах, придется?» – горько усмехнулась про себя Изабель, а вслух сказала:

   – Нет!

   Лукас вскочил и навис над ней:

   – Ты не можешь говорить «нет» на этот раз, Изабель. Нам надо думать о другой жизни, а не только о твоей или моей.

   Она свирепо взглянула на него:

   – Неужели ты серьезно ждешь, чтобы я вышла за тебя и признала тебя отцом ребенка, когда ты не веришь, что он твой, Лукас?

   – Я знаю, что это мой ребенок, – нетерпеливо сказал он. – Ты хочешь, чтобы я расплачивался до конца нашей жизни и жизни нашего ребенка только потому, что я, пережив шок, произнес слова, о которых тут же пожалел?

   – Эти слова причинили мне боль, Лукас. И не в меньшей степени потому, что еще до того как я узнала о ребенке, я собиралась сделать тебе другое предложение по истечении шести недель.

   – Какое же? – быстро спросил он.

   – Мне не нравилось быть чем-то вроде твоей «ночной подружки», которую ты бы посещал тогда, когда у тебя появится время…

   – Это было бы совсем не так!

   – Но именно так это выглядело для меня. Тем не менее я собиралась предложить тебе жить вместе, как делают нормальные люди. В твоих афинских апартаментах или в твоем доме в Салониках, да где угодно! Я хотела делить с тобой всю твою жизнь, а не довольствоваться какими-то крохами, Лукас.

   Он недоверчиво уставился на нее:

   – Это правда?

   – Да.

   Он глубоко вздохнул:

   – Если бы ты это сделала, я бы согласился с огромным удовольствием. Что помешало тебе сделать это?

   Изабель погладила живот:

   – Я… я узнала насчет нее. Не могла же я предложить жить с тобой, выяснив, что беременна!

   – Но почему?..

   – Ты бы решил, что это единственная причина моего предложения. Кроме того, я боялась, что ты начнешь выяснять, кто отец моего ребенка. И я оказалась права, – добавила она с затаенной обидой.

   – Я отказываюсь верить, что ты могла бы быть настолько жестокой, чтобы скрывать от меня нашего ребенка.

   Сердце Изабель прореагировало на слово «нашего».

   – Наверное, не смогла бы, – тихо сказал она.

   Лукас поднес ее руку к своим губам и поцеловал ладонь:

   – Наш ребенок был зачат в любви, правда же? Поэтому он…

   – Она!

   Он неуверенно засмеялся:

   – Так что это правильно, чтобы наш ребенок рос, окруженный заботой и любовью своих родителей, которые являются мужем и женой.

   – Ты используешь эмоциональный шантаж! – запротестовала она.

   – Называй это как хочешь. Но ты должна согласиться, Изабель. Мы оба страдали оттого, что росли в неполных семьях. Если ты выйдешь за меня, больше не будешь от этого страдать. – Он улыбнулся той своей редкой улыбкой, от которой у нее замирало сердце. – Ты не сможешь бороться с судьбой, дорогая моя.

   Лукас осторожно поставил ее на ноги. Глубоко вздохнув, Изабель оказалась в его объятиях. Их губы встретились, и этот поцелуй продолжался так долго, пока оба не смогли больше дышать. Лукас, сев на софу, потянул Изабель и усадил ее себе на колени.

   – Скажи мне, что любишь меня, Изабель! – приказал он севшим голосом.

   Она хмыкнула:

   – Вот ты уже и командуешь мною, как обычно. Но это не имеет значения, потому что я люблю тебя, Лукас Андреадис.

   – Тогда зачем же ты заставила меня пережить весь этот ад? Прочитав твое письмо, я едва не сошел с ума. Ты не оставила мне адреса и, как ты мне сказала, уничтожила свой телефон. И только Андрис спас меня от безумия, посоветовав, как напасть на твой след.

   Ее ресницы вдруг намокли от слез.

   – Я и сама была не очень далека от безумия. Гормоны. Мне действительно тогда казалось, что я поступаю правильно.

   Лукас провел ладонью по ее волосам:

   – Но теперь нам обоим ясно, как поступить правильно. Правда? Хотя ты никогда не хотела брака, я клянусь сделать наш брак счастливым для тебя!

   – Но ты тоже никогда не был сторонником брака!

   Он наклонил голову, чтобы поцеловать ее:

   – А потом я встретил тебя и изменил свое мнение.

   – Но ты предложил мне стать твоей любовницей…

   – Возлюбленной, а не любовницей, – изрек он с нежной настойчивостью. – Я боялся, что ты никогда не согласишься на брак, Изабель. И старался удержать тебя таким способом, который, как я думал, устроит тебя больше всего.

   В животе у нее неожиданно заурчало, и оба засмеялись.

   – Не здоровается ли мой малыш со своим папой? – сказал Лукас таким тоном, от которого ком подступил к ее горлу.

   Изабель слабо улыбнулась:

   – Мне кажется, она просит меня сказать тебе «да» на этот раз!

   
Изабель обычно нравился короткий перелет на вертолете на Чирос, но сейчас она поблагодарила Бога, когда Лукас посадил машину возле виллы «Медуза».

   – Все в порядке? – спросил он напряженно, помогая Изабель выйти из вертолета.

   – Отлично, – солгала она, постаравшись улыбнуться подбежавшим к ним Элени и Спиро.

   Они шумно обменялись приветствиями, но, когда у Изабель по дороге к дому перехватило дыхание, Элени встревожилась:

   – Началось?

   – Думаю, да, – произнесла Изабель сквозь стиснутые зубы.

   – Что ты сказала? – спросил Лукас, догнав их.

   – Твоя дочь решила, что этот день станет днем ее рождения.

   Лукас чертыхнулся, помогая Изабель подняться в спальню.

   – Мне не следовало соглашаться с тобой. Надо было остаться в Афинах.

   – Я хотела, чтобы наш ребенок родился на Чиросе, как папа.

   
Через двенадцать часов, к тому моменту, как Изабель была совершенно измученной, а Лукас обезумевшим, на свет появился их малыш, громко заявив о себе. Доктор Рига пожал Лукасу руку, поздравляя, а медсестра Паппас передала туго спеленутый сверток Элени, которая гордо протянула его Изабель.

   – Ты не спешила, – слабым голосом произнесла Изабель своей малышке. Она улыбнулась, когда Лукас, измученный, бледный, наклонился над кроватью, чтобы поцеловать ее. – Разве она не красавица, дорогой?

   – Почти как ты, дорогая моя, – сказал он севшим голосом и улыбнулся, дотронувшись пальцем до щечки новорожденного. – Но наш ребенок – мальчик, Изабель. У нас сын, а не дочка!

   Она тупо уставилась на него:

   – Ты… уверен?

   Лукас кивнул, засмеявшись:

   – Он несомненно настоящий мужчина.

   – Как его папа… – Она приложила маленький комочек к груди и улыбнулась, глядя на сморщенное маленькое личико. – Ну ладно, сыночек, в следующий раз постараемся подарить тебе сестренку.

   – Нет! – Лукас покачал головой. – Никаких следующих раз. Никогда! – Он поднес ее руку к своим губам и страстно поцеловал. – Я не переживу это снова.

   – А тебе и не нужно будет переживать. Этим занимаюсь я.

   – Я не шучу! – строго сказал Лукас и наклонился, чтобы поцеловать Изабель. – Я должен уйти. Медсестра Паппас говорит, что должна сделать что-то для вас обоих. А тебе ничего не нужно?

   – Большую чашку чаю и мой телефон, пожалуйста, – попросила Изабель.

   – Чай можешь получить, но Джоанне и Алисии я позвоню сам, как и Андрису, который расскажет всем в Афинах. – Он гордо улыбнулся. – Разве это не привилегия отца?

   Она взглянула на него сонными голубыми глазами:

   – Ты гордишься своим сыном, Лукас Андреадис?

   – Мне не хватает слов, чтобы выразить – насколько, хотя я так же гордился бы и дочкой, – успокоил он ее и погладил по волосам. – Но больше всего я горжусь своей женой. Ни разу не застонала.

   Она слабо засмеялась:

   – Дыхания не хватило на стоны. К тому же все женщины проходят через это, Лукас.

   – Но я женат не на них, а на тебе, Изабель. – Он улыбнулся, когда малыш заерзал. – Как мы назовем нашего сына?

   Она растерянно улыбнулась:

   – Я настолько привыкла к имени Олимпия для девочки, что никогда не задумывалась над именем для мальчика.

   – Как звали твоего отца?

   – Пол. У греков есть аналогичное имя?

   – Павлос. А коротко – Пол. – Лукас одобрительно кивнул. – Мне нравится.

   – Теперь, когда я подарила тебе сына, Лукас Андреадис, я бы хотела что-то получить в награду, – сказала она, удивив его.

   – Все, что пожелает твое сердце, – сказал он и погладил ее влажные волосы. – Что ты хочешь, дорогая?

   – Когда мы оба придем в себя после этого, я бы хотела устроить здесь банкет по случаю рождении Пола… и послать приглашение твоему деду.

   Лукас ошеломленно уставился на нее:

   – Ты просишь меня об этом в такой момент, когда знаешь, что я не смогу отказать, да?

   – Правильно. – Изабель ласково улыбнулась ему. – Ты же сказал, что сделаешь все, чего хочет мое сердце, а мое сердце хочет этого, дорогой.

   Он тяжело вздохнул:

   – Тогда придется согласиться. Кстати, это не слишком большая жертва с моей стороны. Дед может и не приехать. – Он наклонился и нежно поцеловал Изабель. – А сейчас мне пора идти. Пока медсестра Паппас и Элени будут заботиться о тебе, я предложу доктору Риге бренди в честь благополучного появления Павлоса Андреадиса.

   И уже в дверях Лукас обернулся. Он выглядел таким счастливым! Изабель послала ему воздушный поцелуй.

   – Но я произнесу тост за судьбу, которая подарила мне самую красивую в мире жену и замечательного сына.
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